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Bes ceKyHIHOW CTPeJKM, aHKepHBIH xopn, 17 pyGHMHOBBIX KaMHeH,
NPOTUBOYAAPHOE YCTPONCTBO, nepuon koaeGanus 0,333 ¢ (1/3 ¢)

1301

No second hand, lever escapement, 17 rubies, shockproof device, KAJIMBP
swing period 0.333 s. (1/3 s.) CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
Ohne Sekundenzeiger, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine, Stofi- CALIBRE

_sicherung, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Sans aiguille de seconde, échappement i ancre, 17 rubis, dis-
positif antichoc, période d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Sin segundero, escape de ancora, 17 rubies, dispositivo amor-
tiguador, periodo de oscilacion 0,333 seg (1/3 seg)

¢ m,h;l.., )

lm- ®|l ‘m.. n\

Kanu6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
D13 mn (mm), H=8,4 mm (mm) 1301
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MEXAHH3M . MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

1301

No peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnoBanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peranu
Part No
Teilnummer
N°¢ de la piéce
N° de la pieza

Haumenospanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

108

114

121/1

125

180/1

185

190

195

200

IlnaTuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct GapaGaunbiil
Barrel bridge
Federhausbrucke
Pont de barillet
Puente de cubo

Moct KozecHofi nepegauy (aHrpeHax-
HEIH)

Train wheel bridge

Réderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

Moct GanaHcoBbIfl
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

Moct aHKepHON BHIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’'ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Bapa6ar ¢ Bamom W npyxuHoh

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopnyc 6apabana
Ba?rel dru?n
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kprimka Gapa6ina
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban 6Gapa6aua
Barrel arbour
Federwelle

Arbre de barillet !

Arbol de cubo

lenTpanenoe Kojeco ¢ TPHGOM H MH-
HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

Minutenrad mit Trieb und Minuten-
rohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafién de mi-
nutos

201

210

240

250

260

301

324

325

356

UenTpasbHoe Koaeco ¢ TpuGoM Oe3 Mu-
HYTHHKA

Centre wheel and pinion without can-
non pinion

Minutenrad mit Trieb ohne Minuten-
rohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda de centro sin cafisn de mi-
nutos

TIpoMexXyTOYHOe KoJieco ¢ TpulOM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

CexyugHOE KoJeca ¢ TpHOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trleb
Roue de seconde

Rueda de segundos

Muuyraelf TprE (MHHYTHHK)
Canrnon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)
Chaussée (lanternée)
Cafion de minutos (con muesca de
apretar)

YacoBoe KoJeco

Hour wheel

Stundenrad

Roue des heures

Rueda de horas

BekcenpHoe xoaeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Perynarop
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

IIpoTHBOYRapHOE YCTPOACTBO, BEpXHEE
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus
Dispositive amortiguador, superior

[IpoTHBOYLAPHOE YCTPOACTED, HUXKHEe
Shockproof device, lower
Stofisicherung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior

3aMoK perysaaropa
Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta




Ne geranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHnoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranau
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

356

401

407

410

415

420

422

425

430

435

440

443

[Mrtudr peryaaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3aBonHol Baa
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynauxoBas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3asopnoli Tpub
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

bapa6arnoe Koaeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBomnoe Koseco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Konsno 3aBogHOTO Kodsleca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

Co6auxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

ITpyxuna cofaukm
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoyHol priuar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

IIpyxwmHa 3aBOMHOrO phHIuara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béscula

IlepeBoanoit pryar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

479

498

502

601

602

603

604

! 610

611

TTpyxuxa nepeBoRHOrO phvara (Gux-
cartop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBOIHOE KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisidn

TIpy»KHHA NepeBOJHOrO PHYAra
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fiir Stellhebel
Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

[Ma#6a QpHKLHOHHAS

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

Ban nepesoznoro priuara
Setting lever axle
Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

Kamenb 1eHTPaNBHOrO XOJeca, BepX-
HHR

Jewel for centre wheel, upper

Stein fiir Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KaMenb UeHTpPaJbHOTO KOJeca, HHXHHR
Jewel for centre wheel, lower

Stein fiir Mihutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior

KaMeHb  NPOMEXYTOYHOTO  KOJeca,
BepXHHH

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

Kamenb NPOMEXYTOYHOrO  KoJleca,
HHMKHHHA

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMmeHb CeKyHIHONO KoJeca, BepXHUM
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

KaMeub CekyHAHOrO KoJeca, HHXHHH
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior




Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHopaline
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perasn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

615

616

620

621

630

631

645/1

645/11

646

647

648

KaMmeHp aHKEpHOro KoJeca, BepXHiH
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

Kamenb aHxepHoOro xoseca, HUKHHE
Jewel for escape wheel, lower

Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior

KameHb ocH aHiepHOH BHJKH, BEPXHHI
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Anker, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de adncora (de horqulla), su-
perior

Kamenp ocu aHxkepHO¥ BHIKH, NHKUNH
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Anker, unten

Prerre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horqulla), in-
ferior

KameHrL 6Ganatica, BepXHuil
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

KameHnn Ganmanca, HHXKHHHA
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

HaxnanHolt KaMeHn GasnaHca, BepxHMH
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

Haknannoi#l xaMednb Oaladca, HUXHUE
Cap jewel for balance, lower
Deckstern fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

BxomHas nasnera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de ancora (entrada)

Brixonuas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sottie

Paleta de dncora (salida)

Daaunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

705

710

714

720

721

728

730

732

733

736

738

740

Auxepuoe xoJieco ¢ Tpr6om
Escape wheel and pinion
Ankerrad mut Trieb

Roue d'ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

AukepHas BHJKA C OCBHIO
Jewelled pallet fork and staff
Anler nut Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb aHKeplo¥ BHJIKIN
Pallet staff
Anketwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bananc ¢ OChiO 11 ABOIHBEIM POJIIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

BanaHc ¢ BOJOCKOM, OTpPErylHpOBaH
b1t

Balance complete with hairspring,
regulated

Unruh mut Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, régle

Volante con espiral, regulado

Ocp Bamaunca
Balance staff
Unruihwelle

Axe de balandier
Eje de volante

JBoKHOM pOJIEK
Roller
Hebelschetbe
Plateau

Platillo

Bonocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bosocok ¢ komonxo#
Colleted hatrspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Konoaxa nng sosocka
Collet for hairspring
Sprralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Komorka mjif BOJIOCKA
Stud for hatrspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

It KOMOHKN
Harrspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

2 3axkaa 3035




Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece

Hanmeunorauue
Description
Benennung

Denomination

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce

Haumenosarue
Description
Benennung

Denomination

N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
741 Mtudr K0M0AKH 5445 BHHT npyXHHB NEPEBOJAHOro pHivara
Hairspring C?IfItEt pin (duxcaropa) |
Spiralrollensti Screw for setting lever spring
Goupille de virole Schraube fur Stellhebelfeder (fur Rie-
Pasador de virola gel)
Vis de ressort de tirette
770 f/‘a;%;slg?i%gnpymm{a Tornillo de muelle de tirete
Aufzugieder
Ressort de barillet o4 Serens hor eettinglover pressure
Muelle real (cuerda) spring
5105 BunT Mocra Gapa6ansoro Schraube fur Niederhaltefeder
Barrel bridge screw Vis de ressort de tirette
Schraube fiur Federhausbriicke Tornillo de muelle de apretar de h-
Vis de pont de barillet rete
Tornillo de puente de cubo
, 5720 Buur 6ananca
5110 BuHT Mocra KosecHo# nepepayu Balance screw
Train wheel bridge sciew Unruhschraube
Schraube fur Rdderwerkbrucke Vis de balancier
Vis de pont de rouage Tornillo de volante
Tornillo de puente de rodaje
5121/1 Bunt Mocra Gasancosoro 5738 BulT xoJOHKH BOZOCKA
Balance cock screw Hairspring stud screw
Schraube fir Unruhkloben %c_hrgube tffjr Spiralklotlzchen
Vis de co is de mton pour spira
Tornillo d% puente de volante Tornillo de pitén redondo para
5125 Buur Mocra aHkepnofl BHJKI espiral
Pallet cock screw
Schraube fur Ankerkloben 5750 g?:f sxé?ép;pMaTa
Vis de pont d'ancre Schraube firr Zifferblatt
Tornillo de puente de dncora Vis de cadran
5415 Bunt GapaGannoro xosneca Tornillo de esfera
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad 5750/1 BrHT uudepbaara
Vis de rochet Dial screw
Tormillo de rochete \nghrgube dfi]r Zifferblatt
5420 Bt sasomoro Koreca Tornillo de esfera
Schraube fiir Kronrad
Vis de roue de couronne HH-651M-96 gt%};msnplir?nglmcnpymmaﬂ
Tornillo de rueda de corona Blockierfeder
5425 BuaT cofauku Ressort de maintien

Click screw

Schraube fiuir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

Muelle fijador




AW ™
LUCH

Bes cekyHpHO# cTpesiku, aHKepHbii X0, 17 pyOMHOBBIX KaMHEH,
nepHoy, KoneGauusa 0,333 ¢ (1/3 c.)

No second hand, lever escapement, 17 rubies, swing period
0.333 s. (1/3 s.)

Oline  Sekundenzeiger, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine,
Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Sans aiguille de seconde, échappement a ancre, 17 rubis, pério-
de d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Sin segurdero, escape de dncora, 17 rubies, periodo de oscila-
cién 0,333 seg. (1/3 seg.)

1300A

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kaau6p . Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre
D18 mm (mm), H=38,4 mm (mm) 13OOA

24

11
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MEXAHHU3M - MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

1300A

Ne peranu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce

HaumetropaHie
Description
Benennung

Dénomination

Ne perann
Part No
Teilnummer
N° de la piéce

HaumenosaHue
Description
Benennung

Dénomination

HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

Minutenrad mut Trieb und Minuten-
rohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafién de mi-
nutos

N° de la pieza Denominacion N° de la pieza Denominacion
106 TlnaTuHa 204 LlenrpanbHoe Koseco ¢ TpuboM ©Gea
Plate MHYHYTHHKA
Werkplatte Centre wheel and pinion without can
Platine non pinion
Platina Minutenrad mit Trieb ohne Minuten
rohr
105 Mocr GapaGaluby Roue de centre sans chaussee
Barrel bridge Rueda de centro sin cafién de minu-
Federhausbrucke tos
Pont de barillet Ny 6
Puente de cubo 210 POMEKYTOUHOE KOJECO ¢ TPHOOM
Third wheel and pinion
110 MocT xonecHol fepefaud (aHrpeHax Kleinbodenrad mit Trieb
D) Roue moyenne
Train wheel bridge Rueda primera
Rédderwerkbrucke
Pont de 1ouage (finissage) 20 Fouth wheel and g
Puente de rodaje Sekundenrad mit Trieb
121 Moct GanaHCOBBIH Roue de seconde
Balance cock Rueda de segundos
Unruhkloben 240 MunyTHBE TPUO (MIIYTHHK)
Cogq Cannon pinion
Puente de volante Minutentrieb (Minutenrohr)
98! M . Chaussée (lanternée)
OCT aHKEPHOM BILIKH Cafién de minutos (con muesca de
Paltet cock 1
Ankerkloben aprelat)
Pont d’ancre 250 Uacosoe Komeco
Puente de ancora (de horquilla) Hour wheel
, Stundenrad
180/1 Bapa6at ¢ BamoM ¥ NpyMHEHOH Rotie des hetires
Barrel with arbour and mainspring Rueda de horas
Federhaus mut Federwelle und Fedel .
Barillet complet (avec ressorl) 1260 II?AGKC(%HBH%E 1§0JTCCO
1 mute whee
Cubo completo (con muelle) Wechealrad
185 Kopuyc GapaBaua Rote de minuterie
Barrel drum Rueda de minuteria
Federhaustrominel . )
Tambour de barillel 401 Peryasaiop
Cubo sin tapa Regulalor
b Rucker
190 Kprimka GapaGana Raquette
Barrel cover Raqueta
Federhausdeckel 311 Hagnagka ¢ wamicm nna Gdnadcd
Couvercle de barillet BePXHAN
Tapacubo Upper cap jewel with end plece, for
balance
19 BBanI 6??8@33 Ruckerplattchen mut Stein, oben
rrel arbouir Coqueret empierré pour balancier, des-
Federwelle Sis
Arbre de barilet I
aca de contrapivote engastada para
Arbol de cubo volante, superior -
200 Uenrtpanpioe xomeco ¢ tpufoM u mMu 330 Haknazxka c¢ xameeMm s Ga;aHca,

HUKHSI5

Lower cap jewel with end piece, for
balance

Ruckerplattchen mit Stein, unten
Plaque de contre-pivot empierree,
pour balancier, dessous

Placa de contrapivote engastada para
volante, inferior

13




Ne netany
part No
Teilnummer
N de la piéee

N° de la pieza

HaumeHoBanne
Description
Benennung

Denomuination
Denominacidn

Ne nperanu
Part No.
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pleza

Haumeliosaniie
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

355

356

401

407

410

415

420

422

425

430

435

440

3aMon peryasTopa
Regulator key
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raquela

ItigT perynsiropd
Regulator pin
Ruckerstiit

Goupille de raquetle
Pasador de 1aqueta

3aBOAHOH Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontolr
Tia de “remontolr

Kynayxopas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifion corredizo

3aBoaHoOIl TpuG
Winding pinton
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifién de “remontoir”

bapa6GanHoe Komneco
Ratchel wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBOJHOE KOJECo
Crown wheel
Kronrad

Roue de coutonne
Rueda de corona

Koawuo sasopHoro xomsecd
Ciown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Amllo de rueda de corona

CobBauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Tiinquete

HpyxuHa cobaukit
Chek spring
Sperrkegelfede:
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoaHOMN prruar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

[pyxiHa 3aBOAHOTO phlw 1
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

443

479

498

601

602

603

604

610

611

IlepeBoAHO# phiuar
Setting level
Stellhebel

Tirette

Tirete

[TpyXKitna mnepeBoAHOro puivdra (duk-
L 3TOP)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de ticete

[TepesonHoe noneco
Setting wheel
Zeigerstelliad

Renvol

Ruedda de transmision

ITpyhHHE TIEPEBOAHOrO pHiyara
Pressure spring for setting level
Niederhaltefeder fur Stellhebel
Ressort d'apput de tirette
Muelle de apretar de firete

Hia#i6a (ppHKUHOHHAR

Friction washer
Friktionsschetbe

Rondelle de friction

Rodaja de friccidén (de apietar)

KameHb LeHTPajBHOrO KoJjeca, BepXxHuil
Jewel for centre wheel, upper

Stein fur Minuteniad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KameHpr UEHTpPaJbHOrO Kojeca, UK
HHH

Jewel for centre wheel, lower

Stein fur Minutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centio, inferior

Kamenb
BEPAHHA
Jewel for intermediate wheel, upper
Stetn fur Zwischenrad, oben

Plerre de roue intermédiaire, dessus
Piedia de rueda intermedia, superior

NPOMEXYTOYHOTO  KoJeca,

KaMeHb IpOMEMHY1OUHOrO KOJIECa, HHAK
HIK

Jewel fol intermediale wheel, lowet
Stein fur Zwischenrad, unten

Pierre de roue infermediane, dessous
Piedia de rueda intermedia, inferior

KameHb CEKYHOHOrO KOJAeCa, BEPXHUH
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, su-
perior

KaMeHb CeKYHIHOrO KoJjeca, IiLKIHH
Jewel for fourth wheel, lower

Steinn fur Sehundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Predra de 1ueda de segundos, snieves
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Ne neraau
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pirza

Hanmenuosanue
Description
Benennung

Denomination
Denominacién

Ne peranu
Part No
Tetlnummer
N° de la prece
N° de la pteza

HauMeHoBaHue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

615

614

620

621

630

631

645/1

645/11

646

647

648

KaMeHb aHKepHOTO Koseca, BEePXHUY
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad oben

Dierre de roue d’ancre dessus
Piedra de rueda de ancora, supetior

Kamenn aHKepHOro Kojeca HHKHAU
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad unten

Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, tnferiol

KameHbh OCH aHKEPHOH BHJIKH, BePXHHII
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierie d’ancre, dessus

Piedra de ancora {(de horquilla) su
perior

KaMeHb OCH aHKEPUOH BUJKI, HIMHHI
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unfen

Pierre d’ancre, dessous

Predra de 4ncora (de horqulla) 1n
ferior

Kamens Ganamca, Bepxuul
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, supertor

Kamenp Ganmarca, HEHMHHH
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

HaxnaaHok xamens Ganauca, BepXHuil
Cap Jewel for balance, upper
Deckstetn fur Unruh, oben

Pierre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

HaxnapgHofi KaMedb 6Ganadca, HHKHHI
Cap Jewel for balance, lowel
Deckstern fur Unruh, unten

Pierre de contre-ptvot de balancier,
dessous

Piedra de contiapivote de volante, n
ferior

Bxommnas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstein
Levée d’entree

Paleta de ancora (entrada)

BrixopHasa manera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancoia {salida)

dannnc

Roller jewel

Hebelstern

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

705

710

714

720

721

723

730

732

733

736

738

740

Aunxeptoe noseco ¢ TpuGOM
Escape wheel and pimon
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotee
Rueda de ancora pivoteada

AnkepHasi BUIKa C OCbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker muf Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocp aHKepHOH BHJIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d ancre

Tija de ancora

bamaHCc ¢ OCbIO © ABOHHBIM pPOTHROM
Balance with roller pivoted

Unruh mt Welle und Hebelscheibe
Balancier pivote avec plateau
Volante prvoteado con platillo

BajaHc ¢ BOJOCKOM OTPEry/IHpOBaH
HEIlA

Balance complete with hairspring, re
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, regle

Volante con espiral, regulado

Ochb Gamanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balanciet
Eje de volante

HBofiHo#t posux
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocok
Harrspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bosrocor ¢ womoikou
Colleted hatrspring
Spirale mit Roile
Spiral virole
Espiral con virola

Kononxa past Bosocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

KonoHga gas Bomocha
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo paia espiral

Itugr Kodouxu
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Gouptlle de piton
Pasador de piton
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Ne peranu
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBanHe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne geranit
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Hanmenopatine
Description
Benennung

Dénomination
Denominacion

741

770

53105

5110

5121

5415

5420

MtndT xomoaxu
Hairspring collet pin
Spiralrollenstiit
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBogHast OpyxRHNa
Manspiing
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Buur mocra Gapafanuoro
Bariel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tormillo de puente de cubo

BuuT MocTa KosecHOHM nepegaun
Train wheel biidge screw
Schraube fur Raderweikbrucke
Vis de pont de rouage
Tormllo de puente de rodaje

Buut MocTta 6anaHcoBOro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornitlo de puenle de volante

BuHT MocTa aHKepHOH BMJKH
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

Bunut GapabGaHHoro xoseca
Ratchel wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buut saBomnoro xoneca
Cirown wheel sciew
Schiraube fur Kioniad

Vis de roue de couronne
Tormllo de tueda de corona

5425

5445

5479

5720

8750

5750/1

Bunt cobauku

Chek screw

Schraube fur Sperrkegel
Vis de chquet

Tormillo de trinquete

BHHT npy:IHDI 1epeBOIIOr0 pBlUAra
(¢duxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fur Stellhebelfeder (fur Rie
gel)

Vis de 1essort de tirelle

Tornillo de muelle ae tirete

BHHT npyXKHHBI ILI€PEBOJHOTO pbruara
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fur Niederhaltefeder

Vis de ressort de tirette

Tornitlo de muelle de apretar de
tirete

Bunt Ganatca
Balance screw
Unsiuhschraube

Vis de balancier
Tornillo de volante

BHHT KOMOHKM Bosmocka

Hairspring stud screw

Schiaube fur Spiralklotzchen

Vis de piton pow spiral

Tormllo de pitén redondo para
espiral

Buut undepbnara

Dial screw

Schraube flur Zifferblatt
Vis de cadian

Tornillo de esfera

Buut undgepbraia

Dial screw

Schraube fiir Ziffeiblalt
Vis de cadian

Tornillo de esfera




AW
LUCH

LledTpanbHas CEKYHAHAs CTPeska, NPOTHBOYAApPHOEe YCTpPOiicTBO,
AHKEpHBIA xo04, 23 pyOGUMHOBBIX Kamus, nepuon koaebanusa 0,4 c,

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 23 rubies,
swing period 0.4 s.

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 23 Rubin-
steine, Schwingungsdaner der Unruh 0,4 Sek.

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 23 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de ancora,
23 rubies, periodo de oscilacion 0,4 seg.

-

2209

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kanu6p - Calibre - Kaliber

D22 mm (mm)., H=29 MM (mm) 2209

Calibre

3 Baxas 3035

17



5129
129 125
2
245
o, | ®F @ & .
260 301 356
zot/t 207 an 220 228 208 275 255 3?;
74 5 Z 5426 o
15 5420 542001 70
& ] * * o ] D v D ~ ‘h% % 5’445
401 410 407 415 420 422 426 430 ¥35 440 443 445 450
It
YH-6OM-44
® ] 4
72 5750 5101

@) v
. ¢ g 741 ? °* O *
o g A ] 5738 w5 498 169

705 710 714 720 781 708 733 136

@

a il
f47 848 645/ £30
645111 631




2209

MEXAHHU3M - MOVEMENT - UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HauMeHOoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosause
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100 [InatuHa 195 Ban 6apaGauna
Plate Barrel arbour
Werkplatte Federwelle
Platine Arbre de barillet
Platina Arbol de cubo
105 g:CTlﬁsﬁ%%aeHHHﬁ 201/1 Lenrpanbtoe xoJdeco ¢ rpudoM 6es Mu-
rre C IIyTHAK A
EZi?rléausbgﬁcllgf Centre wheel and pinion without can-
e bari non pinion
Puente de cubo Grofibodenrad mut Trieb ohne Minu-
110 MocT komecHOH nepepaun (aHrpeHa:k- teniohr .
HBIH) Roue de centre sans chaussée
Train wheel bridge Rueda grande de arrastie sin cafién
Réderwerkbriicke de minutos
Pont de rouage (finissage) N
. 207 Henrpansisiii Tpub ¢ MHHYTHHKOM
it i’/‘uentz de rodaje Barrel-driven minute pinion with can-
2 oct GamaHCOBEL non pinion
Balance cock Minutentrieb mit Minutenrohr
Unruhkloben Pignon de minute, avec chaussée
Coq Pifion de minutos con cafién de mi-
Puente de volante nutos
125 Mocr anxepHoi BuAKH 208 UeHTpasbhblii Tpr6 Ges MuHYTHHKA
Pallet cock Barrel-driven iminute pinion without
égﬁ?flg}gggpe ?véinn(?[n Ec)i‘mgn h M t h
j . mutentrieb ohne Minutenrohr
Puente de ancora (de horquilla) Pignon de mnute, sans chaussée
129 MoCT JZONOJHITENBHEL Pindn de minutos sin cafisn de mi-
Additional bridge nutos
Ergs bruck .
Pg%?nszlij;pgérr{ent:lrg 211 ,%Bnoéné{h?e NPOMEXYTOYHOE KOJECO C
. Puente suplementario Double thitd wheel and pinion
166 gpenenmlaﬂ cKoBa MexaHH3Ma I}%oppel—KIembodemgd mit Trieb
asing clamp oue moyenne double
Wer]sbefesftigungsbﬂgel Rueda primera doble
Bride de fixation
Brida de fijacién 220 g,ekyfhm{ol? KlOJ'.Iecc(i) c ”[:pl‘IﬁOM
ourth wheel and pinion
169 giﬁ%i‘;ﬂ‘;}l‘zgaeﬂ BTy/IKa %ekun%enrad n(i;t Trieb
oue de seconde
?E]ggnddeEbglei%zege Rueda de segundos
Tubito de guiar 228 P]I"Iepeﬂa.Tquoe Kf?ﬂelco
ransm
180/1 BapaGan C BalOM M OPYMKHHOH Ubertsragsggr\;’d e
Barrel with arbour and mainspring Roue de transmission
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de conexidn
Bartllet complet (avec ressort) .
Cubo completo (con muelle) 245 MuHyTHBIH TpHG (MUHYTHIK)
Cannon pinion
185 Kopnyc 6apabaua Minutentrieb (Minutenrohr)
?35“3; d“fcm | Chaussée (lanternée)
ederhaustromme Cafion de minutos (con muesca de
Tambour de barillet ! apretar)
Cubo sin tapa |
190 Kphimka GapaGaua 255 Haconoe koaeco
Bariel covel Iéltourdwheeal
Federhausdeckel R i f:jnrah
Couvercle de barillet oue des lleures
Tapacubo Rueda de horas

I-I
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Ne nerann
Part No
Tetlnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Haumeuosauiic
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne perand
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenosaiiie
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

260

275

301

324

325

356

356

401

407

410

415

420

Bexcesbitoe komeco ¢ TpHOOM
Minute wheel and pimon
Wechselrad mut Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria

Tpu6 uUCHTpPanbHON CEKYHIHON CTPCJkil
Sweep second pinion
Zentrumsekundentrieb

Pignon de seconde au centre

Pifion de segundero central

Perynaiop
Regulator
Ruchkel
Raquette
Raqueta

IlporiiBoygapHOe YCTPOHCFBO, Bepxilee
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amorfiguador, stiperior

[TporuBOyIapHOe YCTPOHLTBO, IiAkHEE
Shockproof device, lowel
Stofisicherung uaten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguadot, mfettor

3aMoK peryasiTopa
Regulator key
Ruckerschlusse!
Clef de raquette
Llave de raqueta

Ultugt peryasaropa
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquetle
Pasador de raqueta

3aBogHOIl Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remomutort
Tija de “remonton”

Kynaukopas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifion corredizo

3aBogHoun Tpub
Winding pinton
Autzugtrieb

Pignon de remontou
Pifion de “remonton™

bapaGanHoe xoJseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBoaNOe hoJeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

422

430

440

443

445

479

498

601

602

Koablio 34BOAIOrO hoJeca
Crown wheel 11ng
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

Cobauna
Chick
Sperrkegel
Chiquet
Tringtiete

Tlpyxkiita cobaytly
Clek spiing
Speitkegelfeda
Ressort de (liquel
Mutelle de truiquele

3dBOJHON Pbitr
Clutch lever
Wippc

Bascule
Bascula

TIpy®uHa 34BOJHOrO pbluard
Clutch lever spiing
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

[MepcBognod poluar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tuete

[TpyskilHa nepeBOJHOTO phludra (QHK
ca1op)

Setting lever spiing

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[Teperontoe Koseco
Setting wheel
Zelgerstelliad

Renvoi

Rueda de transmision

TIpy:kuta NepeBOAHOro prluara
Pressure spring for setting lever
Niederhaltefeder fur Stellhebel
Ressort d’apput de tirette
Muelle de aptetar de tirete

[Tafi6a dpuknHoHHAA

Friction washer
Friktiansschethe

Rondelle de friction

Rodaja de friccidn (de apretar)

KaMeHp [eHTpalIbHOrO KOJeca Bepx
u

Jewel for centre wheel upper

Stein fur Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedia de rueda de centro supelior

KaMeHb ueHipasbiioro Lojeca ii/KHiHM
Jewel for centie wheel, lower

Stein fur Minutenrad, unten

Plerre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior

20




Ne gerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

603

604

610

611

612

614

616

621

Kamens
BePXHII
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein I{ir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

MPOMEXYTOUHOIO KoJeca,

Kamens mpoMeRyToyHOro KoJeca, lix-
HHI

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein ffir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenb cexyHIHOTO Koseca, BepxHmil
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fiir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

Kamellb CexyilIIoOro xoseca, IHMHIKINIG
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unien

Pierre de roue de seconde, dessous
Piledra de rueda de segundos, inferior

Kamenp tpuGa menrpansHofi Cexyna-
HOH CTpeJIKM, BepXHHN

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifion de segundero cen-
tral, superior

Kameun tpuba uenrpaxniiofll cexyun-
NOf CTPeJIKH, HIKHRAL

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zentrumsekundentrieh, un-
fen

Pierre du pignon de scconde au
centre, dessous

Piedra de! pifién de segnndero cen-
tral, inferior

Kamenn anxeptoro xoseca, BCpXIHi]
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de dncora, superior

Kameup angepiioro xoseca, HHIKHI
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior

KaMeHb OCH aHKEpHOH BHJKH, BepXIIHH
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), su-
perior

KaMenb ocH aHKePHON BHJKH, HIDKHIN
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de é4ncora (de horquilla), in-
ferior

628

629

630

631

634

645/1

645/11

Kamenb juisi  [epelaTodHoro KoJeca
NpPOMERYTOUHOTO KOJMECA, BepxHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, superior

Kamenr ags nepefaTouyHoro xoJeca
MPOMeXYTOYHOTO KOJIecd, HIXKHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unten

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

Kamenn OajnaHca, BepxHuit
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamennp Gananca, nXoui
Jewe! for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

KaMenp mNEpesarouyHoro xoAeca BTO-
poro, BepxHHA

Jewel for second iransmission wheel,
upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Grof-
bodenrades, oben

Pierre de la deuxiéme roue de trans-
mission, dessus

Piedra de rueda de conexion segnnda,
superior

Kamerb TnepepaToyloro
poro, HIDKIHA

Jewe! for second transmission wheel,
lower

Stein fiir Ubertragungsrad des GroB-
bodenrades, unten

Pierre de la deuxiéme roue de trans-
mission, dessotls

Piedra de rueda de conexién segunda,
inferior

KoJseca BIro-

Hagnaanoli kamenbs GanaHca, sepxHilif
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior

Haxnansofi kamens Gananca, HHXHMH
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior
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Ne merani
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmenoBaHnie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peranmn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

646

647

6438

705

710

714

720

721

728

733

Bxonnad nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de 4ncora (entrada)

Brixonnad najsera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de dncora (saltda)

DJIIURC

Roller jewel

Hebelstetn

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Aukeprioe Koseco ¢ Tpiom
Escape whee! and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

AHKepHAsl BHJIKA C OChIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocp asKepHO® BHIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de dncora

BasaHC € oChio 1 ABOMHHBIM POJHIKOM
Balance with roller, pivoled

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bamasc ¢ Bosockom,
HBIH

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocp BasiaHca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

OTperymHpoBalj-

Bousocok
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bousocok ¢ ko0 aK0#
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola

Kosozaia ans sosocna
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

738

740

741

770

5101

5106

5110

5121/1

5125

5129

5415

5420

Komonra 114 Bo/aOCKa
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HItudT KoJOHKH
Hairspring stud pin
Sprralkldtzchenstiit
Goupille de piton
Pasador de piton

tudT KoMOAKH
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de wirola

3aBoIHAs NpyXKHHA
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

BuHT mMexanusma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Buur Mocra Gapa6aHgoro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

Buut mocra KosecHol nepenxayn
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de 1odaje

Brur mocra 6anatcoBoro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

BuHT MOCT4 aHEEpPHOH BHJIKH
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de 4ncoia

BuiT MOCTa AONOJHUTENBHOTO
Additional bridge screw
Schraube fur Erganzungsbricke
Vis de pont supplémentaire
Tornillo de puente suplementario

Bunt 6apabannoro xoJseca
Ratchet whee! screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Bunt saBopsoro xoJeca
Crown wheel screw
Schianbe fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tormllo de rueda de corona
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No pmerann
Part No.
Teilnummer
N° de 1a piéce
N° de la pieza

HaumeHnoranue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la pidce
N° de la pieza

HauMenosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

5420/1

5425

5445

5479

BunT 3aBOgHOTO KoJeca (neBas pesb-
6a)

Crown wheel screw (L. H. thread)
Schraube ffir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet gauche)
Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)

Buut coGauku

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BHHT Tpy:KMHB nepeBoMHOrO pHuara
(durcatopa)

Screw for setting lever spring
Schraube fiir Stellhebelfeder (fiir
Riegel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BUuHT npy:kuEE NEPEBOJHOTO pHIYATa
Screw for setting lever pressure
spring

Schraube fiir Niederhaltefeder

Vis de ressort d’appui de tiretie
Totrnillo de muelle de apretar de ti-
rete

5720

5738

5750

UH-60M-44

Buut 6anaunca
Balance screw
Unruhschraube

Vis de balancier
Tornillo de volante

BHHT KOJOHKHM BOJIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube tiir Spiralk!stzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Bunt nudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Tpyxura GUKCHpYIOas
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador




1809

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AW
LUCH

llenTpanbnas ceKynjHas CTPEJKa, NPOTHBOYAAPHOE YCTPOHCTBO,
anKepHMH xon, 17 pPyOGHHOBHIX KaMHe#, MNepuoj KojaeOGaHHR
0,333 c. (1/3 ¢.)

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 17 rubies,
swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 17 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc,.échappement
a ancre, 17 rubis, période d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de ancora,
17 rubies, periodo de oscillacién 0,333 seg (1/3 seg.)

180

Kanu6p -
318 mm (mm), H=38,8 mu (mm)

. Kaliber - Calibre - Calibre
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MEXAHH3M . MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT - MECANISMO

1809

tenrohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda grande de arrastre s cafion
de minutos

Ne meranu Haunenosaniie Ne meranu Haumenopauue
Part No Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéee Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacion N° de la pieza Denominacién
100 [Tnaruna 210 TpoMexyTounoe Kojeco ¢ TpHBOM
Plate Third wheel and pinion
Werkplatte Kleinbodenrad mit Trieb
Platine Roue moyenne
Platina Rueda primera
105 Mocr GapaGaunbii 297 UenTpanbroe CeKyHNHOe KOJXECO C TPH-
Barre! bridge Gom
Federhausbrucke Sweep second wheel and pinion
Pont de barillet Zentrumsekundenrad mrt Trieb
Puente de cubo Roue de seconde au cenire
110 Mocr xosecHo# nepejaud (aHTpeHa’K- r;:%%dna de segundero central = con
HbIi1)
Train wheel bridge 249 MuHyTHHK ¢ BeLyIIHM KOJECOM
Raderwerkbriicke Cannon pinion with driving wheel
Pont de rouage (finissage) Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Puente de rodaje Chggssée avec roue entraineuse
1213 Moot Ganancosmi Eaaslil?: de minutos con rueda de ar-
Balance cock
Unruhkloben 255 Hacosoe Koseco
Coq Hour whee!
Puente de volante Stundgnrad
i Roue des heures
125 MocT aHkepHOfi BHAKH
Pallet cock Rueda de horas
Ankerkloben 260 BexcesbHoe XoJeCO
Pont d’ancre Minute wheel
Puente de édncora (de horquilla) \Q/echsglrad
' oue de minuterie
166 gg:innegmzf':mgmm MexaHusMa Rueda de minuteria
Werkbefestigungsbiigel 307 [MTopBuxHag ONOPA KOJOHKI
Bride de fixation Adjustable stud holder
Brida de fijacién Bewegl{cher Spiralklotzchentrager
180/1 Bapaban ¢ BATOM M (PYKHHOf Porte-piton mobile
Barrel with arbour and mainspring Portapitén mévil
Federhaus mit Federwelle und Feder 307/1 Peryadarop
Barillet complet (avec ressort) Regulator
Cubo completo (con muelle) Riicker
185 Kopnyc GapaGaua Raquette
Baérel drum Raqueta
Federhaustrommel .
Tombour de barlet 324 potuisoynapioe yorpofierso, nepee
Cubo sin tapa prool aevice, upper
Stofisicherung, oben
180 gpb”ﬂl‘(d Bapabaiia Dispositif antichoc, dessus
arrel cover Dispositi 1 i
B e k] positivo amorliguador, superior
| Couvercle de barillet 395 IlpoTuBOymapHoe YCTpORCTBO, HHKHEE
Tapacubo Shockproof device, lower
195 Ban Gapabana StoBsic_h.erung', unten
Barrel arbour Dispositif antichoc, dessous
Federwelle Dispositivo amortiguador, inferior
Arbre de barillet
355 3aMoOK perynsropa
Arbol de cubo Regulator key
M1/l [Ieurpanbioe koseco ¢ Tpubom 6Ges Ruckerschlussel
MHHYTHHK 2 Clef de raquette
Centre wheel and pimon without can- Llave de raqueta
NON piion
Grofibodenrad nut Trieb ohne Minu 3h6 [IrudT peryasitopa

Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquelte
Pasador de raqueta
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Ne perann
Part No.
Teilnumme
N°® de la piéce
N° de la pleza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne meranu
Part No.
Teilnumimer
N°® de la piéce
N° de la pieza

HauMenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

440

443

3asoaHol Bag
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaukoBasg mMydTa
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3aroaHofi Tpubd
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifién de “remontoir”

ITpoksajixa 3aBOAMOro KoJeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapabannoe Kosneco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBosHOe KOJECo
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haxsafika 3aB0AHOTO KoJeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne

Sombrerete de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrkege!
Cliquet
Trinquete

Ipyxura cofayku
Click spring
Sperrhegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOAHO PHyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

Tlpyxura 3aBOAHOrO pbluara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

IleperoaHoll privar
Setting lever
Stellhebe!

Tuette

Tirete

445

450

462

498

603

504

612

614

615

616

[IpyxHna NepeBOJHOro phivara (Qux-
carop)

Setting lever spring

Stelthebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBosmHOE KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisidn

MocTr BexCe/NbHOTO KoJeca
Minute whee! bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria

Tafi6a ¢pUKOHOHHAS

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

Kamens
BEPXHHH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NPOMENKYTOYHOTO KoJjeca,

Kamenbh npoMeXyTOUHOrO KoJeca, HHiK-
HUH

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamens tpn6Ga ueHTPaJbHOM Cexyiji-
HOM CTPEKI, BEPXHHI

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessts

Piedra del pifion de -egundero cen-
tral, superior

Kameus, 1pufa menipaibHofl cekyu -
HOH CTDEJIKH, HHKHHHA

Jewe! for sweep second pinion, lower
Stein fur Zentrumsekundentrieh, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centie, dessous

Piedra del pifidn de segundero cent-
ral, inferior

KaMenb aHKepHoro kojeca, BepPXHHH
Jewel for escape wheel, upper

Stein fir Ankerrad, oben

Pierre de soue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de 4ncora, superior

Kamenp aHKepHOro xojeca, HHKHIH
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de 4ncora, inferior

4*
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Ne gerasi
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

No mertanl
Part No
Tetlnummer
N° de la prece
N° de la pieza

Haumenopauiie
Desctiption
Benennung

Denomination

Denominacion

620

621

o
[
o

629

630

645/1

645/2

646

647

Kamens oCH ar epHOl BIJIkH Bep\uiy
Jewel for pallet stalf upper

Stein Tur Ankerwelle oben

Pierre d ancre dessus

Piedra de ancora (de horquilln) su
perior

KameHp ocil anrepHOB BIIILD  GIDKHIA
Jewel for pallet sotaff lower

Stein fur Ankerwelle unten

Pierre d’ancie dessous

Piedra de ancora (de horquilly) n
ferior

Kamenb il [EPELATOHNOr0 Kho7eca
NPOMEXKYTOYHOrO KoJeca, BePXHHI
Jewel for tiansmission wheel of 1n
termediate wheel, upper

Stein fur Ubertragungsrad des Zwi
scheniades, oben

Pierre de roue de f{ransmssion de
roue intermediaire dessus

Piedra de rueda de conexion de rueda
intermedia superior

Kamens 118 1nepefZaTOUHOTO KoO/eCa
NPOMEKYTOUHOro KOoJeca, HHUIKHHU
Jewel for transmission wheel of in
termediate wheel, lower

Stein fur Ubertiagungsrad des Zwi
schenrades, unten

Pierre de roue de transmussion de
toue intermediaire dessous

Piedra de rueda de conexion dc tucda
imtermedia inferion

Kamens Gdnatca B pxiiil
Jewel for balance upper
Stemn {yr Unruh, oben
Pierte de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenb Ganamca, HIKHHA
Jewe! for balance, lower
Stein fur Umunh, unten
Pierre de balancier, des<ous
Piedra dec volante inferior

HannagHolt Kamens Ganaiicn  Bep\nini
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fur Uniuh oben

Pierre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivole de volante
superior

Haxnanuoii xamenb GajJadca  HU/KIHI
Cap jewel for balance lower
Deckstein fur Unruh unten

Pierre de contre pivot de balancier
dessols

Piedra de contrapinote de wvolante
inferior

Bxonuas nasera

Entry pallet jewel

Eingangs Hebungsstemn

Palette d'entree (levee dentree)
Paleta de ancora (entrada)

Brixoanas najera

Exit pallet jewel

Ausgangs Hebungsstemn

Palette de sortie (levee de sortie)
Paleta de ancora (salida)

648

705

710

720

721

728

730

732

733

736

738

DA e

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

Anxepuoe xoneco ¢ tpuGom
Escape whee! and pinion
Apherrad mit Trieb

Roue d ancre prvotee
Rueda de ancori pivoteada

Ankepiaa BINIKd C 0OCBIO
Jewelled pallet foik and staff
Anker mit Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocpb anxeprioft BumkH
Pallet staff
Anlerwelle

Tige d ancre

Tija de ancora

B wianc ¢ ocblo M KBOMNBIM POTIKOM
Balance with roller, prvoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivole avee plateau
Volante pivoteado con platillo

Bamanc ¢ BONOCROM OTperyiHposan
30!

Balance complele with hairspring re
gulaled

Unruh mit Spirale reguliert
Balancier avec spiral jegle

Volante con espiral, regulado

Oc Batanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

IlBoHnoiy ponnk
Roller
lebelschethe
Platleay

Platilio

Boaocork
Haun spring
Spirale
Spiral
Espiral

Bosrocoxk ¢ nonofxo#
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Kononka pjisi BOMOCKa
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

KoJsiogka n/1s1 BOJIOCKA
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo paia espiral




Ne pertamn
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosatne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne ngeramu
Part No.
Teilnummer
N® de la piéce
N°® de la pieza

Haumenosanune
Description
Berennung

Dénomination

Denominacién

A

740

741

770

5101

5105

5110

5121/3

5125

LtudT KonoHKH
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

HItudr Kouonki
Hairspring collet pin
Spiralrolienstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBoauds NPYKHid
Mainspring
Aufzugleder

Ressort de barillet
Muclle real (cuerda)

Binr Mexaniama

Case sciew
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Toinillo de mecanismo

Bunr mocra Gapabaunnoru
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhiaushriche
Vis de ponl de barillet
Tormllo de puenie de cubo

BunT mocTa KoJsecHoll mepemaul
Train wheel biidge screw
Schranbe flir Rdderwerkbriicke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de rodaje

Buut mocta Ganancosoro
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Bunt Mocra aHkepnoH BHJKH
Pallet cock screw

Schraube fir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

5418

5420

5425

5445

54062

5738

5750

UI1-136M-22

Buur 6apabausoro xoseca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Bwur  3aBomnoro  nodeca  (aesas
peasGa)

Crown wheel screw (L H. thread)
Schraube fir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet
gauche)

Tornillo de rueda de corona (1osca a
izquicrda)

Bunt co6auxu

Click screw

Schraube fiir Speirkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquele

Bunr npyxuin neperoAHOro peiyar:
(PprxcaTtopa)

Screw for setting lever spring
Schraube fur Stelthebelleder  (lur
Riegel)

Vis de ressorl de lirette

Tornillo de muelle de lircte

BUHT MOCTa BCKCEJBIOrO XoJ/eca
Minute wheel bridge screw

Schraube fur Wechselradbrucke

Vis de ponl du rouage de minuterie
Tornillo de puente del rodaje de mi-
nuterfa

BHHT KOAOHKHM BOJOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralkldizchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espi-
ral

Burt1 undepbidra

Dial screw

Schraube fiir Zilferhlatt
Vis de cadran

Tornitlo de esfera

INpyxuna GHECHpYIOWAA
Stop spring
Blockierfeder

Ressorl de maintien
Muelle fijador




LlenTpajbHas CeKyHJHas CTPeJKa, NpOTHBOYAapHOEe YCTPOHCTBO,
KaneHJapHOe yCTpolcTBO, anKepHBIH xox, 17 py6UHOBLIX KaMHeH,
nepuoj KoneGanus 0,333 c. (1/3 c.)

1814

KAJIREP Sweep second, shockproof device, calendar, lever escapement,
CALIBRE 17 rubies, swing period 0.333 s. (1/3 s.)

KALIBER

CALIBRE Zentrumsekunde, Stofisichierung, Kalendervorrichtung, Anker-
CALIBRE hemmung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh

0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 17 rubis, calendrier, période d’oscillation: 0,333 s.,

(1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, calendario, es-
cape de dancora, 17 rubies, periodo de oscilacion 0,333 seg

(1/3 seg)

ia
|1|I:\|I‘\
o

L iag

&'

]8] Kanu6p - Calibre - Kaliber . Calibre - Calibre
18 mm (mrre), H =44 s (o)
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1814

MOUVEMENT - MECANISMO

Ne pmertagqi
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HauMenosattite
Description
Benennung

Dénominalion

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummier
N° de la piéce
N°® de la pieza

HanmeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100.

105

116

121/3

125

186

186/1

185

190

195

Ilnaruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocr GapaGuannuit
Barrel bridge
IFederhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo
Mocr xkosccuoit uwepenaun  (@urpena-
ML)

Train wheel bridge
Raderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)
Puente de rodaje

Moct Ganaucoshlil
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHkephoil BIAKI
Pallet cock
Ankerkloben

Pont d’ancre
Puente de duncora (de horquilla)
Kpenemuas ckoba MexaunaMu
Casing clamp
Werkbefestigungshiigel

Bride de fixation

Brida de fijacion

Bapaban ¢ BamoM u npy:uHo#i

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopnyc 6apabana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kphuilika GapaGana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillel
Tapacubo

Ban 6apatana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

201/1

227

242

260

307

307/1

324

325

Hentpanstoe koneco ¢ Ttprnéom Ge3
MONYTINIKA

Centre wheel and pinion without can-
non piniorn
GroBbodenrad
tenrohr

Roue de centre sans chausséc

Rueda grande dc arrastre sin canou
de minuios

mil Trieh olme Minu-

ITpomerkyrounoe Koaeco ¢ TprGoM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

HCIITD[IJH)HUE CCKYHAHOE KOALCO € Tpn-
Bom

Sweep second wheel and pinion
Zentrumsekundenrad mit Trieb

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central con
piitén

MHHYTHHK C BEAYLLIM KOJECOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entraineuse
Candén de minutos con rueda de ar-
rastre

Bekceannoe Kopeco ‘
Minute wheel }
Wechselrad

Roue de minulerie
Rueda de minuteria

TTonBHXHAES ONOPa KOMOHKH
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklétzchentrdger
Porte-piton mobile

Portapitdn movil

Peryasitop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

[lporusoyaapiloe yCTPOHCTBO, Bepxilee
Shockproof device, upper
StoBsicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

IIpoTuBoynaplioe ycTpolicTBo, Iitskiee
Shockproof device, lower
Stofisicherung, unten

Dispositif antichoe, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior
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Ne netanu
Part No.
Tellnummer
N° de la piéce
N° de la pleza

HaumenoBaunue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne meranun
Part No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

HanmeHonanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

3565

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

3amox peryJsaropa
Regulator key
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raqueta

HItudT peryndaropa
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

3aBoJHON BaN
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tya de “remontoir”

KynaukoBass mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pmién corredizo

3aBoanoh Tpud
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pindén de “remontoir”

[Tpoxsiajka 3aBOJHOTO KOJeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

BapaBanuoe xosaeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBoJHOE KO0Jeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Harknaaka sasofHoro KoJseca
Crown wheel core

Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

CoGauka
Click
Sperrhegel
Chiquet
Trinquete

Ilpyxkiuna coBaukh
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressori de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoAHON phiar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

440

| 443

445

S

460

462

498

603

604

612

614

TIpyxuHa 3aBOJHOTO pHYara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

TepeBofno#i phidar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Titete

[Ipyxuna nepeBomHoro poryara (¢uk-
carop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tiretie

Muelle de tirete

IlepeBOgHOE KOJECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisién

MocCT BeKCenbpHOIO Koleca
Minute wheel bridge
Wechselradbrucke

Pont de rouage de minuterie
Puente de rodaje de munuteria

Ilafiba dpuknuoHHAA

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

Kamennb
BEePXHHHA
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NpOMEKYTOUHOTO KoJeca,

KaMmeHb IpoMexYTOYHOTO KOJIECA, HHXK-
HHA

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

KaMenb TpuGa UEHTpaJbHOH CeKyHA-
HO¥ CTpesiKH, BepXHHH

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fur Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifion de segundero cent-
ral, superior

Kamenp Tpu6a LEHTpaJbHOH CeKYHI-
HOH CTpeJIKH, HHXHHH

Jewel Ior sweep second pinion, lower
Stein fur Zentrumsekundentrieb, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifion de segundero cent-
ral, inferior

5  3axas 3035
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Ne nerann
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pleza

HaumenoBanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne gerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°¢ de la pieza

Haumenonaune
Description ‘
Benennung

Dénomination

Denominacion

615

616

620

621

628

629

a8h

631

64511

645/11

Kamerb aukeprioro wnogeca, BepXHiil
Jewel for escape wheel, upper

Stein fir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

Kawmeus ankepHoro xoseca, Hisnil
Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d'ancre, dessous
Piedra de rueda de éncora, inferior

Kamens ocn auxeproll Bnixi, nepxiiil
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de é&ncora (de horquilla), su-
perior

KameHb ocil aHKEpPHOH BUJKH, HIDKHIL
Jewel for pallet staff, lower

Stein Fir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

Kamers /s mOepeJaTodHoOro KoJeca
IIPOMEKYTOYHOTO KOJeca, BepXHHH
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, upper

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwei-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexion de rueda
intermedia, superior

Kamenp [as nepemaTodyoro KoJdeca
NPOMEKYTOUHOrO KOJeca, HIKHHI
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, tnten

Pierre de roue de transmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda de conexién de rueda
intermedia, inferior

Kamenn Gasnanca, pepxsuil

Jewel for balance, upper

Stein fiir Unruh, oben

Pierre de balancier, dessus

Piedra de volante, superior

KameHb 6anasca, HHmRHHA

Jewel for balance, lower

Stein fiir Unruh, unten

Pierre de balancier, dessous

Piedra de volante, inferior

Haxnaguoit kamenb 6anarca, Bepxliil
Cap jewel for halance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de wvolante,
super{or

Haknanroll xamednb Gdnapca, HIyKHIN
Cap jewel for balance, lower
Deckstein ftir Unruh, unlen

Pierre de contre-pivol de bhalancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-

ferior

646

647

648

705

710

714

720

721

728

730

732

Bxopnas nagera :
Cntry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein

Levée d'entrée

Paleta de ancora (entrada)

Brixomnasi nmanera

Exit pallel jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

DANuIC
Roller jewel ‘
Hebelstein

Ellipse ‘
Clavija de platillo (elipse)

Ankeprnoe xo/eco ¢ TPIGOM |
Escape wheel and pinion

Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée

Rueda de 4ncora pivotecada

Anxepuast BHIRA C OCBIO
Jewelled pallet forle and stafi
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb anxepHOf BHAKH

Pallet staff ‘
Ankerwelle

Tige d'ancre

Tija de ancora

Banakc ¢ ocero h ABOMHBIM POJIIKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Banauc ¢ BOJOCKOM, OTpery/alpoBaH-
uplH

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocb Ganmanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Hzofinoft pomix
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bogocor
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Bonocox ¢ xonomxof
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola
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Ne meraau
Part No.
Teilnummer
N® de la piéce
N°® de la pieza

Hannenopanie
Description
Benenung

Dénomination

Denominacion

i

Ne fetadi
Part No.
Teilnuminer
N7 de la piéee

N°¢ de la pieza

Hanumenosanlie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

736

738

740

771

2552

2575

Koaoaxa 41f BOJOCKA
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Vircla para espiral

Ronouka 148 BOJI0CKd

"‘Stud for hairspring

Spiralklotzchen
Piton pour spiral
Pitén redondo para espiral

Htndr Konouxi
Hairspring stud pin
Spiralklétzehenstift
Goupille de piton
Pasador de piton

Hlrugpr wononxn
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3agodnas npyxnina ¢ GPUKLITOHIOH
[ aKJaaaKoil

Mainspring with brake spring
Autzugleder mit Schleppfeder

Ressort de barillet avec ressort de
[reinage

Muelle veal (cuerda) con mucile de
frenar

JroliHoe Kajae-
naps

Double calendar setting wheel
Doppel-Kalenderstellrad

Renvoi double du calendrier

Rueda de transmision doble del calen-
dario

nepesoanoe  Ko0.1eCo

[Mnartura xazenpapsa
Calendar plate
Kalenderplatte
Planche du calendrier
Placa del culendario

TMastey komeca paT
Date finger
Datumfinger

Doigt de quantiéme
Dedo de fecha

UacoB0e KOMECO € ABCHHBLIMIL 3YyObLAMI
Double-toothing hour wheel
Stundenrad mit Doppelzahnung

Roue des heures double denture
Rueda de las horas, doble dentadura

Hpysxnua nalslla Kofeca gat
Date finger spring
Datumfingerfeder

Ressort du doigt de quantiéme
Muelle del dedo de fecha

ITpyyxuna Qrxcatopa Iat

Date jumper spring
Datumsperrfeder

Ressort du sautoir de quantiéme
Muelle del fiador de Jecha

2576

5101

5110

5121/3

5415

5420

5425

5445

5462

®uxcatop nmat

Date jumper
Datumsperre

Sautoir de quantiéme
Fiador de fecha

Jrck co mkatIol mar
Date disk
Datumscheibe
Disque de quantiéme
Disco de fecha

Buut mexaHnama

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Buur mocra 6apaBarHOro
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

Bunt nocra KOJECHO Nepenaul
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Radderwerkbriicke
Vis de pont de rouage

Tornillo de puente de rodaje

Bnut mocra 8a1a1iconoro
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Buur Mocta aHKepHoll BUAKI
Pallet cock screw

Schraube Tiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

Buut Gapabaunoro xoaeca
Ralchet wheel screw
Schraube [iir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buur
pesnda)
Crown wheel screw (L. H. thread)
Schraube fiir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (iilet gauche)
Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)

Bunt cobaukn

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel

Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BiunT npyokiusl NCPEBOMHOTO  Dbluara
(dnrcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube fir Stellhebelfeder (fiir Rie-
gel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de lirete

BuuT mocra BEKCC.TLIIOMO KO/Teca
Minute wheel bridge scrow

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont de rouage de minulerie
Tornillo det puente de rodaje de mi-
nuteria

3aBOAHOrO  Kojeca  (Jesas
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Ne neranu HanmenoBaunue Ne nperann Hanmenosanne
Part No. Description Part No. Description
Teilnummer Benennung Teilnummer Benennung
N° de la piéce Dénomination N° de la pidce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
5738 Bunt xosonku BosocKa 52551 BuHT nuaTHHBL KajeHaaps
Hairspring stud screw Calendar plate screw
Schraube fiir Spiralkldtzchen Schraube fiir Kalenderplatte
Vis de piton pour spiral Vis de planche du calendrier
Tornillo de pitén redondo para espiral Tornillo de placa de calendario
5750 Buar uudepbiaara UH-136M-22 ITpyxuna ¢uxcHpyomas

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Stop spring
Blockierfeder
Ressort de maintien
Muelle fijador




AW ™
LUCH

LlenTpasbHas ceKyHAHasi CTPeJKa, NMPOTHBOYAApPHOe YCTPOHCTBO,
aHKepPHBIH XoH, aBTOMOA3aBOX, 17 PyOHHOBBIX XaMHef, nepuon
koJjeGanus 0,333 c. (1/3 ¢.)

Sweep second, shockproof device, lever escapement, automatic
device, 17 rubies, swing period 0.333 s. (1/3 s.)

Zentrumsekunde, Stofsicherung, Ankerhemmung, automatischer
Aufzug, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh
0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, remontage automatique, 17 rubis, période d’oscilla-
tion: 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dn-
cora, cuerda automdtica, 17 rubies, periodo de oscilacion
0,333 seg (1/3 seg)

1815

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

A

Calibre - Kaliber -
g 18 mm (mm),

Kanu6p -

ot

O 71
..... tIllllIlIllll’lIlI/ll"/;///

2= Il Z

1815

Calibre . Calibre
H=54 un (mm)
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MEXAHH3M . MOVEMENT .+ UHRWERK . MOUVEMENT - MECANISMO

Ne neranu Hanumenopaune Ne meranu Hanmenopanite
Part No Description Part No Description
Teilnummer Benennung Tetlnummer Benennung
Denomtnation

N° de la piece
N°® de la pieza

Denomination
Denominacién

N° de la piece
N° de la pieza

Denominacion

100

110

121/3

125

166

180/2

185

199

195

[Inaruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct Bapabanumpili
Barrel bridge
Federhausbruche
Pont de barillet
Puente de cubo

MocT KonecHou mnepemaud (aHTpeHa-
Hbif)

Tramn wheel biidge

Radeiwerkbrucke

Pont de rouage (fimssage)

Puente de rodaje

MocT Ganaucopwsi
Balance coch
Unruhkloben

Cogq

Puente de volante

MocT ankepHOl BHJIKH

Fallet cock

Ankeikioben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Kpenemitas cko6d nMexaipsma
Casing clamp
Werkbelestigungsbugel

Bride de fixation

Brida de fijacién

Bapa6au PpULLHONHOL
IPYAKHHON

Barrel with aibour and brale spring
Federhaus mit  Federwelle  und
Schleppieder

Barillet avec arbre el ressoil de fret
nage

Cubo con arbol y muelle de frena:

¢ BaJoMm 1

Kopnyc Gapabana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de banllet
Cubo sin tapa

Kppiuka Gapaband
Bariel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban Gapa6ana
Bariel arbour
Federwelle
Arbre de banllet
Arbol de cubo

201/1

210

227

242

260

307

307/1

324

LlenrpanssbHoe womeco ¢ Tpubom Ges
MUHYTHHL A

Centre wheel and pinion without can
non pinion

GroBbodeniad mmt Trieb ohne Minu-
tenrohr

Rotue de centre sans chaussee ;
Rueda grande de arrastie sin caflon

de minutos

TlpomMexyTouHoe Koneco ¢ TpuboM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mut Trieb

Roue moyenne

Rueda priumela

LledTpanssioe CeKyHIHOE KOJAECO C TPH
oM

Sweep second wheel and pinion
Zentrumsekundenrad mul Trieb

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central con
pifion

MHUHYTHIK ¢ BeIYILHM KO TecoM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mul Mitnehmerrad
Chaussee avec roue entraineuse
Cafion de minutos con rueda de ai
rastre

Yacosoe xoJjeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcensnoe koJjeco
Minule wheel
Wechselrad

Roue de munuterie
Rueda de munuteiia

ToaBrkHas ONOPa KOJOHKII
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzehentrager
Porte-piton mobile

Portapiton movil

Peryasarop

Regulator

Rucker

Raquette

Raqueta

[IpoTuBOyLapHOe YCTPOHCTBO, BepiHee
Shockproof device, upper
Stofisiclierung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Disposttivo amortiguador, superior

TIpoTuBOyNAapHOC YCTPOILICTBO, HIiAlEE
Shockproof device, lowe:
StoBsicherung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, inferior
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Ne metanu
Part No.
Teilnummer
N° de la pidce
N° de la pieza

Haumenonanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HamnmeHoBaHIe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

355

356

401

407

410

414

415

420

423

425

430

435

3aMoK perynsTtopa
Regulator key
Riickerschliissel
Clef de raquette
Llave de raqueta

[ItudT peryasropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette-
Pasador de raqueta

3asofHoll Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KyinraukoBast mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3asonHo# TpHE
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Piacn de “remontoir”

ITpoxnajka 3aBoAHOro KOJeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronfne
Asiento de rueda de corona

bapabantoe koseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBonHoe KOJleco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

HaK.HEllIKa 34BOJHOTO KoJieca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de courone
Sombrerete de rueda de corona

Cobauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Ipyxuga coBaukn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBonHolt peyar
Cluteh lever
Wippe

Bascule

Bascula

440

443

445

450

498

603

604

612

614

615

[IpyxXuHa sapofHOro phiuara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

[lepeBomHofi priuar
Setting Jever
Stellhebel

Tirette

Tirete

IlpyXusa nepesoixHoro puyara (dhux-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tiretfe

Muelle de tirete

[Tepesopunoe xoneco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmisién

Moecr pexcenpHOro Koseca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente de rodaje de minuteria

IMafiGa ¢puxkuuoHnas

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccidn (de apretar)

Kamenn
BepXHull
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben .
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NpoMexKyTouhoro Kogqeca,

Kamenn npomemyrounoro kosaeca, Huw-
HU

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unien

Pierre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenp Tpuba UeHTpalbHON Ccekym.-
HOMl CTPEJKH, BepXHUH

Jewel Tor sweep second pinion, upper
Stein fir Zenmtrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del piadén de segundero cent-
ral, superior

Kamenp T1puba UeHTpaNeHOfl CoKyHI-
HOH CTpPEJIKH, HHRKHHE

Jewel for sweep second pinion, lower
Stein filr Zentrumsekundentrieh, un-
ten

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, inferior

Kamenp aHKepHoro xonmeca, sepxuui
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de ancora, superior
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Ne nerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pleza

Haumenosanne
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N°® de la pieza

Haumenosanie
Description w
Benennung

Dénomination

Denominacion

616

620

621

628

629

630

631

645/1

645/11

Kamenb adkepHoro Kodeca, HiKnuil
Jewel for escape wheel, lower
Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

Kamenb ocit angepHOll BIWIKY, BepxHIN
Jewel for pallet staff, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de 4ncora (de horquilla), su-
perior

Kamenb ocil adHgepHOH BIJIKH, HIDKHUIT
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de &ncora (de horquilla), iu-
ferior

Kamenb mas nepefgaToyuuro n.o.eca
NPpOMEXKYTOUIIOT0 KOJECCA, BepXHHIl
Jewel for transmission wheel ol in-
terniediate wheel, upper

Stein {ir Ubertragunpsrad des Zwi-
schenrades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue interinédiaire, dessus

Piedra de rueda de conexién de
rueda intermedia, superior

KaMenb i (epellaTouHOro KoJaecd
NpOMeXYTOYNOro KoJdcca, 1ItKHUIl
Jewel for transmission wheel of in-
termediate wheel, lower

Stein fiir Ubertragungsrad des Zwi-
schenrades, unlen

Pierre de roue de 1iransmission de
roue intermédiaire, dessous

Piedra dé rueda de conexién de rueda
intermedia, inlerior

Kamenb Gananca, Bepxuiii
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenpb 6anauca, HIKil
Jewel for halance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haxnaguol rameins Gamaca, pepxaiil
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de bhalancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volanie, su-
perior

Haknannofi samens Ganalicd, HzKud
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de conirapivote de volante,in-
ferior

646

647

648

710

714

720

721

730

732

733

Bxoamas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de &ncora (entrada)

Brixoanas nasera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de ancora (salida)

Daimne

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (efipse)

Anxeproe koaeco ¢ Tpubom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de 4ncora pivoteada

Apkepuas BIIKA C OCBIO
Jewelled pallet fork and stalf
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb aukepHOH BUIKH
Pallel staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bajanc ¢ oChlo I ABOHHBIM pOJILKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bamauc ¢ BOJIOCKOM, OTPCryJlIPOBaH-
Bl

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ocb Banauca
Balance staft
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

HBofiiof podis
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocok

Hairspring

Spirale

Spiral

Espiral

Boisocok ¢ konopxoi
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola

6 3sadus 3035
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Ne perann
Part No.
Teilnumimer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haiumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perann
Part No.
Tellnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haumenonanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

736

738

740

741

771

1134

1143/1

1482

1520

1643

Konomka 414 BO.I0CKA
Collet for hawspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Konouka aas Bosocka
Stud for hairspring
Spiralklétzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HITHdT KOMOHKI
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

Oitudr gonomxiu
Hairspring collet pin
Spiralrolienstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBogHas
HaKJaaaKoi
Mainspring with brake spring
Aufzugfeder mit Schleppleder

Ressort de barillet avec ressort de
freinage
Muelle real
frenar

npysutia ¢ PpUKUHORHOH

(cuerda) con niuctle de

OcHosanne [J51 MeXalllasMa apTonol-
3aBOJa

Framework for automatic device
Gestell fiir Automatvorrichlung

Bati du dispositif aulomatique

Marco del dispositivo automatico

HMuepuuontptit cextop ¢ TprdoM
Oscillating weight bearmng plate with
pinion

Schwingmasse mil Trieb

Suppart de masse oscillante avec pr-
gron

Soporte de masa oscilanle con pifidn

Koneco, nepenatouee
fapabannoe KoJaeco
Driving gear for ratchel wheel
Antriebsrad fiir Sperrad
Mobile entraineur de rochet
Moévil de arrastre de rochete

ABIKeHHe Ha

Coepunurenbras mydra B cbope
Coupling clutch, mounted
Kupplung, montiert

Embrayage monte

Embrague ajustado

Kamens peaykuutouHolt 3yGuaTolt napsl,
BeDXHUH

Jewel for reduction gear, upper

Stein fiir Reduktionsrad, oben

Pierre du mobile de réduction. dessus
Piedra del moévil de reduccién, su-
perior

1644

5101

5105

5110

5121/3

5425

5445

Kamenb pepysunlonnon 3yGuatoll napbt,
K HL

Jewel for reduction gear, lower

Stein fiir Reduktionsrad, unten

Pierre du mobile de réduction, des-
sous

Piedra del moévil de reduccion, infe-
rior

Bunr mexantisma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Brut mocra 6apaaiioro
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhausbriiche
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

BurT MoCTa KoJeckoll nepepaun
Train wheel bridge screw
Schraube fiir Raderwerkbriiche
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de rodaje

Buntr mocra 6a/ancogoro
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Buirr MocTa aHKEpHOH BIUIKIL
Pallet cock screw

Schraube fiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora

Bunt 6apabaHHOro ro.Jeca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

BHiT 34aBOJHOIO KoJeca
Crown wheel screw
Schraube fiir Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

Buur cobaukit

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BuuT Dnpy:KUHLI NepeBOANOro  pbryara
(duxcaropa)

Screw for setting lever spring
Schraube  fir — Stellhebelfeder  (fiir
Riegel)

Vis de ressoil de tiretle

Tornillo de muelle de tirete

BUHT MOCTa BEKCEJbHOTO KoJeca
Minute wheel bridge screw

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont du rouage de minuterie
Tornillo del puente de rodaje de mi-
nuteria

42




Ne netanu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne geranu
Part No.
Teilnummer
N? de la piéce

N°? de la pieza

HanmenoBanue,
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

5738

5750

51134

BHHT KOJOHKI BOJOCK:A

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralklslzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitdn redondo para espiral

Buut nudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornitlo de eslera

Bt ociroBatug MexaulsMa aBTONON-
3aBoja
Screw for automatic device frame-
work

Schraube fiir Gestell der Automatvor-
richtung

Vis de bati du dispositif automatique
Tornillo de marco del dispositivo
automatico

51143/1

HH-136M-22

BHHT UHEepLIIOHHOTO CeKTOpa ¢ TPUGOM
Screw for oscillating weight bearing
plate with pinion

Schraube fiir Schwingmasse mit Trieb
Vis du support de la masse oscillante
avec pignon

Tornillo de soporte de masa oscilante
con pinon

[pyxuHa PUKCHPYIOLLAs
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador

B




AW "
LUCH

HenrpanbHas cEKyHAHAs CTpejka, MPOTHBOYAApHOE YCTPOHCTBO,
AHKEepHBIH X0, KaJeHAapHoe YCTPOHCTBO, aBromoja3asofn, 17 py-
OHHOBLIX KaMHeil, mepuop koxeGanusa 0,333 c. (1/3 c.)

1816

KAJIUGP Sweep second, shockproof device, lever escapement, calendar,
CALIBRE automatic device, 17 rubies, swing period 0.333 s. (1/3 s.)
KALIBER -
CALIBRE Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalendervor-
CALIBRE richtung, automatischer Aufzug, 17 Rubinsteine, Schwingungs-

dauer der Unruh 0,333 Sek. (1/3 Sek.)

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
i ancre, calendrier, remontage automatique, 17 rubis, période
d’oscillation: 0,333 s. (1/3 s)

Segundero central dispositivo amortiguador, escape de ancora,
calendario, dispositivo automadtico, 17 rubies, periodo de oscila-
cion 0,333 s (1/3 s)

. il e -
. . | ‘ ‘

3

181 Kanu6p - Calibre - Kaliber « Calibre . Calibre
G 18 mm (mm), H=6,0 un (mm)
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MEXAHHU3M « MOVEMENT -

UHRWERK -

1816

MOUVEMENT - MECANISMO

No perannu
Pait No
Terfnummer
N° de la piece
N° de la pieza

[1uvenopane
Description
Benenuung

Denonmination

Denominacton

Ne neran
Part No
Tetlnunuma
N? de la prece

N° de la pieza

Haumenosanrc
Description
Benennung

Denomnition

Denominacion

105

110

121/3

166

18072

190

[Tratuun
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct GapabanHbii
Barrel bridge
Federhausbrucke
Pont de baritlet
Puente de cubo

Moct nonecHor MNepepauil {aHTpeHakh
HBIT)

Train wheel bridge

Raderwerkbruche

Pont de rouage (finissage)

Puente de 1odaje

MocT 6anancoBsld
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de votante

MocT aHRepiion BHIIKI

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d anrre

Puente de ancora (de horquilla)

Kpenexuas cko061 MCXanizMa
Casing clamp
Werkbelestigungshugel

Bride de fixation

Brida de fijacion

Bapabar ¢ BanoM 1 (PPUKIIIOBHON
IPYKHHOL

Barrel with arbour and brake spring
Federhaus mit  Tederwelle und
Schleppfeder

Barillet avec arbre ot
freinage

Cubo con arbol y muelle de [1iccion

ressort  dc

Kopnyc 6Gapa6ain
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin fapa

Kpbrinka Gapabana
Bairel cover
Federhausdecle!
Couvercle de baillet
Tapacubo

Ba1 6apabaua
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

20171

214

227

260

307

324

358

[lentpa 1bHoe 10teco ¢ Tpubom ©Gce3
MIHYTHIIR A

Centre wheel and pinion withott can
non piuon

Grofibodenrad mit Titeb ohne Minu
tenirohr

Roue de centre sans chaussee

Rueda grande de airastie sin «1non
de minutos

[TpomexyrouHoe KOJECO C TPHGOM
Third wheel and pimion
Klemnbodenrad nmut Trieb

Roue moyenne

Rueda piumera

HeHTD 1IbROE  CERYHIIIOR HOJECO C TPH
6oM

Sweep secon wheel and pinion
Zentiumsekundeniad mit Trieb

Roue de scconde au centre

Rueda de segundero ceniral con
pinon

MHEHYTHUK ¢ BeyIIHM KOJECOM
Cannon pimton with driving wneel
Minutenrohr mit Mitnehmelrad
Chaussee avec 10uc entraineuse
Canon de nunutos con rueda de ar
raslie

Bexcenntoe nogeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minulerie
Ruedn de minuteria

TTOLBIAIIAS ONOPT KOMOHKE
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzchenirager
Porte pifon mobile

Portapiton mowil

Perynsrop
Regulator
Rucher
Raquette
Raqucta

{IpoTuBOygapHoe YCTPOHRCTBO BepXliee
Shochprool device upper
Stofisicherung oben

Disposit f antichoc dessus

Dispositivo amortiguador  superior

[IpoTuBOyDapHOE 3CTPOACTBO  IiKHCL
Shockproof device lower
Stofisicherung unten

Dispositif antichoc dessoas

Dispositine amortiguador  nferiot

39MoK peryngTopa
Regulator Ley
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Llave de raaueta
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- No perann
Part No.
Teilnummer
N¢ de la piece
N° de la pieza

Haumernopauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranu
Pari No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dérnomination

Denominacién

401

407

410

415

420

423

425

430

435

440

Mrudt peryndaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raguette
Pasador de raqueta

3aBogHokl Bam
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynauxoBasa mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pinén corredizo

3aBoanok TPHB
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifion de “remontoir”

[Ipoksiagxa 3aBOJHOTO KoJeca
Crown wheel seat
Kronradauflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona

Bapabaunoe koneco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBOHOE KOJECO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronmne
Rueda de corona

Haknagka 3aBogHoOro KoJeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

Cobauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Mpyxuna cobauxi
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBozHOll pblyar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

[lpy>kuna 34BOAHOTIO PLIYATA
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

. 443

445

450

462

498

803

604

614

616

IMepesoaHoft pbiuar
Setting lever
Stelihebel

Tirette

Tirete

[Ipyxuua nepeBoasoro peuara (hux-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressorl de tirette

Muelle de tirete

Fepesomioe koleco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmision

MoeT BeKcelbHOTO KoJeca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente de rodaje de minuteria

[I1aii6a hpHKOUOHHAA

Friction washer

Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Kamenn NpOMEXyTOUHOrO  Koneca,
BepXHUE

Jewel for intermediate wheel, upper

Stein fiir Zwischenrad, oben
Pierre de roue intermeédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

Kamen, DpoMeXyTOWHOro KoJeca, HMxK-
Hu#

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fir Zwischenrad, unten

Pierre de roue infermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenp tpuba neuTpatpiof cexyig-
HOM CTpEeKH, BEPXHUH

Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, superior

Kanenb Tpnba LedTpaabio#l CeRydi-
110f1 CTPeAK:, HUXKHEN ‘
Jewel for sweep second pinion, lower
Stein fiir Zentrumsekundentrieb, un-
fen

Pierre du pignon de seconde au
centre, dessous

Piedra del pifién de segundero cent-
ral, inferior

Kamenb anKkepHOro xoJjeca, BepXHiil
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior
Kamenn ankeproro xoseca, HUIAKHIY
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de &ncara, inferior
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Ne geranu
Part No
Teillnumimner
N® de la piece
N° de la pieza

Haumenonaiue
Description
Benennung

Denomnnation

Denomitacion

Ne neranu
Part No
Tetlnummel
N°® de la pleee
N® de 11 pieza

Haumenopaune
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

620

621

628

629

630

631

645/1

845/11

646

KavicHb ocH 1HNEpPHOH BilILIf, BEePXHIH
Jewel for pallet staff upper

Stein fur Ankeiwelle oben

Pierie d qncre, dessiis

Piedra de ancora (de horquilla), su
perior

KaMeHb Ocii alIKepHoll BRI WILKHIII
Jewel for pallct staff, lowes

Stein fur Anketwelle unien

Pierre d ancre, dessous

Piedra dc ancora (de horquilla) 1n
fertor

Kamenb pnjs nepefaTOyHOTO KONec)
MPOMEMk YTOUNOTG KOJAECT BepYHIH
Jewel for transmission wheel of inter
mediate wheel upper

Stein fur Ubertragungstad des Zw:
schem ades, oben

Pierre de roue de transmission de
roue intermediaire, dessus

Piedra de 1ueda de conevion de rueda
mtermedta, superior

Kamenb jgas Oepelarodroro  KoJecd
POMENKYTOYHOI'O KOJIeca, UMM
Jewel for transmission wheel of inles
mediale wheel, lower

Stein fur Ubeitragungsiad des Zwi
schenrades, unten

Pierre de roue de lransmission de
roue ntermediatre dessous

Piedra de rueda de conexion de rueda
mtermedia, infertor

Kamens Ganaupca pepxuufl
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volanle, superios

Kamenb Gajanca, HHASIIY
Jewel for balance, lowes
Stein fur Unruh unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haknaugnoy kamens Gananca BCPXHIH
Cap jewel for balance, upper
Deckstern fur Unruh, oben

Pierie de contre prvot de halancies,
dessus
Piedra
Superior

de contrapivote de volante

Hagaafnon gaMeHn Gamafmcl  irfAHHY
Cap jewt] for balance, lower
Deckstein fur Unruh, unten

Pierre de contre pivot de balancier
dessous

Piedra de contrapivote de volanle, 1
ferior

Bxognast nasneta

Lntry pallet jewel
Eingangs Hebungsstein
Levee d entree

Paleta de ancora (entrada)

647

648

705

710

714

720

721

728

730

733

738

Beixoanas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

SULTHIC

Roller jevel

Hebelstein

Ellipse

Clavyja de platillo (elipse)

AngrepHoe xoneco ¢ TpuboM
Escape wheel and pttuon
Ankerrad mut Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

AngepHas BHIKA C OCBIO
Jewelled pallet foik and staff
Anker mii Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocb aukepHOH BHJIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

BanaHc ¢ oCbi0 M IBOHHBIM POJSHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelschetbe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Banaie ¢ BOJOCLOM, OTPEry/JIHPOBAH
UblH

Balance complete with hauspring re
gulated

Unruh mit Spirale reguliert
Balancter avec spiral, reglé

Volante con espiral, regulado

Oceb Gananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

HBouno#t ponrk
Roller
[Tebelscherhe
Plateau

Platillo

Bosocox
Harrspring
Spirale
Spiral
Esprial

Bonocox ¢ noldoano#
Colleted hamnspung
Spuale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Konoaxa anst moJocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral
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Ne peranu
Part No
Tetlnummer
N° de la prece
N° de la pieza

HainmenoBaHue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne gerann
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la preza

Hanmenopasue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

738

740

741

771

1134

1143/1

1482

1520

1643

1644

Kononka ans BoJoCKa
Stud for hawrspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo para espiral

HITihT KOMTOHRKIE
Hairspring stud pin
Spiratklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pion

HITHdT KOMOIKH
Harrspring collet pin
Spuralrollenstiit
Goupille de virole
Pasador de virola

3asoauas npyxkuHa ¢ (PHKIHOHHOH
HAKJIa JKOH

Mainspring with brake spring
Aufzugfeder mit Schleppfeder

Ressort de barllet avec ressort de
fremnage

Muelle real (cuerda) con muelle de

frenar

OcHoBanHe M1 MEXaHH3Ma aBTOION
3aB0OJA

Framework for automatic device
Gestell fur Automatvoirichtung

Bati du dispositif automatique

Marco del dispositivo automatico

MHepusoHHbI CeKTOp ¢ TpHGOM
Oscillating weight bearing plate with
piion

Schwingmasse mit Trieb

Support de la masse oscillante avec
pignon

Soporte de masa oscilante con piion

Koseco nepexpawumee gpHxeHHe Ha 6a
pabanHoe KOJeco

Driving gear for ratchet wheel
Antriebsrad fur Sperrad

Mobile entraineur de rochet

Movil de arrastre de rochete

Coenunurenbuas Mydra B cBope
Coupling clutch, mounted
Kupplung, montiert

Embrayage monte

Embrague ajustado

Kamenb pelykuHORHOM 3yGuaTOH ndpbl
BEpXHHH

Jewel for reduction gear upper

Stemn fur Reduktionsrad oben

Pierre du mobile de reduction, dessus
Piedra del movil de reduccron su
perior

Kameup penyku#oHHOM 3yGuaToH napw,
HItNCHUHE

Jewel for reduction gear, lower

Sten fur Reduktionsrad, unten

Pierre du mobile de reduction des
sous
Piedra
ferior

de!l movil de reduccion 1n

gphg

255}

2552

2558

2573

2575

2576

2585/1

5101

5105

5110

5121/3

[poiinoe mepesomaHoe
naps

Double calendar setting wheel
Doppel Kalenderstellrad

Renvor double du calendrier

Rueda de transmision doble del ca
lendario

KOTeCo halieH

IliaruHa Katennaps
Calendar plate
Kalenderplatte
Planche du calendrier
Placa del calendario

Ilanen xomeca mart
Date finger
Datumiinger

Doigt de quantieme
Dedo de fecha

YacoBoe KoJeco ¢ IBOHHBLIMH 3y0haMH
Double toothing hour wheel
Stundenrad mit Doppelzahnung
Roue des heures double denture
Rueda de horas, doble dentadura

IipykHHa namboa KoJeca gar
Date finger spring
Datumfingerfeder

Ressort du doigt de quantieme
Muelle del dedo de fecha

[pyxuua duxkcatopa marT

Date jumper spring
Datumsperrfeder

Ressort du sautorr de quantieme
Muelle del fiador de fecha

dukcarop mar

Date jumper
Datumsperre

Sautorr de quantieme
Frador de fecha

JHucK co mKanoi gar
Date disk
Datumscheibe
Disque de quantieme
Disco de fecha

Buut MexaHusma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo de mecanismo

Bunr mocra GapaGaHHOro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tormllo de puente de cubo

BuuT mocra KonecHoll nepepnaun
Train wheel bridge screw
Schraube fur Raderwerkbrucke
Vis de pont de rouage
Tornillo de puente de rodaje

Buut mocra 6ajaHCcOBOTO
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de cog

Tormullo de puente de volante

7  3axas 3035
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Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

Ne pmeranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumerosagne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

5125

5415

5420

5425

5445

5462

BHHT MOCTa aHKepHOH BuJKH
Pallet cock screw

Schraube fiir Ankerkloben
Vis de pont d'ancre

Tornillo de puente de ancora

Buut 6apatanHoro Kojeca
Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Buur  3aBogsoro
pe3nba)

Crown whee! screw (L. H. thread)
Schraube fiir Kronrad (Linksgewinde)
Vis de roue de couronne (filet
gauche)

Tornillo de rueda de corona (rosca a
izquierda)

KoJseca (epad

Bunr cobauxu

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BuHT WpyXHHBEl 1EPEBOJHOTO phluara
(duxrcaropa)

Screw for setting lever spring
Sc?)raube fiir Stellhebelfeder (fir Rie-
ge

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BuHT MOCTa BeKCeJabHOro Kojeca
Minute wheel bridge screw

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont du rouage de munulerie
}“ornillo de puente de rodaje de minu-
eria

5738

5750

51134

51143/1

52551

YH-136M-22

BHHT KOJIOHKH BOJIOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fur Spiralkltzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buut uugepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblatt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

BHHT OCHOBaHMs MeXxaH#¥s3Ma aBTONoIH-

3aBoAa
Screw for automatic device frame-
work

Schraube fur Gestell der Automatvor-
richtung

Vis de bati du dispositif automatique
Tornillo de marco del dispositive
automatico

BuHT MHEPLHOHHOrO CexTopa ¢ TPHOOM
Screw for oscillating weight bearing
plate with pinion

Schraube fiir Schwingmasse mit Trieb
Vis du support de la masse oscillante
avec pignon

Tornillo de soporte de masa oscilante
con piftén

BYHT naaTHHL KafleHAaps

Calendar plate screw

Schraube fiir Kalenderplatte

Vis de planche du calendrier

Tornillo de placa del calendirio

[Ipyxura ¢urcupyomas
Stop spring
Blockierfeder

Ressort de maintien
Muelle fijador
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HenTpansnas cekyHAHAsA CTpesaka, NMPOTHBOYIApHOe YCTPOHCIBO,
aHKepHBlH Xo0n, 16 PyOuHOBBIX KaMHe#l, nepuop KogebaHus
0,333 c. (1/3 ¢}

1809

KAJIUGP
Sweep second, shockproof device, lever escapement, 16 rubies, CALIBRE
swing period 0.333 s. (1/3 s.) KALIBER
CALIBRE
Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 16 Rubin- CALIBRE

steine, Schwingungsdauer der Unruli 0,333 Sek. (1/3 Sek)

Aiguille de seconde au centre, dispositif anlichoc, échappement
a ancre, 16 rubis, période d’oscillation. 0,333 s. (1/3 s.)

Segundero ceniral, dispositivo amortiguador, escape de dancora,
16 rubies, periodo de oscilacion 0,333 s (1/3 s.)

m &

Kamu6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre ]809
18 ma (mm), H=42 um (mm)
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Ne nerann
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haunwmernopauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne netanu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hauwmenosanune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

110

121/1

125

[11

180/1

196

200

203

[Inaruna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocr GapaGaHubiil
Barrel bridge
Federhausbruche
Pont de barillet
Puente de cubo

Mocr gonmecHol nepepayy (aHrpeHax
HBIH)

Train wheel bridge

Raderwerkbrucke

Pont de rouage (fimssage)

Puente de rodaje

Mocr Ganancosnifi
Balance cock
Unruhkloben

Cog

Puente de volante

MocT aHKepHOH BHIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de 4ncora (de horquilla)

MoCT peHTpaJbHOrO Koseca
Centre wheel bridge
Minutenradbriicke

Pont de roue de centre
Puente de rueda de centro

BapaGau ¢ BajoM K npymuHO#

Barre] with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Ban 6apa6ana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de bartllet
Arbol de cubo

Lentpanshoe xoneco ¢ rpuBoM 1 My
HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion
Minutenrad
rohr

Roue de cenire avec chaussée

Eueda de centro con cafion de minu-
0s

mit Trieb und Minuten

ITpomexyrouHoe Koseco ¢ TpuBom
Intermediate wheel and pimion
Zwischenrad rmut Trieb

Roue intermédiaire

Rueda intermedia

210

224

245

250

260

301

324

326

401

407

410

IpomexyTounoe Kojeco ¢ TpHGOM
Third wheel and pimon
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

CexynnHoe Koneco ¢ TpHGoOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

MunyTusift Tpub (MHHYTHUK)
Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohi)
Chaussée (lanternée)
Cafién de minutos
apretar)

{(con muesca de

Yacopoe KoOJECO
Hour wheel
Stundenrad
Rotte des heures
Rueda de horas

Bekcenblioe Koseco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Peryasrtop
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

[lporuBoynapuoe YcTpoHCTBO, EBepxhee
Shockproof device, upper
StoBsicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

IlpoTuBOynapuoe YyeTpoiicTBo,
Shockproof device, lower
StoBsicherung, unten
Dispositif antichoc, dessous
Dispesitive amortiguador, mferior

3aBomHOH Bax
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontorr
Tija de “remontoir™

Kynaukosas mydra
Cluteh wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo

3asoguoll TpuG
Winding pinton
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinidén de “remontoir”

HHXHee
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Ne nerasu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pleza

Haunmenosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne neranu
Part No
Tetlnummer
N° de la piece
N° de la pteza

Haumenosanne
Description
Benennung

Denomation

Denominacion

418

420

422

423

425

430

435

440

443

445

450

453

bBapa6aunoe koseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBojuoe KoJaeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Kosabuo 3aBofHOro Kosaeca
Crown wheel ring
Kronradring

Bague de roue de couronne
Anillo de rueda de corona

Harnanka saBonuoro xoJseca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de rueda de corona

Co6auxra
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

IlpyxuHa cobaugu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBomno#l priuar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Bascula

IIpyxuila 3aBOJHOTO puiYara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

ITepeposHofl phluar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

ITpy:KHHa NepeBoAHOro pHYAra
carop)

Setting lever spring
Stellhebelfeder (Riegel)
Ressort de tirette

Muelle de tirete

(duxk-

IlepesonHOe KOJECO
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transmision

HonomHuTe IbHOE neperofHOE KOJECO
Additional setting wheel
Zusatz-Zeigerstellrad

Renvot watermédiatre

Rueda de transmision intermedia

498

601

602

603

604

610

615

616

620

621

630

Mafi6a dpurnuonsasn

Friction washer
Friktionsschetbe

Rondelle de friction

Rodaja de fricctén (de apretar)

Kamenp LEHTPaJbHOTO
MK

Jewel for centre wheel, upper

Stemn fur Minutenrad oben

Pierie de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KOoJeca  Bepx

KaMenb LEHTpaJbHOrO KoJeca HIMKHIN
Jewel for centre wheel, lower

Stein fur Minutenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de centro, inferior

Kamens
BEPXHHUH
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fur Zwischenrad, oben

Pierre de 1oue intermediaire, dessus
Piedra de rueda mtermedia, superiot

NpoOMENKYTOYHOTO noJseca

KaMenp npoMesKyTounoro xomneca, Imix
HUR

Jewel for intermediate wheel, lower
Stemn fur Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermediaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, infertor

Kamenp CeKyHJAHOro KoJieca, BepXHHii
Jewel for fourth wheel, upper

Stemn fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde dessus
Piedra de rueda de segundos, supertor

KaMenb aHKEepPHOro KOJeCa, BEpXHHI
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de ancora, superior

KaMeHb aHKEPHOTO KOJeCa, HHIKHIIN
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KaMeHh OCH AHKEDPHOW BHJKH BEpXHHi
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pilerre d'ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), su-
perior

KaMeHb OCH aHKEPHOH BH 1M, HIAHIN
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unten

Pierre d ancre dessous

Piedra de ancora (de horquilla), n
ferior

Kamenn Oamarca BepxHIH
Jewel for balance upper
Stein fur Unruh, oben
Prerre de balancier dessus
Piedra de volante, superior
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No pmertann
Part No
Tetlnummer
N°® de la piece
N° de la pieza

Hanmenosamie
Description
Benennung

Denomination

Denomnacion

Ne peradn
Part No
Teilnummer
N° de la plece
N° de la pieza

Hanmeropanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

631

645/1

645/11

646

647

705

710

714

720

721

Kamenp 6amanca, HEKHHH
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Hawnnanuoht xamens Gananca  Bepami
Cap jewel for balance, upper
Deckstern fur Unruh, oben

Pierre de contre pivot de balancies
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
supet1or

Harngannoft kaMenb Oajauca  HKUHI
Cap jewel for balance, lowel
Deckstein fur Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivole de volante, in
ferior

Bxonnas nasnera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstein
Levee d’entree

Paleta de ancora (enfrada)

Brixonmas masneTa

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungsstein
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

Dpnunc

Roller jewel

Hebelstewn

Ellipse

Clayija de platillo (elipse)

AnxepHoe Kojeco ¢ TpHEOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre ptvotee
Rueda de ancoia pivoteada

Annepliast Bisika ¢ OChIO
Jewelled pallet forl and staff
Anker mut Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ock aHnepHOll BILIKK
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bananc ¢ ocblo ¥ ABOKHEIM POMHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh rmit Welle und Hebelscherhe
Balancier pivote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ Bonocsom oTperynnposarn
[£05831

Balance complete with hawrspring re
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral regle

Volante con espiral regulado

728

730

733

736

738

740

770

5105

5110

5415

5420

Ocp 6ananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancrer
Eje de volante

HBo#iHOR poONHK
Rollet
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocox ¢ Konoaxoi
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con virola

Kononxa A/ BOJOCKA
Collet for hairspring
Spialrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kosonka 1ast BOJOCKA
Stud for hawspring
Spiralklolzchen

Piton pour spiral

Piton redondo paia espial

HItndT KogouKH
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de piton

3aBonHasi NpyxMHa
Mamspring
Aufzugfeder
Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

BunT mocta SapafannHoro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbrucke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo

BuHT MoOCTa XKOoJecHo# mepegaun
Train wheel bridge screw
Schraube fur Raderwerkbiuche
Vis de pont de rouage
Tormllo de puente de rodaje

BHHT MOCTa AHKepHOH BHJRN
Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d'ancre

Tormllo de puente de ancora

Buut 6apaaHHOro Komecd
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de rochet

Tormllo de rochete

Buwr 34aBORHOr0 KoJjeca
Crown wheel screw
Schraube fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tormllo de rueda de corona

8 3akas 3035
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Ne nerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumMeltoBanue
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N¢ de la pieza

HawuMmenoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

5425

5443

5445

§721

Bunt cofauxn

Click screw

Schraube fiir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BHHT nepeBoIHOro phiyara
Setting lever screw
Schraube fiir Stellhebel
Vis de tirette

Tornillo de tirete

BHHT [py:KuHbI NEPEBOJHOTO pBIYATa
{Pucaropa)

Screw for setting lever spring
Sc?raube fiir Stellhebelfeder (fiir Rie-
gel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirefe

PeryiupoBouHER BHHT Gasanca
Regulating screw for balance
Unruhregulierschraube

Vis réglante de balancier
Tornillo regulador de volante

5738

5750

qH-116M-18

BHHT KOJOHKH BOJOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fiir Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

Buut nmgepdaara f
Dial screw |
Schraube fiir Zifferblatt ;
Vis de cadran

Tornillo de esfera

Tlpoksaaliha NPYXDIHE DYCKOBOrO phi-
yara

Sole for operating lever spring
Unterlage fiir Schalthebelfeder
Semelle du ressort de commande
Taco del muelle de mando

[Ipy>xuna amopTH3ATODA
Shock proofing spring
Prellfeder

Ressort d’amortisseur
Muelle de amortiguador




CAABA
SILAVA

LlenTpanbHas ceKyHaHas CTPenKa, NPOTHBOYHapHOE YCTPORCTEBO,
aHKeDHBIA X0j, 21 pyGHHOBBIA KaMeHb, nepuoa koneGanus 0,4 c,

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 21 rubies,
swing period 04 s.

Zentrumsekunde, StoBisicherung, Ankerhemmung, 21 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 21 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de ancora,
21 rubies, periodo de oscilaciéon 0,4 s.

2409

KAJIHBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kamnbp » Calibre - Kaliber -
@24 mu (mm),

(i

Calibre - Calib
Ha=‘3T§ MM ?n;n;‘)e 2409
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Ne meranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumMenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominac:én

Ne geradai
Part No.
Tetlnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HanmeHoBau#e
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

100

1105

110

11

121

125

180/1

195

200/t

203

ITnaTuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Moct 6apabanHun
Barrel bridge
Federhausbriicke
Pont de barillet
Puente de cubo

MocT KOJleCHOH nepenaun (aHTpeHaX-
HEIH) |
Train wheel bridge

Raderwerkbrucke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

MoCT LEHTPAaMBHOro KoJec
Centre wheel bridge
Minutenradbriicke

Pont de roue de centre
Puente de rueda de centro

MocT 6aancoBLLit
Balance cock
Unruhkloben

Cogq

Puente de volante

MocT aHKCpPHOIT BHIKH

Pallet cock

Ankerkloben ‘
Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

BapafaH ¢ BasoM 1 NpyXRHUHOH

Barrel with arhour and mamnspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cuho completo (con muelle)

Ban GapaGana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillel
Arbol de cubo

LenTpanbioe Kojneco ¢ TpuGom i1 Mu-
HYTHHKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

Grofibodenrad mit Trieb und Minu-
tenrohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de cenlro con camén de minu-
tos

[IpoMexyToUHOE KOJeco ¢ TPIOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mil Trich

Roue intermédiaire

Rueda intermedia

220

228

245

242

250

260

276

301

307

324

326

CeRyHAHOE KOJIECO C TPHEOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifidn

[TepenarouHoe Kodeco
Transmission wheel
Ubertragungsrad
Roue de transmission
Rueda de conexidn

MuuyTiei Tpn6 (MITHYTHUK)

Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)

Chaussée (lanternée)

Cafién de munutos (con mwuesca de
apretar)

MUEYTHEK € BeAyLIUM KOJECOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entraineuse
Cafion de minutos con rueda de ar-
rastre

HacoBoe goJeco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bexcenbsnoe xomeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Hononmunrensuuft  Tpub  ceXyHIHOI
CTPeIKI

Additional sweep second pinion
Zusatz-Sekundentrieb

Pignon de seconde reporte

Punion suplementario para segundero

Peryastop
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

[TonBmKHAfA 0NOpa KOMOHKI
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzchentrager
Porte-piton mobile

Portapitdn movil

IlporuBoyaapHoe YCTpoHCTBO, BepxHee
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior

IporusoyzapHoe YCTpOHCTBO, HinKHee
Shockproof device, lower
StoBsicherung, unten

Dispositif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, 1nferior
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Ne neranu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne peranu
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Haumenoranne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

401

407

410

415

420

423

425

435

440

443

3aBoaHoOl Baj
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remomntoir
Tija de “remontoir”

Kynaukosas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifion corredizo

3aBopHoH TPHO
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoint
Pin6n de “remontoir”

BapaGauoe 105eco
Ratchet wheel
Spetrad

Rochet

Rochete

3apogHoe Koneco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couionne
Rueda de corona

Ko/blo A4S pbiudra fnepeaaToMHBIx 3a-
BOJAHBIX KOJNEC

Intermediate crown wheel ring

Ring fur Wippe des Aufzugsveibin
dungsrades

Bague de bascule du 1envor de rochet
Anillo de bdascula de la rueda de
transmision de rochete

Haxknangka saBomHoro xoJjeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerete de 1ueda de corona

Cobaura
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Mpyxuaa cobauku
Click spring
Sperrkegelfedei
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBOJHOH phiuar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béscula

Ipy:KBHa 3aBOAHOrO phiuara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de béscula

[TepesonHolt pwiuar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

452

462

495

498

601

602

603

604

610

611

[IpyxuHa nepesoaxoro porara (Qux-
caTop)

Setting lever spring

Stellhebelieder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[TepeBoaroe Komeco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvot

Rueda de transmisidn

[lepenaTounoe 3aB0JHOE KOJECO
Intermediate crown wheel
Aufzugsverbindungsrad

Renvoi de rochet

Rueda de transmuisién de rochete

Moct BekcesabHOro KOMECA
Minute wheel bridge
Wechselradbrucke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de munuteifa

Cro64d
Gib
Kerl
Clavette
Chaveta

[Mafiba dpurLHOHHAS

Friction washer
Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccién (de apretar)

KaMeHb IleHTpaIbHOro KoJeca, BepXHHH
Jewel for centre wheel, upper

Stein fiir GroBbodenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de rueda de centro, superior

KameHnb [eHTpalbHOrO KoJeca, HHKHHI
Jewel for centre wheel, lower

Stein fiir Grofibodenrad, unten

Pierre de roue de centre, dessous
Piedra de rueda de cenlro, inferior

Kamens
BEPXHMH
Jewel for intermediate wheel, uppel
Stein fur Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de rueda intermedia, superior

NPOMENRYTOUHOI'O KoJieca.,

KaMmeHb ITpoMezKyTOUHOrO KOJjeca, HHK-
eyl

Jewel for intermediate wheel, lowe:
Stein fur Zwischenrad, unten

Prerre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda 1intermedia, inferio:

KameHb cekyHAHOrO KO/N€ca, BepXHHi
Jewel for fourth wheel, upper

Stemn fui Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior

Kamens cexynmHoro Koseca, HHAHHM
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fur Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior
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Ne neran
Part No
Tetlnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenopaiie
Desciiption
Benennung

Denomination

Denorminacion

No gmeramn
Part No
Teilnummer
N° de la prece
N° de la pileza

HaumenoBanue i
Description i
Benennung

Denomination

Denominacion

615

620

621

630

631

045/1

646

647

048

657

KaMenb aHKepPHOro koJdecs, BepXHUH
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankeirad, oben

Pierre de roue d ancre dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

Kamenp auxepHoro xojeca, HMMKHHN
Jewel for escape wheel, lower

Stemn fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, infeiior

KaMenp OCH aHKEPHOHW BHJIKH, BepXHIil
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre dessus

Piedra de ancora (de horquilla) su
perior

KaMenb oCii aHKepHOH BHIKI, HIHIL
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankeirwelle, unten

Pierre d’ancie dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in
ferior

Kameup Gananca BepxHui
Jewel for balance, upper
Stern fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenn Gananca HHKHHE
Jewel for balance, lower
Stern fur Unruh unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Hagnaanolt kaMeus Gasatica, BEPXHHH
Cap jewel for balance, upper
Deckstern fur Unruh oben

Pierre de contre pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su
perior

Bxoaunas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs Hebungsstemn
Levee dentiee

Paleta de ancora (entrada)

Brixonuas majera

Exit pallet jewel
Ausgangs Hebungsstemn
Levee de sortie

Paleta de ancora (salida)

danuric

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

ByuioH BepxHero kaMmesa TpHGA 100104
HHTEABHOH CeXYHIHOH CTPe/KH
Bushing, upper for additional second
hand pinion

Zaplenfutter fur Zusatz Sekundentrieb
oben

Bouchon du pignon de seconde 1e
porte dessus

Aro de metal del pifion suplementario
para segundero superior

658

705

710

714

720

721

728

730

733

736

738

bBywon nuxuero namus Tpuba gomon
HATENbHOH CEKYHAHON CTPe/IKH
Bushing, lower for additional second
hand pinion

Zapfenfutter fur Zusatz Sekundentrieb
unten

Bouchon du pignon de seconde re
porte dessous

Aro de metal del pinon suplementa
110 para segundero inferior

AnxepHoe Koseco ¢ TpHOOM
Escape wheel and ptrnion
Ankerrad mit Trieb

Roue d ancie pivotee
Rueda de ancora pivoleada

Anxeprast Bunka ¢ 0Cbio
Jewelled pallet fork and stalf
Anker mut Welle

Ancre montee

Ancora ajustada

Ocb aHKepHOH BUIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora

Bailanc ¢ 0OCbio H [ABOHHBIM pOJHKOM
Balance with roller pivoted

Unruh mit Welle und Ilebelscheibe
Balancter pivote avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Basanc ¢ BOMOCKOM
HBLI

Balance complete with hatrspring re
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, regle

Volante con espiral regulado

OTperymHpoBan

Ocpb Ganaunca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

IBofinof pounnx
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

B0/0COK € KOLOAROU
Colleted hairspring

Spirale mut Rolle -
Spiral virole

Espiral con virola

Kosoaxa mjst Boaocka
Collet for hamrspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

KomoHka Aas BOJOCKA
Stud for hairspring
Sprralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo para espiral
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Ne meramu HaumMenosanue Ne meraau HanumenoBanue
Part No. Description Parl No. Description
Teilnummer Benennung Teilnuimmer Benennung
N® de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
740 UITH(T KOMOHKH 5420 Busr 3aBomnoro xoseca
Hairspring stud pin Crown wheel screw
Spiralklétzehenstift Schraube fiir Kronrad
Goupille de piton Vis de roue de couronne
Pasador de piton Tornillo de rueda de corona
770 3apoanas npyxRuHa 5425 Bunt cobauku
Mainspring Click screw
Aufzugteder Schraube fiir Sperrkegel
Ressort de barillet Vis de cliquet
Muelle real (cuerda) Tornillo de trinquete
5110 Buur mocTa ROMecHOH mepemaun 5445 BuHT [OpYXHEE 1NepesBojHOro pbiyara
Train wheel bridge screw (duxcaropa)
Schraube fiir Rdderwerkbriicke Screw for setting lever spring
Vis de pont de rouage Schraube fiir Stellhebelfeder (fiir Rie-
Tornillo de puente de rodaje gel)
Vis de ressort de tirette
5111 Bunt mocTa ueHTpaldbHOro xoJjeca p .
Screw for centre wheel bridge Tornillo de muelle de tirete
Schraube fiir Minutenradbriicke 5738 BuAT romouku Bosocka
Vis de pont de roue de centre Hairspring slud screw
Tornillo de puente de rueda de centro Schraube fir Spiralklétzchen
= . . Vis de piton pour spiral
o1 Englthc%Ccli(a ség_lg;pﬂou PR Tornillo de pitén redondo para espiral
Schraube fiir Ankerkloben 5750 Burt uudepbaara
Vis de pont d’ancre Dial screw
Tornillo de puente de ancora Schraube Iiir Zifferblatt
5330 BHHT Hakaagxp Ganamca ¥15 dﬁ c%dranf
End-piece screw, for balance ornifio de eslera
Schraube fiir Decksteinpldttchen der 8336 [Tpoksmagka TIpYMKHHBL IyCKOBOTO pbI-
Unruh yara
Vis de plaque de conlre-pivot pour Sole for operating lever spring
balancier Unterlage fiir Schalthebelfeder
Tornillo de placa de contrapivote para Semelle du ressort de commande
volante Taco del muelle de mando
5415 Brur 6apaGanHoro xoseca YH-116M-18 [py*una aMOpTH3aTOpA

Ratchet wheel screw
Schraube fiir Sperrad
Vis de rochet
Tornillo de rochete

Shock proofing spring
Prellfeder

Ressort d’amortisseur
Muelle de amortiguador
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CAABA
SLAVA

IlentpasbHas ceKyHpHas CcTpejika, NPOTHBOYJAapHOE YCTPOHCTBO,
ankepHblii xo01, 21 pyOGHHOBBI KaMeHb, KaJiEeHIAPHOEe YCTPOHRCTBO,
nepuona koaedanus Gananca 0,4 c.

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 21 rubies,
calendar, swing period 0,4 s.

Zentrumsekunde, Stofisicherung, Ankerhemmung, 21 Rubin-
steine, Kalendervorrichtung, Schwingungsdauer der Unruh
0,4 Sek.

Aiguille de seconde au centre, dispositif antichoc, échappement
a ancre, 21 rubis, calendrier, période d'oscillation: 0,4 s.

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de dncora,
21 rubies, calendario, periodo de oscilacién 0,4 s.

-

U

N

2414

KAJIHUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

S
(LoD O

Kanu6p - Calibre - Kaliber - Calibre . Calibre
@24 mm (mm), H=3,8 nm (mm)

(0 P

2414

9 3ar a3 3035
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2414

Ne perann
Part No
Teilnummer
N°® de la ptéce
N° de la pieza

HaumeHnoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

110

111

121

125

180/1

195

200/1

203

[TnaTuna
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

MocT BapaGaHHbil
Barrel bridge
Federhausbrucke
Pont de barillet
Puente de cubo

Moct koJdecton mnepefaud (aHrpeHark-
HEBIH)

Train wheel bridge

Raderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

MocT uUeHTpanpHOro KoJeca
Centre wheel bridge
Minutenradbricke

Pont de roue de centre
Puente de tueda de centro

Mocrt 6anaHcoBbIH
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aukepHOH BHJIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Dapaban ¢ BasoM H NpyXHHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Ban 6apabana
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Lenrpanbuoe Ko/jeco ¢ TPHGOM H MH-
HYTHUKOM

Centre wheel and pinion with cannon
pinion

GroBbodenrad mit Trieb und Minu-
tenrohr

Roue de centre avec chaussée

Rueda de centro con cafiéon de mi-
nutos

ITpomesxyTouHoe KoJjieco C TpuHGOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda intermedia

220

228

242

250

260

276

301

307

324

325

CekyHIHOE KOJECO C TpuboM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

[Tepenarounoe Komeco
Transmission wheel
Ubertragungsrad
Roue de transmission
Rueda de conexién

MuHyTHBIH TPHO (MHHYTHHK)

Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)

Chaussée (lanternée)

Cafidn de minutos (con muesca de
apretar)

MHUHYTHHMK C BEJYIIHM KOJECOM
Cannon pinion with driving wheel
Minutenrohr mit Mitnehmerrad
Chaussée avec roue entraineuse
Cafién de minutos con rueda de ar-
rastre

Yacosoe KoJieco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

BexcenbHoe K0JIeCO
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

HononuureeHuil  Tpu6
CTpeNKH

Additional sweep second prnion
Zusatz-Sekundentrieb

Pignon de seconde reporté

Piién suplementario para segundero

CeKYHIHOH

Peryasarop
Regulator
Ricker
Raquette
Raqueta

[TopBrKHAA OMOPA KOJOHKH
Adjustable stud holder
Beweglicher Spiralklotzchentréger
Porte-piton mobile

Portapitén mdévil

[Ipor#BOymapHOe YCTPOHCTBO, BepxHee
Shockproof device, upper
Stofisicherung, oben

Dispositif antichoc, dessus

Dispositivo amortiguador, superior
[TpoTHBOyAapHOE YCTPOACTBO, HHIKHEE
Shockproof device, lower
Stofisicherung, unten

Disposttif antichoc, dessous
Dispositivo amortiguador, nferio

93
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Ne geranu
Part No.
Teilnummer
N° de 1a piéce
N° de la pieza

Haumenopauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne meranu
Part No
Tetlnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

401

407

410

415

420

422/5

423

425

430

435

440

443

3apoaHol Ban
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “remontoir”

KynaugoBas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifion corredizo

3aBogHOH Tpub
Winding pimon
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pifién de “iemontoir”

bapabannoe KoJaeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

3aBOAHOE KOJIECO
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Koabpmo aAns  priuara
8aBOAHLIX KOJeC
Intermediate crown wheel ring

Ring fur Wippe des Aufzugsveibin-
dungsrades

Bague de bascule du renvoi de rochel
Anillo de bascula de la rueda de
transmisién de rochete

nepenaToYHbiX

Haxnagka saBoaHOrO koJeca
Crown wheel core
Kronradkern

Noyau de roue de couronie
Sombrerete de rueda de corona

Co6auxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Tlpyxuna cobaunu
Click spring
Sperrkegelieder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

3aBoaHOH priuar
Clutch lever
Wippe

Bascule

Béascula

IIpyxuHa 34BOJAHOIO pPrIyara
Clutch lever spring
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bdscula

[TepeBonno# priuar
Setting lever
Stellhebel

Tirette

Tirete

445

450

452

462

498

495

601

602

663

610

[Ipy:xuHa nepesomgHoro poruara (Qin-
CaTop)

Setting lever spring

Stellhebelfeder (Riegel)

Ressort de tirette

Muelle de tirete

[Tepesonnoe Komeco
Setting wheel
Zeigerstellrad

Renvoi

Rueda de transnmusion

[TepesaTounoe 3aBOAHOE KOJCCO
Intermediate crown wheel
Aufzugsverbindungsrad

Renvoi de rochet

Rueda de transmisién de 1ochele

MocT BexcesbHOro Komeca
Minute wheel bridge
Wechselradbriicke

Pont du rounage de minuterie
Puente de rodaje de minuteria

[ait6a dpurnHoHHAN

Friction washer
Friktionsscheibe

Rondelle de friction

Rodaja de friccion (de apretar)

Cko6a
Gib

Keil
Clavette
Chaveta

KaMenb ueHTpanbHoro inoJeca, Bepx
HUH

Jewel for centre wheel, upper

Stein fur GroBbodenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus
Piedra de 1ueda de centro, superior

KaMeub UEHTPanblIOrO KOJECa, HIKINIA
Jewel for centre wheel, lowe:

Stein fur Grofibodenrad unten

Pterie de roue de centre, dessous
Piedia de rueda de ceniro, inferior

Kasmenb HpOMeAYTOUIIOrO KOJIECA, BepX-
HUH

Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fur Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus
Piedra de 1ueda intermedia, superior

KaMeHb NpOMEKYTOUHOTO KOJECd, HIli-
HIIH

Jewel for intermediate wheel, lower
Stein fur Zwischeniad, unten

Pierre de roue intermediaire, dessous
Piedra de rueda intetmedia, tnferioi

KameHnb CEKYHIHO10 KoOJjieca, BepaRHA
Jewel for foutth wheel, upper

Stein fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, supe-
rior
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Ne neramn
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N® de la piéce
N°® de la pieza

HaumenoBauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

611

618

616

620

621

631

645

646

648

KaMenb CeKynmioro noneca, HUMKHHIL
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, infertor

KameHnb aHxepHoro xoseca, BepXirui
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de dncora, superior

Kameub aHKepiloro koneca, HHIKIHK
Jewel for escape wheel, lower
Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KaMenn ocil aHKePHOH BHJIKH, BepXHHA
Jewel for pallet stalf, upper

Stein fiir Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla),
supertior

Kamenb ocu aukepHOll BHJIKHM, HUIKHHA
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Ankerwelle, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de dncora (de horquilla), infe-
rior

Kamenb Gananca, Bepxuuit
Jewel for balance, upper
Stein fiir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, superior

Kamenb GanaHca, HHXKHHIL
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, inferior

Haknaznsoll kaMeHns
Cap jewel

Deckstein

Pierre de contre-pivot
Piedra de contrapivote

Bxopnas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de ancora (enirada)

Brixoauaa nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de 4dncora (salida)

Jayunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo {elipse)

657

658

705

710

714

720

721

728

730

733

DByuton BepXHero KamHsi Tpuba Rpofon
HHATENblBI CeKYHAHON CTPeJnll
Bushing, upper, for additional second
hand pinion
Zaplenfutter  fir
trieb, oben
Bouchon du pignon de seconde 1ec-
porté, dessus

Aro de metal de pifién suplementario
para segundero, superior

Zusatz-Sekunden

Byuioyl HMXHEro KaMHg TpuHGa HOMOA-
HHUTeABHON CeKYHAHOM CTpesKil
Bushing, lower, for additional second
hand pinion
Zapfenfutier filr
trieb, unten
Bouchon du pignon de seconde re-
porté, dessous

Aro de metal de pifidn suplementario
para segundero, inferior

Zusatz-Sekunden-

Aukepnoe xoneco ¢ TpuGoM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de 4ncora pivoteada

Auxepuas BIIKa C OCBIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ocb amHKepHOH BHJKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d'ancre

Tija de ancora

BanaHC C OCBIO H NBOHHKIM DOTHICOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BosJocKOM, orperyauposas-
HEIf

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh mit Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regulado

Ock Gananca
Balance staft
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Heoiinoll ponux
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Bonocox ¢ xomomkoit
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virola
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r Ne pgeranit
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaunmeiioBpanue
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Benennung
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Denominacioén

Ne pgerann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

736

738

740

770

2556

2566

2576

2585/1

5110

5111

5125

5330

Konomxa misi BOJOCKA
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kosnonka Ansl BOJOCKA
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pit6n redondo para espiral

NiragT KoMouKI
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

3aBojHaa npyxkuHa
Mainspring
Aufzugieder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Benymee xoseco ykazaTend HaT

Date indicator driving wheel
Mitnehmerrad fiir Datumanzeiger
Roue entraineuse de [Ulindicateur de
quantiéme

Rueda de arrastre del indicador de
fecha

Koppexrop aar

Date corrector
Dalumkorrektor
Correcteur de quantiéme
Corrector de fecha

duxcarop nar

Date jumper
Datumsperre

Sautotr de quantiéme
Fijador de fecha

Huck co wgagoft mar
Date disk
Datumscheibe
Disque de quantiéme
Disco de fecha

Bunt mMocra roseckoii nepenaun

Train wheel bridge screw

Schraube fiir Réderwerkbriicke

Vis de pont de rouage

Tornillo de puente de rodaje

Buur MocTa neHTpalbHOrO Kojeca
Screw for centre wheel bridge
Schraube fur Minutenradbriicke

Vis de pont de roue de centie
Tornillo de puente de rueda de centro
BHHT MOCTa aHKEPHOH BUJIKH

Pallet cock screw

Schraube fur Ankerkloben

Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de é&ncora

BunT Haknamn Ganamca

End-piece screw, for balance
Schraube fur Decksteinplattchen der
Unruh

Vis de plaque de contre-prvot, pour
balancier

Tormllo de placa de contrapivote para
volante

5415

5420

5425

5445

5738

5750

7147

7434

8336

52566

57147

UH-116M-18

Buut GapafanHOro KxoJeca
Ratchet wheel screw
Schraube fur Sperrad

Vis de tochet

Tornillo de rochete

BuHT 3aBORHOrO KoJjeca
Crown wheel screw
Schraube fur Kronrad

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona

Buwr cofauxy

Click screw

Schraube ffir Sperrkegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BUHT nNpYXHHH NEPEBOAHOIO phluara
(duxcatopa)

Screw for setting lever spring
Schraube fur = Stellhebelfeder (fiir
Riegel)

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

BHHT KOJIOHKM BOJOCKA

Hairspring stud screw

Schrauhe tur Spiralklotzchen

Vis de piton pour spiial

Tornillo de pitdn redondo para espiral

Bunr uudepbaara

Dial screw

Schraube fiir Zifferblalt
Vis de cadran

Tornillo de esfera

MoCT CHrHAJLHOI'O0 MEXaHU3Ma
Alarm bridge
Liutwerkbriicke

Pont de sonnerie

Puente de soneria

[TpyxwuHHan cofauga CHIHANbHOTO Me-
XaHH3Ma

Alarm spring click
Liutwerk-Federgesperr

Cliquet-ressort de sonnerie

Trinquete muelle de soneria

[Tpoknanka NPYXRHMHBI IMYCKOBOLO pbl
yara

Sole for operating lever spring
Unterlage fur Schalthebelleder
Semelle du ressort de commande
Taco del muelle de mando

Bunt goppexrtopa Aar

Date corrector screw

Schraube fiir Datumkorrektor
Vis de correcteun de quantiéme
Tornillo del corrector de fecha

BHHT MOCTa CHIHaJBLIOTO MeXaHH3Ma
Alarm bridge screw

Schraube fir Lautwerkbrucke

Vis de pont de sonnerie

Tornillo de puente de soner{a

[Ipy:cHHa aMopTH3aTOpa
Shock proofing spring
Prellfeder

Ressort d’amortisseur
Muelle de amortiguador
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CAABA
SLAVA

HenTtpanbHaa CeKyHBHag CTpeaka, aHKepuablii xopn, 11 py6uno-
BhIX KaMHe#l, mepMoj, KoneGanuna 0,4 c.

o671

Sweep second, lever escapement, 11 rubies, swing period 0.4 s. KAJOUGP
CALIBRE
KALIBER
Zentrumsekunde, Ankerhemmung, 11 Rubinsteine, Schwingungs- CALIBRE
dauer der Unruh 0,4 Sek. CALIBRE

Aiguille de seconde au centre, échappement i ancre, 11 rubis,
période d’oscillation: 0,4 s.

Segundero central, escape de dncora, 11 rubies, periodo de
oscilacion 0,4 s.

Kaauép . Calibre - Kaliber - Calibre . Calibre 5671
3558 mm (mm), H=19 mm (mm)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

5671

Ne pgeranu
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

IlaunetoBane
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne pmerasn
Part No
Teilnumrmer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanneroranne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

1060

110

12

(125

176

180/4

190

196

201

210

TTharuua
Plate
Weikplatte
Platine
Platina

MocT KomecHOH nepenaud (aumrpesaxk-
HbiH)

Train wheel bridge

Raderwerkbriicke

Pont de rouage (finissage)

Puente de rodaje

Mocr Ganancosnit
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

MocT aHKepHOH BHJIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

Orpannaurensiisii WTHHT
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite

BapabaH ¢ BajoM H NPYKUHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet pour remontage a
clef (avec ressort)

Cubo completo con muelle

Kpbimka GapaGawa
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Ban GapaGana A8 3aBOAd KJIIOUOM
Barrel arbour, for key winding
Federwelle fur Schlusselaufzug

Artf)re de bharillet pour remontage a
cle

Arbol de c(ubo paia dar cuerda cou
Nave

Llentpansioe nosteco ¢ 1pnubom 0e3 Mu
NYTHHKA

Centre wheel and pimion withoul can-
non pinion

Minutenrad mit Trieb ohne Minuten-
rohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda de centro sin cafién de minu-
tos

[TpoMemyrounoe Konaeco ¢ TpHOGOM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenne

Rueda primera

220

243

250

260

301

311/1

430

458

CexyHaoe Koneco ¢ TpuGom
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mut Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

MunyTHbit TpUG (MIHYTHHK)

Cannon pinion

Minutentrieb (Minutenrohr)

Chaussée

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Hacosoe Koseco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Bekceaniioe Koaeco
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuterfa

Perynsitop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Haxnamka ¢ xawmmem, orsepcrusi Ges
HapesKu

Cap jewel with end-ptece, holes with-
out thread

Ruckerplatichen mit  Stemn, glatte
Locher

Coqueret empterré a trous lisses
Placa de contrapivote 1aquela, en
gastada con agujeros lisos

Haknagka ¢ kamuem jna OGallaHca,
HHKHSAA

Lower cap Jewel with end-piece, for
balance

Deckplatichen mit Stemn lur Unruh,
unten

Plaque de contre pivol empierree pout
balancier

Placa de contrapivole engastada, para
volante

[lpyxruna cobaykn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

BDapaBaunoe Koseco A/ 3a80Aa KJIO-
oM

Ratchet wheel, for key winding
Sperrad fur Schlusselaufzug

Rochet pour remontage & clef
Rochete para dai cuerda con llave

10 3aras 3035
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Ne peramn
Pait No
Teilnummer
N° de la piece

Haumenosanue
Desciiption
Benennung

Denonunation

Ne perant
Part No
Teilnummer
N° de la piéce

Haumenosanue
Descriplion
Benennung

Denomnation

N° de la preza Denorminacion N° de la pieza Denominacton
495 CKo6) 646 Brojsinas manera
Gib Entry pallet jewel
Keil Eingangs Hebungsstein
Clavette Levee dentree
Chaveta Paleta de ancora (enirada)
498 HlanBa ¢puxunousad 647 Brixomias nanera
Friction washer Exit pallet jewel
Friktionsscheibe Ausgangs Hebungsstein
Rondelle de friction Levee de sortie
Rodaja de friccion (de apretar) Paleta de ancora (salida)
509 [Mogkragxa GQPUKIHOHHOH NpYXKHHLL 648 Dnaume
Friction spring rest Roller jewel
Unterlage fur Friktionsfeder Hebelstern
Support de 1essort friction Ellipse
Soporle del muelle friccion Clavija de platillo (elipse)
615 Kamenb awxeproro kojeca BepXiif
Jewel for escape wheel, upper 653 DBywioll BepXHero xamist NpOMEXK)Tou
Stein fur Ankerrad, oben doro nojcca
Pierre de roue d’ancre, dessus B%Shing upper  for intermediate
whee
Predra de rueda de ancota superiol Zapfenfutter fur Kleinbodenrad oben
616 Kamellb aHKepHOro KoJcca HHKIIHI Bouchon de roue moyenne dessus
Jewel for escape wheel lower Aro de metal de rueda primera su
Stein fur Ankerrad, unten perior
Pierre de roue d’ancre dessous
Piedra de rueda de ancora, infertor 705 Ankeplioe KOTeco ¢ Tpibom
Escape wheel and pinion
620 fNamenb OCH allKepHOW BHAKM RePAHHUM Ankerrad mit Trieb
Jewel for pallet staff, uppel Roue d'ancre p]votee
Stein fur Ankerwelle, oben Rueda de ancora pivoteada
Pierre d’ancre, dessus
Piedra de ancora (de horquilla) su 710 AHRepHas BIUIKA C OCBIO
periot Jewelled pallet fork and stafl
Anker mit Welle
621 Kamedb OCH aHKEpPHOW BUMKH IHMHHI Ancie montee
Jewel for pallet staff, lower Ancora ajustada
Stern fur Ankerwelle, unten )
Pierre d’ancre, dessous 714 Ocb aHKepHOH BHJILH
Piedra de ancora (de hoiquilla), in Pallet staff
ferior Ankerwelle
Tige d’ancre
630 Kamenb GamaHca, BepxHuil Tija de ancora
Jewel for balance, upper
Stein fur Unruh, oben 790 Bajmanc ¢ OCbl0 H JABOWMHBLIM pPOJIHKOM
Pierre de ba]anmer, dessus Balance with roller, prOted
Piedra de volante, superior Unruh mit Welle und Hebelscherbe
Balancier pivote avec plateau
631 Kamenb 6ananca, HHKHIR Volante pivoteado con platillo
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten 791 Bananc ¢ BOXOCKOM  OTPErYJIHPOB i1
Pierre de balancier, dessous HBIH
Piedia de volante, inferior Balance complete with hairspring re
gulated
64571 Haxnanvou xamenb Ganalica BepxHIH Unruh mit Spirale reguliert
Cap jewel for balance uppel Balancier avec spual, regle
Deckstein fur Unruh, oben Volante con espiral regulado
Pierre de contre pivot de balancier,
dessus 723 Ock Garn (HCA
Piedra de contrapivote de volante su Balance staff
perior Unruhwelle
Axe de balancier
645/11 Haknagno#i kaMeHp GajnaHca, HXKHMH Eje de volante
Cap jewel for balance, lower
Deckstetn fur Unruh, unten 733 Bo1ocox ¢ nosonkoil

Prerre de contre pivot de balanciel
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
fertor

Colleted hairspiing
Spirale mit Rolle
Spiral virole
Espiral con vi ol
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Ne geranu
Part No
Tetlnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Haumenosauue
Description
Benennung

Denomination

Denomtnacion

No peraJnau
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hauwmenosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

738

740

771

5110

5121

5126

8311

5330

5425

5738

7147

Konorka ana BONOCK)
Stud for hatrspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Piton redondo para espual

WTadT KoMoHKK
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

3aBojHaa mnpyxuHA ¢ (QPUKIHOHHON
HaKknajgko#

Mainspring with brake spring
Aufzugfeder mit Schleppieder

Ressort de barillet avec ressoit de
freinage

Muelle real (cuerda) con muelle de
frenar

BuHT Mocra Kosecliofl nepejadn
Train wheel bridge screw
Schraube fur Radeiwerkbrucke
Vis de pont de rouage
Tormllo de puente de rodaje

BunT Mocra 6analcoBoro
Balance cock screw

Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

Bunt mocra aukepnoil BIfKII
Pallet coch screw

Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d ancre

Tornillo de puente de ancora

Buut sepxnef Hakaaaku 6andnca
Upper end-piece screw, for balance
Schraube fur Ruckerplaltchen, oben
Vis de coqueret enipierre de balancier
Tornillo de placa de contrapivote ra
queta

BuuT HiuKHefl wakaaixkd 6aJalica
Lower end ptece screw, for balance
Schraube fur Decksteinplatichen, un
ten

Vis de plaque de conire pivot de ba
lancier

Tornillo de placa de contrapivote para
volante

Bunr co6Gauxu

Click sciew

Schraube fur Sperrhegel
Vis de cliquet

Tornillo de trinquete

BIHT KOMOHKN BoJOCKa

Hairspring stud screw

Schraube fur Spiralklétzchen

Vis de piton pour spiral

Tolrmllo de piton redondo para espi
ra

MocT curHanbHOPO Mexaln3Ma
Alarm bridge
Lautwerkbrucke

Pont de sonnerie

Puente de sonerna

7197

7199/1

7217

7285

7286

7290

7405/1

7411

Ban Gapabana
nn3mMa A8 3aBoJA KJOUOM

Alarm barrel arbour, for key winding
Federwelle des Lautwerks fur Schlus
selaufzug

Aibre de barllet de sonmnerie pour
remontage a clef

Arbol de cubo de sonerta para dar
cuerda con llave

CHTHAJLHOTO MENd

Bapaa# CHTHaAbHOTO MexaHdaMa (¢
3aBoAHON  TpyxwuHON) aasg  3aBoAa
K TIOUOM

Alarm barrel (with mainspring) for
key winding

Lautwerk-Federhaus (mit Auizugie
der) fur Schlusselaufzug

Barillet de sonnerie complet (avec
ressort), pour remontage a clef

Cubo de soneria completo (con
muelle), para dar cueida con llave

Qukcarop GapafaHa CHIHANBLHOFO Me
XaHn3aMa

Alarm barrel stop

Riegel fur Lautwerk-Federhaus
Verrou de barillet de sonnerie
Cerrojtto de cubo de soneria

[Tpyxuna ocu Kogeca OCBOGOMKIEHMNS
Spring for unlocking wheel spindle
Feder fur Auslosungsradwelle
Ressort d axe de roue de declenche
ment

Muelle del eje de rueda disparadoia

Benyuiee xoneco Aas CHTHANLHOTO Me
KaHu3Ma

Driving alarm wheel

Mitnehmerrad fur Lautwerk

Roue entraineuse de rouage de son
nerie

Rueda de arrastre del rodaje de
sonerta

Curnansiioe Kojaeco
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de soneria

[TepesosHOf Banm CHrHANBHOTO MeXa
HH3MA

Alarm setting stem

Zeigerstellwelle fur Lavtwerk

Tige de mise a l'heure de sonnerie
montee

Tija de puesta en hora de soneria

[Tpyxuna NMeEpeBOAHOTO Bajta CHTHAND
HOFO MexaHHaMa

Alarm setting stem spring

Feder fur Zeigerstellwelle des Laut
werks

Ressort de tige de mise a |heure de
sonnerie

Muelle de tna de puesta en hora de
sonerta

10*
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Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N°¢ de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne merann
Part No.
Teilnummer
N°¢ de la piéce
N° de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

7414

7418

7436

7447

Mpokaanga 3aBOAHOTO KOJleca CHTHANL-
HOTO MEeXaHusma

Alarm crown wheel seat

Auflage fiir Liutwerk-Kronrad

Assise de roue de couronne de sonre-
rie

Asiento de
soneria

rueda de corona de

BapaGanroe xoJaeco curuajibhoro Me-
XaHHaMa

Alarm ratchet wheel
Lautwerk-Sperrad

Rochet de sonnerie

Rochete de soneria

[Ipy:kuna cobauxyW CUrHANLHOTO Mexa-
HH3Ma

Alarm click spring

Sperrkegelfeder des Lautwerks
Ressort du cliquet de sonnerie

Muelle del trinquete de soneria

Konbuo KpenneHHsi 3BYKOBOH MPyMHHEL
Sounding spring holding ring
Tonfederreif

Cercle porte-timbre

Aro portatimbre

7460

7498

7771

Briknlouarean
Disconnector
Ausldser
Déclencheur
Disparador

Pbluar BbIKIIOUEHUS
Disconnecting lever
Ausldsehebel

Levier déclencheur
Palanquita-disparador

Mo/IOTOK CUrHA/IbLHOTO MEXAHIl3Ma
Alarm hammer
Lautwerk-Hammer

Marteau de sonnerie

Martillo de soneria

3asoaian NPyxKHHA CHrHAMBHOTO MexXa-
HU3MA

Alarm mainspring
Lautwerk-Auizugfeder

Ressort de barillet de sonnerie
Muelle del cubo de soneria
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CAABA
SLAVA

CekyHioMep JBYXCTPEJOYHBIA, aHKepHbH Xon, 20 PYOMHOBbLIX
KaMHell, nepuoy kKoaeGanus Gananca 0,2 c.

Stop watch, lever escapement, 20 rubies, swing period 0.2 s.

Doppelzeiger-Stoppuhr, = Ankerhemmung, 20 Rubinsteine,
Schwingungsdauer der Unruh 0,2 Sek.

Compteur 4 deux aiguilles, échappement & ancre, 20 rubis, pé-
riode d’oscillation: 0,2 s.

Contador de dos segunderos, escape de ancora, 20 rubies, pe-
riodo de oscilacion 0,2 s.

C-11-16
(51C11)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Ah:
i @J” %

ol e
e

S e

My,

Kaau6p - Calibre - Kaliber -
354 um (mm), H

Calibre - Calibre C-11-10
=13,25 mm (mm) (510)1)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

C-11-16(51CJ1)

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N°® de la piece
N° de la preza

Hanmenosanime
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne perann
Part No
Teilnummer
N°® de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosarie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

100

106

116

121/5

126

180

18011

185

190

[Thatuiie
Plate
Werkplatic
Platine
Platina

Mocr Gapadansa 1 aurpeiaka
Bariel and train wheel bridge
FFederhaus- und Riderwerkbriicke
Pont de barillet et de rouvage
Puente de cubo y de rodaje

Mocr alxepHoro xoJseca
Escape wheel bridge
Ankerradkloben

Pont de roue d’ancre
Puente de rueda de ancora

Mocr 6anancoBslit
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

Moct aHKkepHOH BHJKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

OrpanHIaTeNbHbI WTHT
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite

BapaGaH ¢ Banom

Barrel with arbour
Federhaus mil Federwelle
Barillet avec arhre

Cubo con arbol

BapaGan ¢ pasoM H NpyxUHOH

Barrel with arbour and mainspring
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)

Kopnyc Gapabana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

Kpotiuka 6apabana
Barrel cover
Federhausdechel
Couvercle de barllet
Tapacubo

Ban Gapabaild
Barrel arbout
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

202

208

212

223

302

311

330

401

407

Uenrpaneloe xoneco ¢ TpuboM, 30 miit
Centre wheel and pinion, 30 min
Minutenrad mit Trieb, 30 min

Roue de minute, 30 mn

Rueda de minutos, 30 min

Lentpancubii Tpud, 6e3 MHUYTHUKE
Barrel-driven mnute pinion  without
calnon pinion

Minulenliieh, oline Minutenrohr
Pignon de minute, sans chaussée
Pinén de minutos sin candén de minu-
tos

Ilpomezxy1ounoe
30 i

Third wheel and pinion, 30 min
Kleinbodenrad mit Trieb, 30 imin
Roue moyenne, 30 mn

Rueda primera, 30 min

noJeco ¢ 1pubom,

Cexyunroe xoseco ¢ tpHGom, 30 mumn
Fourth wheel and pinion, 30 min
Sekundenrad mit Trieb, 30 min

Roue de seconde, 30 mn

Rueda de segundos, 30 min

Perynstop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Haknagka c
BEPXHsIS
Upper cap jewel with end-piece, for
balance

Ritickerpldttchen mit Stein, oben
Coqueret empierré pour balancier
Placa de contrapivote engastada para
volante, superior

xamdeM a4 Ganaca,

Haknagxa ¢
HITKHSIS
Lower cap jewel with end-piece, for
balance

Deckplattchen mit Stein fur Unruh,
unten

Plaque de contre-pivot empieriee pour
balancier

Placa de contrapivote engaslada para
volante, inferior

KaMHeM 7aast  fanasca.

JaBogHoll Bai
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de “"remonloir”

Kynaukosas mydra
Clutch wheel
Schiebetrieb
Pignon coulant
Pifién corredizo
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Ne nerani
Part No.

Teilnummer

Haumenosaiic
Descriplion
Benennung

Ne petanu
Part No.

Teilnummer

Hanmenosauue
Descriplion
Benennung

N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination
N° de la pieza Denominacién N° de la pieza Denominacién
410 3aBonHO# TPHE 616 KameHb aHKepHOro konaeca, HMKHKH
Winding pinion Jewe!l for escape wheel, lower
Aufzugtrieb Stein fiir Ankerrad, unten
Pignon de remontoir Pierre de roue d’'ancre, dessous
Pinén de “remontoir” Piedra de rueda de 4ncora, inferior
416 BapaaHHoe Kojeco, HHXKEee 620 KaMeHb ocit anKepHON BUIKH, BEPXHHH
Ratchet wheel, lower Jewel for pallet staff, upper
Sperrad, unten Stein fir Ankerwelle, oben
Rochet, dessous Pierie d’ancre, dessus "
Rochete inferior Piedra de 4ncora (de horquilla), su-
perior
420 - . .
%igafiﬂ?shggfeco 621 Kamenb ocr ankepHofl BUAKH, HIKHHKI
Kronrad Jewel for pallet staff, lower
Rote de couronme Stein fiir Ankerwelle, unten
Rueda ?ie torona Pierre d’ancre, dessous
Piedra de ancora (de horquilla), infe-
423 Haxnanka aaBoaHoro xoJjeca rior
Crown wheel core 630 Kamenb Ganaica, BepxHuil
Kronradkern Jewel for balance, upper
Noyau de roue de couronne Stein fiir Unruh, oben
Sombrerete de rueda de corona Pierre de balancier, dessus
495 CoBauka Piedra de volante, superior
Click 631 Kameup 6ananca, HHKHUI
Sperrkegel Jewel for balance, lower j
Cliquet Stein fiir Unruh, unten ‘
Trinquete Pierre de balancier, dessous
430 Mpyxkuita cobauru Piedra de volanle, inferior
Click spring 633 Kamenb [Ans nepemaTodlioro  Kogaeca,
Sperrkegelfeder BEpXHHUI
Ressort de cliquet Jewel for transmission wheel, upper
Muelle de trinquete Stein fur Ubertragungsrad, oben
478 TlpyKHia Ky1aukoBofi MydTh Pierre de roue de tiansmission, dessus
Clutch wheel spring Piedra de rueda de conexidén, superior
Schxebetnebfe_der 634 KaMeHb A/ nepemaToyHoOro Koseca,
Ressort du pignon coulant HYKHAL
Muelle del pifién corredizo Jewel for transmission wheel, lower
603 Kamenb mpomMesKyTouioro Kojeca, Bepx- Stein fiir Ubertragungsrad, unten
G Pierre de roue de fransmission, des-
Jewel for intermediate wheel, upper sous q . .
Stein fur Zwischenrad, oben Piedra de rueda de conexién, tnferior
Pierre de roue intermédiaire, dessus 645 Haxnapso#t kamelb
Piedra de rueda intermedia, superior Cap jewel
604 KameHb MPOMEKY rounoro KoJeca, Hi- Deckstein ,
wutt Pierre de contre-pivot !
Jewel for infermediate wheel, fower Piedra de contrapivote
SFem fiir wasch'enrad,, u.nten 645/1 Haxnanuoit xamens 6ananca, Bepxuufl
Pierre de roue intermédiaire, dessqus Cap jewel for balance, upper
Piedra de rueda intermedia, inferior Deckstein fiir Unruh, oben
610 KaMeHb CeKyHAHOro xoneca, pepXHi Pierre de contre-pivot de balancier,
Jewel for fourth wheel, upper 3?53“5 q trapivole de volant
Stein fiir Sekundenrad, oben iedra de comnirapivole de volarte, sil-
Pierre de roue de seconde, dessus perior
Piedra de rueda de segundos, superior 645/11 Haknagno#t xamenn 6ananca, HHXKBHH
611 Kamell, cckyHaHOro Xoneca, MUY C?]P_J?WEIff_PY[}?alaﬁce: ltOWEY
Jewel for fourth wheel, lower PDecks eIdn lir t{lru_, utn eln balane
Stein fiir Sekundenrad, unlen d'e”e € contre-ptvol e balancier,
Pierie de roue de secoude, dessous P?SSO“Sd teanivote de volant
Pledra de rueda de segundos, inferior rle, fa de contrapivote de volafie, 1n-
erior
615 KaMeno aHkepHoro xoJcca, BepxHIl
’ ey 646 Bxomuas namera

Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d'ancre, dessus
Piedra de rueda de dncora, superior

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d’entrée

Paleta de ancora (entrada)
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No petanu
Part No
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pileza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

647

648

649

705

719

720

723

730

733

739

BeixopHas nazeta
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein }
Levée de sortie

Paleta de ancora (salida)

Danunce

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

[Manera mas CexyH Ao
CTPEJIKII

Pallet jewel for jump-seconds hand
Hebungsstein fur springende Sekunde
Palette d’ancre de seconde sautante
Paleta de 4ncora de segundero sal-

tante

cKauyumen

Aunxkepnoe xoneco ¢ Tpubom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de &ncora pivoteada

AHKepHAS BHJAKA C OCBHIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Bagnanc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

Bananc ¢ ocblo B ABOBHBIM POJHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Ock Gasaanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

JIBOHHON poank

Roller

Hebelscheibe

Plateau

Platillo |

Bonocok ¢ koaopxofn
Colleted hairspring
Spirale mit Spiralklotzchen
Spiral virolé

Espiral con virola

Konoaxa pjst Bosocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Kononxa pist Bosocka

Stud for hairspring

Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral !

740

741

770

5311

5830

5719

8738

5781

8001

Wrugr xomonxn
Hairspring stud pin
Spiralklétzchenstiit
Goupille de piton
Pasador de pitén

WrndT nomoaxn
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBojHasl npyKuHA
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort de barillet
Muelle real (cuerda)

Buur mexanusma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo del mecanismo

BunT BepxHell Haknajiku GanaHca
Upper end-piece screw, for balance
Schraube fiir Riickerplattchen, oben
Vis de coqueret empierré de balancier
Tornillo de placa de contrapivote ra-
queta engastada

BuHT HikHeld HakiaAxd Oasanca
Lower end-piece screw, for balance
Schraube fur Deckstemnplatichen, unten
Vis de plaque de conlre-pivot, pour
halancier

Tornillo de placa de contrapivote para
volante, inferior

Bunr 6ananca
Balance screw
Unruhschraube

Vis de balancier
Tornillo de volanie

BHHT KOJOHKH BO/IOCKA

Hairspring stud screw

Schraube fur Spiralllotzchen

Vis de piton pour spiral

Tornillo de pitén redondo para espiral

3amok migepbnata

Dial lock

Schraube fiir Zifferblatt

Vis de clef de cadran
Tornillo de sujecidn de esfera

XpodorpadHoe LEHTPAIbHOE KOJeco B
cbope ¢ namsueM, 60 ¢ (30 c, 45 ¢)
Chronograph runner with  finger,
mounted 60 s (30 s, 45 s5)
Chrono-Zentrumrad,  montiert  mit
Finger, 60 Sek. (30, 45 Sek)

Mobile de chronographe monté avec
doigl, 60 s. (30 s, 45 s)

Movil  de crondgrafo ajustado con
dedo, 60 s (30 s, 45 s)

XpoHorpatHoe KoJaeco
Chronograph wheel
Chrono-Zentrumrad
Roue de chronographe
Rueda de crondgrafo

§l

3axas 3035
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Ne geranu
Part No.
Teilnummer
N° de la picce
N° de la pieza

HaumeHoBaHe
Description
Benennung

Dénomination
Denominacidn

Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenosauue
Description

Benennung
Dénomination
Denominacién

8002

8003

8008

8022

8022/1

8023

8060

8061

8072

8076

CexyHaHOR Cceplieuko
Second heart
Sekundenherz

Ceeur de secondes
Corazdn de segundos

[Tpy*XuHa CEKYHIHOTO Cepleuxa
Second heart spring
Sekundenherzfeder

Ressort du cceur de secondes
Muelle del corazén de segundos

Ocb xpoHOrpahHOrO LEHTPAJIBHOTO KO-
aeca

Chronograph runner spindle

Welle fiir Chrono-Zentrumrad

Axe du mobile de chronographe

Eje del mévil de crondgrafo

Ceplieuko MHUHYTHOI'O CYETYHKA
Minute heart

Minutenherz

Ceeur de minutes

Coraz6n de minutos

Ceplieuko MHHYTHOIO cueTyHka B cbope
CO BTYJKOH H NPYXKHNOH

Minute heart with pipe and spring,
mounted

Minutenherz, montiert mit Ansalzrohr
und Feder

Ceeur de minutes 4 canon, monté
Corazén de minutos de cafidén, ajus-
tado

TlpyxnHa cepAeuka MHHYTHOTO cCHCI-
KA

Minute heart spring

Minutenherzfeder

Ressort du cceur de minutes

Muelle del corazén de minutos

Benyuiee roseco, 60 c.
Driving wheei, 60 s.
Mitnehmerrad, 60 Sek.
Roue entraineuse, 60 s
Rueda de arrastre, 60 s

[TpoMe:x yTOUHOe KOJECO K BeaylieMy
KoJecy

Intermediate wheel for driving wheel
Zwischenrad zum Mitnehmerrad

Roue intermédiaire de la roue entrai-
neuse

Rueda intermedia para rueda de ar-
rasfre

Kosonioe xosneco misi He3aBHNCHMOTO
0CTaHOBA

Pillar wheel for independet stop
Schaltrad fiir unabhdngige Arretierung
Roue a colonnes d’arrét indépendant
Rueda de pilares de parada indepen-
diente

TIpy:kuHa KOMOHHOTO KoJeca

Pillar wheel spring

Sperre fiir Schaltrad-Riegel

Sautoir du verrou de roue & colonnes
Muelle flexible del cerrojito de rueda
de pilares

8080

8081

8082

8139

8140

8141

8150

82056

8223

8224

8234

Priwar BrJloueHHs, AA ABYX GyHKUHI
Coupling clutch, 2 functions
Kupplung, 2 Funktionen

Embrayage monté, 2 fonctions
Embrague ajustado, para dos funcio-
nes

Priyar Braovennd
Coupling clutch
Kupplungswippe
Bascule d'embrayage
Bascula de embrague

Moer Koseca BRJOYEHHSA
Coupling wheel bridge
Kloben %ﬁr Kupplungsrad
Pont de roue d'embrayage
Puente de rueda de embrague

[TyckoBoli pedar, ana ABYX byHKUNH
Operating lever, 2 functions
Schalthebel, 2 Funktionen
Commande, 2 fonctions

Mando, para dos funciones

[TyckoBofi puiuar B c6ope
Operating lever, mounted
Schalthebel, montiert
Commande montée
Mando ajustado

Kpiouok-3alen nyckoBoTo pwldara, I8
IBYX GyHKOuil

Operating lever hook, 2 funilions
Schalthebelhaken, 2 Funktionen
Crochet de commande, 2 fonctions
(cliquet)

Ganchito de mando, para dos funcio-
nes

CoeuHHTEeILHBIT pLIYar
Connecting lever
Verbindungs-Schalthebel
Commande de liaison
Mando de enlace

Brysnka tTopmosiioro peluara
Blocking lever sleeve
Lagerrohr fiir Blockierhehel
Tube de bloqueur

Tubito del b?oqueador

MoNOTOK MHHYTHON CTpEJKH
Minute hammer
Minutenherzhebel

Marteau de minutes
Martillo de minutos

MonoTor cexyHAHO CTPeNKi
Second hammer
Sekundenherzhebel

Marteau de secondes
Martillo de segundos

Ban gas MOJOTKA

Hammer arhour

Verbindungswelle fiir Schaltorgan des
Herzhebels

Tige de commande de martean

Tija de mando del martillo
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Ne peranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaunmenoBanue
Description
Benennung

Dénominalion
Denominacién

Ne peraan
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaumenonaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

8235

8262

8263

8281

8290

8320

8335

Priyar mosoTKa

Hammer lever
Schaltorgan fiir Herzhebel
Commande de marteau
Mando de martillo

TIpyxuua Ttopmosa Oasanca, 2 (yHu-
HA

Whip spring, 2 functions
Stopphehelfeder Nir Unruh, 2 Funktio-
nen

Ressort de fouet, 2 fonctions

Mueile de latigo, 2 funciones

Topmos Ganaica b cGope, 2 dyuknHn
Whip, mounted, 2 functions
Stopphebel  fur  Unruh,
2 Funktionen

Fouet monté, pour balancier, 2 fonc-
tions

Latigo ajustado, 2 funciones

montiert,

TlnaTHHa MexaunaMa XpoHorpaga
Plate for chronograph mechanism
Platte fiir Chronomechanismus
Planche du wmécanisme de chrono-
graphe

Placa del mecanismo de crondgrafo

DpHKIHOHIIAS TIpyKHuna xposorpaduo-
ro Kojeca
Friction spring for chronograph run-

ner

Frilktionsfeder fiir Chrono-Zentrumrad
Ressort-friction du mobile de chrono-
graphe

Muelle-friccién  del mévil
grafo

de crond-

TIpy:KuHa puluara BKJOUEHIs
Coupling clutch spring
Kupplungsfeder

Ressort d’embrayage

Muelle de embrague

TMpyxuna nycxoporo peivara
Operating lever spring
Schalthebelfeder

Ressort de commande
Muelle de mando

8350

8350/2

8403

8404

8850

8890

TNpyxuna MosnoTKa, 2 QYHKIHH
Hammer spring, 2 functions
Herzhebelfeder, 2 Funktionen
Ressort de marteau, 2 fonctions
Muelle del martillo, 2 funciones

IIpyXHHa MoOJIOTKA
Hammer spring
Herzhebelfeder
Ressort de marteau
Muelle del martillo

OKCUEHTPHK HepPeKUIHOro Kojeca
Sliding gear eccentric

Exzenter fiir Sternradwippe
Excentrique de pivotement du baladeur
Excéntrica de rotacién de la corredera

DKCUEHTPIIK PACHEIVIEHHS NePeKH AHOro
KoJeca

Uncoupling eccentiic

Exzenter fur Entkupplung der Stern-
radwippe

Excentrique de désaccouplement du ba-
ladeur

Excéntrica de desacoplamiento de la
corredera

Kamedb IeHTpasbHOTO XpoHOrpadgHoro
Koseca

Jewel for chronograph runner

Stein fur Chrono-Zentrumrad

Pierre du mobile de chronographe
Piedra del mévil de cronégrafo

TopmosHoil
xpoHorpada
Split-second clam set

Zangenpaar f{ir Doppelzeiger-Vorrich-
tung

Jeu de pinces de rattrapante

Juego de pinzas de dobles segunderos

JIBYX-

pbplyar  ABYXCTPE/JIOUYHOTO

[IpyxuHa TOPMO31I0TO pHUAra
cTpenouHoro xpoHorpada
Split-second clam spring
Zangenfeder fiir Doppelzeiger-Vorrich-
tung

Ressort de pinces de rattrapante
Muelle de pinzas de dobles segunde-
r0s

11#
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XP-1-1
(2XP1)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

XpoHockon OfHOCTpesOuHbIl, aHKepHbiH Xo0n, 15 pyOMHOBLIX
KamHeii, nepuon koaeGanus 0,02 c.

Chronoscope, lever escapement, 15 rubies, swing period 0.02 s.

Einzeiger-Chronoskop, Ankerhemmung, 15 Rubinsteine, Schwin-
gungsdauer der Unruh 0,02 Sek.

Chronoscope a umne aiguille, échappement a ancre, 15 rubis,
période d'oscillation: 0,02 s.

Cronoscopio monosegundero, escape de ancora, 15 rubies, pe-
riodo de oscilacion 0,02 s.

XP-1-1
(2XP1)
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G54 mm (mm), H=11,4 um (mm)
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MEXAHH3M -

XP-1-1(2XP1)

MOVEMENT « UHRWERK - MOUVEMENT « MECANISMO

Ne nerann
Part No.
Teilnumimer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haumernonsanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne perand
Parl No.
Teilnummer
N°® de la piéce
N® de la pieza

Hanmetosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

100

106

116

121/5

125

175

182

183/1

185

188

[TraTnHa
Plate
Werkplatte
Platine
Platina

Mocr GapaGana u aHTpenaxka
Barrel and train wheel bridge
Federhaus- und Réiderwerkbriicke
Pont de barillet et de rouage
Puente de cubo y de rodaje

Moct aHkeproro KoJseca
Escape wheel bridge
Ankerradkloben

Pont de roue d’ancre
Puente de rueda de dncora

MocT GamaticoBblit
Balance cock
Unruhkloben

Cog

Puente de volante

Mocr atikepHoll BHIKH

Pallet cock

Ankerkloben

Pont d’ancre

Puente de ancora (de horquilla)

OrpannunTedbtblfi WTHPT
Banking pin
Begrenzungsslift
Goupille de limilalion
Pasador de limite

Bapa6au u xpbliika (6e3 Bana)

Barrel and cover (withoul arbour)
Federhaus mit Deckel (ohne Feder-
welle)

Barillet avec couvercle (sans arhre)
Cubo con tapa (sin 4rhol)

Bapaban co CTOMODHBIM YCTPOHiCTBOM,
BAJOM Il pYyKHHOI

Barrel complete with stop device, ar-
bour and mainspring
Federhaus nut Stellung,
und Feder

Barillet avec arrétage, complet (avec
ressort)

Cubo con dispositivo de parada, coul-
pleto (con muelle)

Federwelle

Kopnyc GapaGana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa

CronopHoe
KpecT)
Stop wheel (Maltese cross)
Stellungsrad (Malteserkrenz)
Roue d’arrét {croix de Malte)
Rueda de tope (cruz de Malta)

Ko0.1ecu (maspTuickill

192

195

214

220

283

301

311

330

401

407

Kpuiuka GapaGada mis
ycrpoficTsa

Barrel cover for stop device
Federhausdecke!l fiir Stellung
Couvercle de barillet pour arrétage
Tapacubo para dispositivo de parada

Baa Gapabdna
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

[IpoMelkyToUHOE KOIeco ¢ TpHOUM
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad mit Trieb

Roue moyenrne

Rueda primera pivoteada

Cexyunsoe Komneco ¢ 1pidon
Fourth whecl and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada

Benymiee Ko/aeco NoBepx NpPOMEKYTOY-
1oro KoJeca

Driving witeel over third wheel
Mitnehmerrad iiber Kleinbodenrad
Roue entraincuse sur roue moyenie
Rueda de arrastre sobre rueda primera
PeryasTop
Regulator
Riicker
Raquette
Raquela
Haxnanka
BEPXAA
Upper cap jewel with end-piece, for
halance

Riickerpldttchen mil Stein, oben
Coqueret empierré pour balancier
Placa de contrapivote raqueta engas-
tada, superior

Haknagxa c kamHeM anas OGananca, HuxK-
nss

Lower cap jewel with end-piece, for
balance

Deckplattchen mit Stein fir Unruh,
unten

Plaque de contre-pivol empierrée pour
balancier

Placa de contrapivote engastada para
volante, inferior

3asoaHoll Ban

Winding slem

Aufzugwelle

Tige de remontoir

Tija de “remountoir”

KyaaugoBas mMy@ra

Cluteh wheel

Schuebetrieb

Pignon coulant

Pifién corredizo

CTOnOPHOTO

C kaMHeM aas 6Gagauca,




Ne neranu
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenopanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne meranu
Part No.
Teilnummer
N° de la pitce
N° de la pieza

HauMenoBanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

410

416

420

430

478

603

604

610

3asoanoll TpHG
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de “remontoir”

Bapa6aunnoe komeco, HuxKHee
Ratchet wheel, lower
Sperrad, unten

Rochet, dessous

Rochete inferior

JaBoanoe Koneco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona

Haxnanka sasoanoro xoneca
Crown wheel core

Kronradkern

Noyau de roue de couronne
Sombrerele de rueda de corona

CobGauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

IMpyxuHa cobaukn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

[pyxupa xynaukosoii Myt
Clutch wheel spring
Schiebetriebfeder

Ressort du pignon coulant
Muelle del pifdn corredizo

Kameun
BepXIIHi
Jewel for intermediate wheel, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, superior

IPOMEMYTOUHOTO Konaeca,

KaMenb npoMemyToutioro Koseca, Huu-
it

Jewel for intermediale wheel, lower
Stein fiir Zwischenrad, unten

Plerre de roue intermédiaire, dessous
Piedra de rueda intermedia, inferior

Kamenb cexyumioro noseca, BepXHuif
Jewel for fourth wheel, upper

Stein {iir Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, superior

Kamensr cekyHAHOro Koaecd, MUK
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, inferior

Kamenn annepHoro xosecd, nepxuiil
Jewel for escape wheel, upper

Stein fiir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus
Piedra de rueda de ancora, superior

616

620

621

630

631

8451

645/11

646

647

648

KaMeHs alikepHOro koJeca, HHXKHUA
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, inferior

KameHb ocH aHKepHOfi BHJIKH, BepXHHi
Jewel for pallet staff, upper

Stein fur Ankerwelle, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de ancora (de horquilla), supe-
rior

KameHub oct anKepHO{ BHJKIL, HHXHHH
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Ankerwelle, unten

Pierre d'ancre, dessous

Piedra de ancora (de horquilla), in-
ferior

Kameun Gananca, Bepxuuit
Jewel for balance, upper
Stein [ir Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Picdra de volante, superior

KameHb GanaHca, HIDKHHIH
Jewel for balance, lower
Stein fiir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Pledra de volante, inferior

Haxnanuolf xamenb Ganauca, BepxHHB
Cap jewel for balance, upper
Deckstein fitr Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancler,
dessus

Piedra de contrapivote de volante, su-
perior :

Haxnanuofi xamens 6ananca, HHMHHT
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante, in-
ferior

Bxonnas najera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Levée d'entrée

Paleta de éncora (entrada)

BrixoqHas najgera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Levée de sortie

Paleta de dncora (salida)

Jdnnunc

Roller jewel

Hebelstein

Ellipse

Clavija de platillo (elipse)

AnxepHoe xoJeco ¢ TpuooM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mut Trieb

Roue d’'ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteads
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Ne peranan
Part No.
Teilnummer
N° de la pitce
N°® de la pieza

Hanmenosaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne nperadan
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

HaimeHnoranue
Description
Benennung

Dénomination

Denomuinacién

710

719

720

723

730

734

736

738

740

741

770

AHKepHag BIJKA C 0CHIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Bamaauc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

Bananc ¢ ocblo 11 ABOHHEM POJIUKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo

Bananc ¢ BOJOCKOM, OTpEryJHPOBaH-
HbIH

Balance complete with hairspring, re-
gulated

Unruh miut Spirale, reguliert
Balancier avec spiral, réglé

Volante con espiral, regnlado

Ocp Gananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

JIBofiHO# pOTHK
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Boaocok ¢ xodouxoil, orsu6pHpoBaH-
ITHIH

Hairspring with stud, regulated
Spirale mit Spiralkiétzchen, reguliert
Spiral avec piton, réglé

Espiral con pitén redondo, vibrado

Kosoaxa nas Bosocka
Collet for hairspring
Spiralrolle

Virole pour spiral
Virola para espiral

Konouka a5 BoJIOCKa
Stud for hairspring
Spiralklotzchen

Piton pour spiral

Pitén redondo para espiral

HItngr xomouxn
Hairspring stud pin
Spiralklotzchenstift
Goupille de piton
Pasador de pitén

Ltudr roMT0LKE
Hauspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBoJHasA NpYXKIiHa
Mainspring
Aufzugfeder
Ressort de barillet
Muelle real

5102

5311

5330

5751

8003

8023

8139

8150

8223

8224

8230

8234

BruT Mexanusma

Case screw
Werkbefestigungsschraube
Vis de fixage

Tornillo del mecanismo

Buur BepxHell Hagmaaxu Gasanca
Upper end-piece screw, for balance
Schraube fiir Riickerplédttchen, oben
Vis de coqueret empierré de balancier
Tornillo de placa de contrapivote ra-
queta engastada superior

Bunr nmxpell makaangu Gananca
Lower end-piece screw, for balance
Schraube fur Deckstetnpldttchen, un-
ten

Vis de plaque de contre-pivot pour ba-
lancier

Tornillo de placa de contrapivote para
volante, inferior

Bust undepbaara

Dial screw

Schraube fur Zifferblatt
Vis de clef de cadran
Tornillo de esfera

IlpyuBa CEKYUJHOTO cepjeuka
Second heart spring
Sekundenherzieder

Ressort du cceur de secondes
Muelle del corazén de segundos

TIpyxHuHA CepJeuka MHHYTHOTO CUeT-
qHKa

Minute heart spring

Minutenherzfeder

Ressort du ceeur de minules

Muelle del corazén de minutos

[TyckoBO# phiuar, s ABYX (QYHKIHH
Operating lever, 2 functions
Schalthebel, 2 Funktionen

Commande, 2 fonctions

Mando, para 2 funciones

CoeHHUTENBHBIE DBIYAT
Connecting lever
Verbindungs-Schalthebel
Commande de liaison
Mando de enlace

MoJOTOK MHHYTHOH CTPenKH
Minute hammer
Minutenherzhebel

Marteau de minutes

Martillo de minutos

MosoTox CexyHIHON CTDPeJKH
Second hammer
Sekundenherzhebel

Marteau de secondes

Martillo de segundos

MoJjoToKk ¢ TopMo3oM GajaHca
Combined hammer and whip
Herzhebel mit Unruhstopper
Marteau-fouet

Martillo latigo

Ban nas moaoTka

Hammer arbour

Welle fiir Herzhebel

Tige de commande de marteau
Tija de mando del martillo
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Ne perann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N°® de la pieza

Haumenosauie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ne merann
Part No
Tellnummer
N° de la piece
N°® de la pileza

Hanmenosaie
Description
Benennung

Dénomination

Denomunacion

8235

8262

8265

8290

Pblyar MoJ0TKa

Hammer lever
Schaltorgan fir Herzhehel
Commande de marteau
Mando del martillo

[Tpyxuna Topmosa 6Gananca, 2 ¢yuk-
HHA

Whip spring, 2 functions
Stopphebeifeder fiir Unruh, 2 Funltio-
nen

Ressort de fouet de balancier, 2 fonc-
tions

Muelle de latigo, 2 funciones

HitudT TopMoza Garaica
Whip pin

Stopphebelstift fiir Unruh
Goupille de fouet
Pasador de latigo

QpuKIHOHHAST NPYXKHUHA XpOHOrpadHoro
KoJeca

Friction spring for chronograph run-
ner

8320

8350/2

8812

Frikthionsfeder fur Chrono-Zentrumrad
Ressort-Iriction du mobile de chrono-
graphe
Muelle-friccién del méwvil de crond-
grafo

TIpy#uHa phidara BKIIOUEHHS
Coupling clutch spring
Kupplungsfeder

Ressort d’embrayage

Muelle de embrague

TTpyxuna mos0Tha
Hammer spring
Herzhebelfeder
Ressort de marteau
Muelle del martillo

Ocb ABYXCTpPeaOuloro XpoHorpaga ¢
cepleuKami

Split-second spindle with hearts
Doppelzeigerwelle mit Herzen

Axe de rattrapante avec cceurs

Eje de dobles segunderos con corazo-
1es

12 3axas 3035







HACTEHHBIE, HACTOJIbHBIE HACH! ¥ BYIMJIbHHUKHK - WALL, TABLE
AND ALARM CLOCKS - WECKER, WAND- UND TISCHUHREN
PENDULES, PENDULETTES ET REVEILS - RELOJES DE PARED,
DE SOBREMESA Y DESPERTADORES

12% "






AHTAPD
JANTAR

byauabHuk, aHkepHblii WTH@TOBRIN X044, 4 pPyGHHOBHIX KaMHs,
nepuon konebanusa 0,6 c.

Alarm clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing period
06 s.

Wecker, Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwingungs-
dauver der Unruh 0,6 Sek.

Réveil, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis, période d’oscil-
lation: 0,6 s.

Despertador, escape de rueda de clavijas, 4 rubies, periodo de
oscilacion 0,6 s.

6973
(B-21M)

KANUHEP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

T "N &

N4
\\\\\\\\\\Q e
5
Y /: o]

Kanu6p + Calibre - Kaliber -

pasmepsl - size  Abmessungen  dimensions -
67 X56 mm (mm), H=224 um (mm)

« Calibre
dimensiones

6973
(B-21M)
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MEXAHH3M . MOVEMENT - UHRWERK .- MOUVEMENT . MECANISMO

6973 (B-21M)

Hupeke merani
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hauwmenosauie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hupexe nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

117B-Y1

B-21M-24

316-6

B-1986

B-30M-61

315-86a

117B-Y2

B-47

31b-94

B-32r

31B-Y29

IlnatiHa nepennss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

ITnatuHa nepennas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpowe (penefidoro xoneca)
Broach (minute wheel)
Brosche fiir Wechselrad
Broche (de roue de minuterie)
Broche (de rueda minutera)

Orpannunrens GoeBOH NpyXAHK
Sounding spring limiter
Begrenzer fiir Lautwerk-Feder
Sautoir du ressort de sonnerie
Limitador del muelle de soneria

3aknenka A8 3aLEaKH
Rivet for catch

Niet fiir Sperrkegel
Plot de verrou
Remache (de trinquete)

3amenga Gos
Alarm catch
Liutwerk-Sperrkegel
Verrou de sonnerie
Trinquete de soneria

IMnatana saanss
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Kononouka Bonocka
Collet for hairspring
Spiralkl6tzchen
irole pour spiral
Virola de espiral

IpyxHHa xona
Mainspring

Aufzugfeder fiir Uhrwerk
Ressort d’échappement
Muelle de escape

IIpyxuHa Gos
Sounding spring
Lautwerk-Aufzugfeder
Ressort de sonnerie
Muelle de soneria

Koneco xogosoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

316-¥5a

B-11

B=18

b-85k-11

B-C5109a

B-1158

31B-61

31B-¥4

31B-10a

b-Cs113

B-C6116

Cpearee KoJeco
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Tlpy:uHa cpefHero rofeca
Centre wheel spring
Feder fiir Mittelrad
Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centio

[Tafi6a ynopuast
Thrust washer

Anschlagscheibe
Rondelle d'appui
Arandela de lope

ITaki6a (mast cpendero xoneca)
Washer (for centre wheel)
Scheibe (fiir Mittelrad)

Rondelle (pour roue moyenne)
Arandela (para rueda de centro)

Cpeasee koseco ¢ Tpubonm
Centre wheel and pinion
Mittelrad mit Trieb

Rotie moyenne, avec pignon
Rueda primera

Mydra cpensero Basnuka
Centre stem clutch

Lagerrohr fiir Mittelwelle
Manchon de la roue moyenne
Embrague de rueda de centro

Tpub cpenmero xoseca
Centre wheel pinion
Trieb fiir Mittelrad
Pignon de roue moyennc
Pindén de rueda de centro

Cpennufl Banuk ¢ mydroil
Centre stem and clutch 1
Mittelwelle mit Lagerrohr

Arbre de roue moyenne avec manchon
Arbol de centro con embrague

Basux cpennero rxoneca
Centre wheel stem
Welle fiir Mittelrad
Arbre de roue moyenne
Tija de rueda de centro

[Mpomexyrounoe xoneco ¢ Tpuom
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieh

Roue intermédiaire

Rueda primera

CekyHaHOe KOJIeco € TPIBOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada
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Fupgexe meradn
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

[Haumenopanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Hinmexc meranu
Part index
Teil-Index

N° de ta piéce

Indice de la pieza

HaumenoBaune
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

b-Cal19

B-C6139

b-Co6137

b-1568

5-208

b-2la

b-C6138

F-157

bB-158p

3156-¥8

31B-Y6

31B-Y7

AnxepHoe Kogaeco ¢ Tpnéom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

Ankepnas Buaka
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

Buaka anxepras ¢ mydroft
Pallet fork and clutch
Anker mit Lagerrohr
Ancre monté

Horquilla de 4dncora con cmbrague

Mydra ankepuofl Buaxu
Pallet fork clutch
Lagerrohr ftr Anker
Pignon d'ancre

Embrague de horquilla de ancora

Angepuas BiKa
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

Banug ankepHONl BHAKH
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de 4ncora
Ankepuasa cxoba co wrudrom

Anchor and pin
Ankerbiigel mit Stift

Clavette d’ancre avec goupille
Grapa de ancora con pasador

Avkepnas cxofa
Anchor

Ankerbiigel

Clavette d’ancre

Grapa de ancora
llIradr ankepuoll ckobu
Anchor pin

Stift fiir Ankerbiigel

Goupille de la clavette d'ancre

Pasador de grapa de ancora
Baaanc ¢ BosoCcKOM
Balance with hairspring
Unruh mit Spirale
Balancier avec spiral
Volante con espiral
Banakc ¢ ocpio
Balance with staif
Unruh mit Welle
Balancier pivoté
Volante con eje
Hitndr Ganaica
Balance pin
Unruhstift

Goupille de Dbalancier
Pasador de volante
Bonocox c nydroil
Hairspring with clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virolé

Espiral con embrague

31B-13

31b-12

B-21M-¥5

31B5-59

B-21M-3

B-21M-Y6

B-21M-6

B-C6126

B-21M-V2B

B-1564n

B-21M-Y 14

Bonocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Ocp Gananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Mydra BomOCKY
Hairspring clutch
Spiralrolle

Virole pour spiral
Embrague de espiral

Koneco GoeBoe ¢ XpamnoBbiM KOJTECOM
Alarm wheel and ratchet wheel
Lautwerkrad mit Klinkenrad

Roue de sonnerie avec rochet

Rueda de soneria con rueda de trin-
quete

bBoenoe Kogaeco
Alarm wheel
Liutwerkrad
Roue de sonnerie
Rueda de sorneria

3amroBas uafia Gos

Alarm lock washer
Sicherungsscheibe fir Lautwerk
Verrou de sonnerie

Arandela de cierre de soneria

Baauk 6oeporo xoJicca
Alarm wheel stem

Welle fiir Lautwerkrad
Tige de roue de sonnerie
Cspiga de rueda de soneria

Xpanosoe KoJgeco
Ratchet wheel
Klinkenrad

Rochet

Rueda de irinquete

CroBouHOe Komeco ¢ TpuboM
Anchor wheel and pinion
Biigelrad mit Trieb

Roue d’ancre avec pignon
Rueda de grapa con pifion

Croboutiblfi BaniK
Anchor stem
Biigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Cxobounbifl BagHK
Anchor stem
Bigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Crebesnb ¢ MOJOTOUKOM

Staff and hammer
Lautwerk-Hammer mit Welle
Tige avec marteau

Vastago con martillo

26




HMnpgexc merann
Part index
Tedl-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HanmenoBanie
Descriphion
Benennung

Denomination

Denominacién

HHupenc nerand
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hannenosague
Descriphion
Benennung

Denomination

Denominacion

b 21M-21

117B ¥Y7a

b2IMY7

b2lM2

31b Yl13a

31b-22

316 Y9

31B 21

31B Y47

31b 20

Ckoba 3BOHKOBas
Alarm bell
Glockenbiigel
Ancre de sonnerie
Grapa de timbre

3BOHOK € Janxof

Bell with lug

Glocke mmit Lappen

Cloche avec battant de sonneric
Tunbre con patilla

Poluar 3anopd 6o

Alarm stop lever

Wippe fur Laulwerk Ricgel
Levier declenchet

Palanquita de cleiie de sonernia

Mpymuind prinard
Lever spring
Wippenfedel

Ressort du levier
Muelle de palanquita

Banuk curHaibHbBIHl ¢ TPHOOM

Alarm stem with pinion

Welle fur Lautwerkstellung mit Trieb
Arbre de sonnerie avec pignon

Eje de soneria con piiién

Banux cHraanbsbliu

Alarm stem

Welle fur Lautwerkstellung
Arbre dc sonnerie

Eje de soneria

Peneutoe xoseco ¢ 1pubom
Minute wheel and pimion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda munutera pivoteada

Tpub curHanabHOro BAllKd

Alarm stem pinion

Trieb der Welle fur Lautwerkstellung
Pignon d’arbre de sonnerie

Piidén del eje de soneria

Ipu6 Mimyraug

Cannon pimnion

Minutenrohi

Chaussée

Cafion de mnutos (con muesca de
apretar)

Hacosoe KoJeco ¢ TPyOKoH
Hour wheel and pipe
Stundenrad nut Rohr
Roue des heures avec lube
Rucda de horas con lubito

Tpy6ra vacosoro noineca
Hour wheel pipe
Stundenradroht

Tube de roue des heures
Tubito de rueda de horas

b 17a

b 65

b 148:

B 52a

31B-V3

b 166r

B 30M-36

b C6101s

31b-58

316 60

Ilaf6a penenunoro xoJeca
Minute wheel washer

Schetbe fur Wechselrad
Rondelle de roue de munuterie
Arandela de rueda minutera

Ian6a Gpoun
Broach washer
Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

1au6a rpajiycni
Regulator washet
Ruckerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

Ipapyciiiis
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

It xpenaenns BoJocxa
Hawrspring pin

Stift fur Spiralbefestigung
Piton pour spiral

Pasador de sujecion de espiral

Bunt Sananca ¢ xaMHAMI
Jewelled balance screw
Unruhschraube mut Steinen
Vis de balancier empierree
Tornillo de volante con piedras

Kosonka nsiariid

Plate stud

Pieler (fui Werkplatte)
Pilier (des platines)
Pitén (de platinas)

TFatixa (L0J0HO® NIATUH)

Nut (for plate studs)
Schraubenmutter (fur Pleiler)
Eciou (des piliers de platines)
Tuerca (de pitones de platinas)

Banui \0J0BOTO KLu1ecd
Escape wheel stem

Welle fur Hemmungsiad
Arbre de roue d'echappement
Eje de rueda de escape

3amkosag maiba xozda

Escape lock washer
Sicherungsschetbe fur Uhrwerk
Veriou d’echappement
Arandela de cieire de escape

A0LOBOE LOTELO
Escape wheel
Gangrad

Roue dechappement
Rueda de escape

13 3axas 3075
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SAHTAPD
JANTAR

BynuabHuk ¢ awxkepHeiM WTHGTOBBIM X0H0M, 4 pYGHHOBLIX
KaMHsg, nepuon koaebanus 0,5 c.

6273
(B-30M)

Alarm clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing period

KAJIUBP 0.5 s.

CALIBRE

KALIBER Wecker mit Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwin-
CALIBRE gungsdauer der Unruh 0,5 Sek.

CALIBRE

Réveil, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis, période d’os-
cillation: 0,5 s.

Despertador con escape de rueda de clavijas, 4 rubies, periodo
de oscilacién 0,5 s.

l
/

J@e

'

6273 Kamwmbp - Calibre - Kaliber - Calibre « Calibre
30 pasmepnl - size - Abmessungen - dimensions - dimensioies
(B- M) 6248 mm (mm), H=17 mn (mm)
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MEXAHU3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

6273 (B-30M)

Hupexe nperanu
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hanmenonanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Huaexce perani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-30M-¥1

B-30M-58

B-30M-Y3

B-30M-35

5-30M-61

B-30M-32

B-30M-Y 16

B-30M-3

B5-30M-5

B-30M-¥2

B-30M-50

[lnatuHa nepejusas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

3auenka 60
Alarm catch
Liutwerk-Sperrkegel
Verrou de sonnerie
Trinquete de soneria

Koneco BekcelbHoe
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Tpnd BercenbHHHR

Minute pinion

Wechseltrieb

Pignon de roue de minuterie
Pifién de minuteria

3akJenka Aad 341eJKH
Rivet for caich

Niet fiir Sperrkegel
Plot de verrou
Remache para lrinquete

Buur

Screw

Schraube

Vis

Tornillo

Mocr 6anmasca ¢ KaMHeM
Jewelled balance cock
Unruhkloben mit Stein

Pont du balancier empierré
Puente de volante con piedra

Konouxa naari

Plate stud

Pleiler (fiir Werkplatte)
Pilier (des platines)
Pitén (de platinas)

3auen
Hook
Sperrhaken
Crochet
Enganche

[TnatuHa neperHdan
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delanlera

Cko6a 3BOUKOBASA
Bell anchor
Glockenbiigel
Ancre de sonnerie
Grapa de timbre

B-30M-49

b-30M-10

b-30M-47

B-30M-51

B-30M-1

B5-30M-2

B-30M-¥ 19

B-30M-¥9

B-30M-¥ 10

B-30M-Y 28

B-30M-¥20

Banux cko6oulislfi
Anchor stem
Biigelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Ilpyxinua xona
Mainspring

Aulzugfeder des Uhrwerks
Ressort d’échappement
Muelle de escape

Ilpyxuna Gos
Sounding spring
Lautwerk-Aufzugfeder
Ressart de sonnerie
Muelle de soneria

Monorouex Gosa
Alarm hammer
Lautwerk-Hammer
Battant de sonnerie
Martillo de soneria

[Inarana mepenusis
Front plate
Vaorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[TraTiuna sannas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Koseco wacosoe ¢ 1py6roil
Hour wheel with pipe
Stundenrad mit Rohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Koneco npomexyroutoe
Intermediate wheel
Zwischenrad

Roue intermédiaire
Rueda intermedia

Koneco cexyupmioe
Fourth wheel
Sekundenrad

Roue de seconde
Rueda de segundos

Koneco cnyckosoe
Escape wheel
Hemmungsrad
Roue de commande
Rueda de escape

Koaeco curuaibHoe
Alarm wheel
Liutwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de soneria
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HHpgekce meraau
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenosaHne
Descriplion
Benennung

Dénomination
Denominacion

Hugexc peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenoRanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-30M-Y11

B-30M-¥8

B-30M-Y¥5

B-30M-Y23

b-30M-Y7

B-30M-6

B-30M-7

B-30M-Y4

B-30M-¥y22

b-30M-13

B-30M-42

B5-30M-36

Koseco anxephoe
Escape wheel
Ankerrad

Roue d’ancre
Rueda de dncora

Koneco cpennee
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Koseco xonoBoe B cGope

Escape wheel, mounted
Gangrad, montiert

Roue d’échappement, montée
Conjunto de la rueda de escape

Koumeco 6oesoe B c6ope
Alarm wheel, mounted
Liutwerkrad, montiert

Roue de sonnerie, montée
Conjunto de rueda de sonerfa

Koneco nmedTpananioe
Cenire wheel
Minutenrad

Roue de centre
Rueda de centro

Koneco xema n curiiana

Alarm and escape wheel

Rad fiir Gang- und Liutwerk
Roue d'échappement et de sonnerie
Rueda de escape y de soneria

Mafi6a xomxa u curiana

Alarm and escape washer

Scheibe fiir Gang- und Liutwerk
Rondelle d’échappement et de sonnerie
Arandela de escape y de soneria

Banuk xopa ¢ mydrof

Escape stem and clutch

Welle fir Gangrad mit Lagerrohr
Arbre d’échappement avec manchon
Eje de escape con embrague

Bamux Gos ¢ mydhrol

Alarm stem and clutch

Welle fiir Lautwerkrad mil Lagerrohr
Arbre de sonnerie avec manchon

Eje de soneria con embrague

MajiBa cpenuero KoJeca
Centre wheel washer
Scheibe fiir Mitteirad
Rondelle de roue moyenne
Arandela de rueda de centro

[Ipyxunka cpegHero xoaeca
Centre wheel spring

Feder fiir Mittelrad

Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centro

la#tka KOJOHOK

Stud nut

Schraubenmuliter fiir Pleiler
Ecrou de piliers

Tuerca de pitones

B-30M-57

B-30M-60

B-30M-56

B-30M-55

B-30M-33

5-30M-Y12

B-30M-22

B-30M-24

B-30M-12

B-30M-]11

5-30M-41

b-30M-29

rudyT BOsOCKA
Hairspring pin
Stift fiir Spirale
Goupille de spiral
Pasador de espiral

Tlo puudepGuaTHuK
Dial rest
Zifferblatt-Triger
Porte-cadran
Portaesfera

HlaitGa rpanycuuKa
Regulator washer
Rickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

I'pazycnnk
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

MunyTHHK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafién de minuios

AHgepHas BHAKA C OChIO
Pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre monté

Ancora ajustada

Ock ankephofi BIVIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de é4ncora

UItadT BHIKK

Pin (for fork)

Stift (fiir Anker)
Goupille (d’ancre)
Pasador de horquilla

Brynka Boaocka
Sleeve of hajrspring
Lagerrohr (fiir Anker)
Tube de spiral
Casquillo de espiral

Banik ueHTpanbHbi#
Centre stem
Minutenradwelle
Acbre de centre
Eje central

Basnk nepesopnoit
Setting stem
Zeigerstellwelle

Arbre de renvoi

Tija de puesta en hora

Mrudr
Pin
Stift
Goupille
Pasador
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HMuneke neranu
Part index
Teil-Index

N¢ de la pidee

Indice de la pieza

Hanumerosaniie
Description
Benennung

Dénomiination

Denominacién

HMupgexc geranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-30M-V 18

B-30M-¥14

B-30M-16

B-30M-y13

B5-30M-54

B-30M-43

Bananc ¢ BosockoM
Balance with hairspring
Unruh mit Spirale
Balancier avec spiral
Volante con espiral

O6on Gananca ¢ OCBIO
Balance rim with staff
Unruhreif mit Welle
Balancier avec axe
Aro de volante con eje

Tpyxwunxa cHrHAILHOIO BAAHKA
Alarm stem spring

Feder fiir Liutwerkradwelle
Ressort du barillet de sonnerie
Muelle de eje de sonerfa

Bosocox co BTYMKOH
Hairspring with sleeve
Spirale mit Rolle
Spiral avec piton
Espiral con casquillo

[IpysKuuka phluara 0OCTaHOBa CHTHaJa
Alarm stop lever spring

Wippenfeder flir Lautwerk-Riegel
Ressort du levier d’arrét de sonnerie
Muelle de palanquita de paro de la
soneria

laii6a nnactunyartas
Plate washer
Plattenscheibe

B-30M-53

B-30M-62

b-30M-Y6

B-30M-y21

b-30M-23

Rondelle mince
Arandela laminar

Pulyar ocraljopa clrnana
Alarm stop lever

Wippe [iir Liutwerk-Riegel
Levier d'arrét de scnnerie
Palanquita de paro de soneria

MocT 3BOHKA
Bell bridge
Glockenbriicke
Pont de sonnerie
Puente de timbre

Bannx neHtpadbHbift ¢ TpHGOM
Centre stem and pinion
Minutenradwelle mit Trieb
Arbre central avec pignon
Tija central con pifidn

Banuk nepesomuo# ¢ TpHGOM
Setting stem and pinion

Welle {iir Zeigerstellrad mit Trieb
Arbre de renvoi avec pignon

Tija de puesta en hora con piidn

AunkepHas BIIKA
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora
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AHTAPDb
JANTAR

doronabopatopHbie uachi, aHKepHbI WTHPHTOBOHA XoA, 4 pyOHHO-
BbiX KaMH#a, nepuop, Kosebanus 0,6 c.

Photo-laboratory clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing
period 0.6 s.

Die Uhr fiir Photolaboratorien, Stiftenankerhemmung, 4 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,6 Sek.

Penduleite pour photolaboratoire, échappement a ancre a che-
villes, 4 rubis, période d’oscillation: 0,6 s,

Reloj de laboratorio, escape de rueda de clavijas, 4 rubies,
periodo de oscilacién 0,6 s.

69107
(109-411)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRF

Kanun6p . Calibre - Kaliber . Calibre - Calibre
pasmepsl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
G7XEG wm (rreere), (7=224 wmm (ereeie)

69107
(109-410)
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MEXAHH3M . MOVEMENT -

UHRWERK -

69107 (109-4ll)

MOUVEMENT . MECANISMO

{lrnrmeke nerani
Partl index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaunmeHoranme
Description
Benennung

Denomnalion

Denomnacion

Wimexce neranau
Part indea
Terl-Index

N? de la piece

Indice de la pieza

IayvenoBamne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

b 21M 24

31b 6

B 1986

b 30M 61

b 47

315 ¥

21b V29

b 18

B C6109a

TlnatuHd nmepenuss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpouwe (och Topmosa)
Broach (whip staff)
Brosche (Stopperachse)
Broche (axe de fouet)
Broche (eje de freno)

Orparuuutend GOeBOR TPYKIINE!

Sounding spting himiter

Begrenzer fur Lautwerkfeder
Sautoir de roue de sonnerie
Lumtador de muelle de sonerfia

JaAKALKA NN 3ATHE TK)
Rivet for catch

Niet Iur Speiikegel
Plot de verrou
Remache de trinquele

Kononouna posocha
Collet for hairspring
Spualkiotzchen
Virole pour spiral
Virola de espiral

IMpyxua xoza
Mainspring

Aulzugfeder fur Uhiwerk
Ressort d’echippement
Muelle de escape

[MpyxuHa Gost
Sounding spring
Lantwerk Aufzugfeder
Ressort de sonnerte
Muelle de sonena

Koneco xomosoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

TIpy:KliHa CpemHero KoJseca
Centre wheel spring
Feder fur Mitielrad
Ressorl de roue toyenne
Muelle de rueda de centro

IlafiGa ynopnas
Thrust washer

Anschlagscheibe
Rondelle d’appui
Arandela de tope

Cpegnee noseco ¢ Tpudon
Centre wheel and pinion
Mittelrad mit Trieb

Roue moyenne avec pignon
Rueda prumera

b 1158

31B 61

B Cé113

5 Co6116

b Coll9

b C6139

b (6137

L 1568

b 205

b 21a

b Co138

Mydra cpemnero xosneca
Centre wheel clutch
Lagerrohr fur Mitteliad
Manchon de la roue moyenne
Embrague de rueda de centro

Tpub cpenHero xoseca
Centre wheel pinion
Trieb fur Muttelrad
Pignon de roue moyenne
Pifién de rueda de centro

[TpomesmyTouHoe KOJECO ¢ TPUSOM
Intermediate wheel and pimion
Zwischenrad mit Trieh

Roue intermedraire, avec pignon
Rueda primera

CenynpgHoe Koneco ¢ TpuGom
lourth whee! and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde avec pignon
Rueda de segundos pivoteada

Aluxepuoe kosaeco ¢ 1plibom
Lscape wheel and pinion
Ankcrrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotec
Rueda de ancora prvolead:

Anxepuasi Biina
Pallet fork

Anlker

Ancre

[lotguilla de dncora

Anxepnas pisika ¢ myQroit

Pallet fotk and clutch

Anker mit Lagerrohr

Ancre monte

[Torquilla de ancora con embraguic

Mydira anxkeptod BRI

Pallet fork clutch

Lagerrohr fur Anker

Pignon d'ancre

Embrague de horquilla de ancora

Annepiias BlIKa
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

Banuk augepnofi skl
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de ancora

Ankepnas ckofa co wWTHHTOM
Anchor and pin

Ankerbugel mit Stift
Clavette d’ancre avec goupille
Grapa de ancora con pasador

14 3axas 3035
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Huexe neramn

Part 1ndea
Teul Index
N® de la prece

lndice de 1a piezy

Hanmenosainte
Description
Benennung

Denonunation

Denonunacion

Hupexe metanu
Part index
Teil Index

N¢ de la prece

Indice de I prezt

Haunmernoparnie
Description
Benennung

Denomination

Decnominacion

31b V8

2B Vo

B 266

31b ¥7

316 13

31B 12

b 281

b C6126

B 2IM V28

Amnepnis cno6i
Anchor
Ankerbugel
Clavette d ancre
Grapa de ancora

[drudr aHkepon chodwl
Anchor pin

Stift fur Ankerbugel

Goupille de la clavette d'ancre
Pasador de grapa de ancora

BanaHuc ¢ BOJOCKOM
Balance with hairspring
Unruh mit Spirale
Balancier avec spiral
Volante con espiral

BamaHc ¢ ocbio
Balance with staff
Unruh mut Welle
Balancier pivote
Volante con gje

[Ltudt Hananca
Balance pin
Unruhstift

Goupille de halancter
Pasador de volante

Bonocok ¢ mydroft
Hairspring with clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virole

Csprzal con embhrague

Bousocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Cspiral

Ocu Bamncd
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Cje de volante

Mydn 1 Bo 1011
[Turspring cluteh
Spirdliolle

Virole pout spiral
Lmbrgue de espn 1l

3iMrotas waiiba Gon

Alarm lock washer
Sicherungsscheibe fur Lautwerk
Verrou de sonnerie

Arandela de cierre de soneria

CroGouHoe KOMeCO ¢ TPuHOM
Anchor wheel and pinion
Bugelrad mut Trieb

Roue d'ancre avec pignon
Rueda de grapa con pifion

Bannk cxo6ounsit B cope
Anchor stem mounted
Bugelwelle montiert
Marteau de sonmnerre cormplet
Conjunto de t1ja de grapa

B 154n

B 2IM Y14

b 21\ 21

1178 ¥7a

B 65

b 148

B b2u

3Lb Y3

B lGbr

b 30M 36

1084I1 ¥V 16

CroGoulinlfi BaJiK
Anchor stem
Bugelwelle

Marteau de sonnerte
Tija de grapa

Crefeib ¢ MOJIOTOYKOM

Staff and hammer

Lautwerk Hammer mit Welle
Tige avec marteau

Vastago con martillo

Croba 3BOHLKOBas
Bell anchor
Glockenbhugel
Ancre de sonnerie
Grapa de timbre

3BOHOR ¢ TanKoft

Bell with lug

Glocke mmt Lappen

Cloche avec battant de sonnerte
Timbre con patilla

[LHau6a Gpoun
Broach washer
Schetbe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[Lafiba rpazyciuka
Regulator washer
Ruckerschetbe
Rondelle de raquette
Arandela de raquetn

I'papycHim
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

[UrudT KpennelHs BO10CKAa
Harrspring pin

Stift fur Spiralbefeshgung
Piton pour spiral

Pasador de sujecion de espitnl

Bunt Gi1anc 1 ¢ 1 dMisMu
Jewelled balance ~crew
Unrithschraube ot Steinen
Vis de bdalanciey empierree
tormtlo de volante con predias

Kosonkd 41

Plate stud

Pletler fur Werkpltlen
Pilier (des platines)
Piton de platinas

lalika KOJIOHKH nJaTiil

Plate stud nut
Schraubenmutter fur Pfeiler
Ecrou (de pilier des platines)
Tuerca (de pitén de platinas)

[lepepuasa niaruua
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera
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Migexe meradn
Part 1ndex
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HauwmenoBantie
Description
Benennung

Denonunation

Denominacion

Hnpexce meranan
Part index
Teil Index

N° de 1a prece

Indice de la piesa

Hawumenosanne
Description
Benennung

Denomination

Denormnacion

108UIT 33

10841 ¥ 14

109411 V5

1094[1-¥2a

B C6101o

315 58

108411 ¥ 2

Wbt samennn
Catch pin

Stift fur Sperrhegel
Goupille d arrét
Pasador de trinquele

3aueana co wTIGTOM
Catch and pin
Sperrhegel mt Stift
Verrou avec goupille
Trinquete con pasador

IMnaiuna zaansis 8 cBope
Rear plate, mounted
Hinterplatte, montiert
Platine dessous, montee
Conjunto platina trasera

Topmos Gananca ¢ npyxIUHOH
Balance whip with spring
Unruh-Stopper mt Feder
louet monte pour balancier,
sort

['reno de volante con mueile

Baauk xomosoro rkoseca
Escape wheel stem

Welle fur Gangrad

Arbre de roue d'echappement
Tiya de rueda de escape

3amkoBas Wwaiba xoxd

Escape lock washer
Sicherungsschetbe fur Uhtwerk
Verrou d’echappement
Arandela de clerre de escape

Cpennee noOJMECO € BAAHKOM
Centre wheel with slem
Mittelrad mut Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con tya

d res

108411 V1

108417 |

109417 ¥ 3a

109411 V4

108UII ¥ 15

108411 3a

109411 13

Bamix cpeanero xosmeca ¢ mygroit
Centre wheel stem and cluich

Welle fur Mittelrad mit Lagerrohr
Arbre de roue moyenne avec manchon
Tiyya de rueda de centro con embra-
gue

Banux cpenuero Koseca
Centre wheel stem
Welle fur Mittelrad
Arbre de roue moyenne
Tya de rueda de centro

Koseco 60eBoe ¢ prluarom

Alarm wheel and lever
Lautwerkrad mit Hebel

Roue de sonnerte avec bascule
Rueda de soneria con palanquita

Poiyar 3aBoIK# 6o

Alarm winding lever

Wippe fur Lautwerkanizug

Levier de remontoir de sonnerie
Palanquita de “remontoir” de sormeria

Koseco much co BTYaKOM
Wheel with sleeve
Minutenrad mut Lagerrohr
Roue disque avec tube
Rueda disco con casquillo

Brynka MHHYTHOrO KoJeca
Minute wheel sleeve
Lagerrohr fur Minutenrad
Tube de roue de minute
Casquillo de rueda minutera

[Ipyxa<nua Topmosa

Whip spring

Feder Tur Unruh Stopper
Ressort de fouet

Muelle de freno

14*
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HHTAPD
JANTAR

HacroabHo-nHacTeHHble GasaHcoBHe uacel, amkepHbit xon, 13 py-
OHHOBBLIX KaMHeH, nepuon Konebanus 0,4 c.

86155
(UBH-52M)

KAJIHBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Table (wall) balance clock, lever escapement, 13 rubies, swing
period 0.4 s.

Tisch- und Wanduhr mit Unruhregler, Ankerhemmung, 13 Ru-
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

Pendule-pendulette i balancier, échappement a ancre, 13 rubis,
période d’oscillation: 0,4 s.

Reloj de sobremesa-pared de volante, escape de ancora, 13 ru-
bies, periodo de oscilacion 0,4 s.
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. Calibre
- dimensiones

86155 Kanu6p - Calibre . Kaliber - Calibre
pasMepbl - size - Abmessungen - dimensions

(UBH-52M) 9760 sn (mm), H=24 wn (mm)
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

86155 (UBH-52M)

Hupexe neranu
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosanie
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

WNunexe peranu
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosaiie
Description
Benennung

Denomnation

Denominacion

UBH 52M Y1

YUBH 52M 1

UMC 27M 12

316 6

Ybll 52M Y2

bl 52M 3

UBH 52M 12

YBII 52M V3

YBH 52M 13

HUMC 27TM 16

YbH 52M Y4

[natuda nepemiss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[Mnatana
Plate
Werkplatle
Platine
Platina

Ipymxuna cobaukn
Click spring
Sperrkegelfedel
Ressort de cliquet
Muelle de trinqucte

Bpouib
Broach
Brosche
Broche
Broche

Mocr ¢ KoAOuKOM
Bridge with stud
Brucke mt Pfeiler
Coq avec piton
Puente con piton

Mocr
Bridge
Brucke
Coq
Puente

Koaonkd manas
Small stud
Kleiner Pleiler
Petit piton
Piton pequeiio

Bapi6ait rona
Barrel
Federhaus
Barillet, complet
Cubo de escape

Mpyxuna xona
Mainspring
Aufzugfeder
Ressort de barillet
Muelle de escape

Kpbimga Gapafan1 Xoda
Baricl covel
["ederhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapa del cubo de escape

Koneco 6apafana xona
Barrel wheel

Sperrad

Roue de barillet

Rueda del cubo de escape

UBH 52M V5

UBH 52M V6

YBII 52M V7

UbIl 52M V8

M C620

X3

316 ¥9

UBH 52M 16

YBEH 67M 11

UBII 52M 11

YbH 52M 10

Koneco nmoBasounoe
Additional wheel
Zusatzrad

Roue supplementaire
Rueda adicional

Ko1teco menTpdmabiioc
Centre wheel
Munutenrad

Roue de centre
Rueda de centro

Komneco npomesxcyrounoe |
Intermediate wheel 1
Zwischenrad 1

Roue intermediarre I
Rueda ntermedia 1

Koseco npomesxyrouroe 11
Intermediate wheel I1
Zwischenrad 11

Roue intermediaire [1
Rueda 1ntermedia 11

Koncco uicosoe ¢ mydhron
Hour wheel with clutch
Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures

Rueda dc hotas

[1puctasiion xon
Attached escapement
Cinsalz Hemmung
Poite echappement
Lscape acoplahie

Koneco peneinoe
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuterta

Hannanxa
Cap jewcl
Auflage
Noyau
Contrapivote

Koxyx npucraBHoro Xona
Case for attached escapement
Gehause fur Einsatz Hemmung
Tambour de porte echappement
Envuelta del escape acoplable

ho1ouka cpemunas
Cenlie slud
Mattelpfeiler
Ptlier moyen
Piton central

KonoHuka nnaiuu

Plate stud

Pfeller fur Werkplatien
Pilier (des platines)
Piton de platinas
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Muneke merani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosaiine
Description
Benennung

Dénomination

Hanmenosauue

Part index
Teil-Index

Hupexc aerann

N° de la piéce
Indice de la pieza

Haumenosaiiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

UbH-52M-2

M-47

M-164

M-220

4-102

4-202a

[Mnaruna 3anuas

Rear plate
Hinterplatte
Couvre-platine dessous
Platina trasera

MUHYTHHK
Cannon pinton
Minutenrohr
Chaussée

Canién de minutos

Tafixa

Nut
Schraubenmutter
Ecrou

Tuerca

Brynxa mocra
Bridge sleeve
Lagerrohr

Tube de pont
Tubito de puente

[[lafi6a penefinoro xomneca
Minute wheel washer

Scheibe fir Wechselrad
Rondetle de roue de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

[laii6a Gpomu
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de hroche

Xpamnosux
Ratchet wheel
Klimkensperre
Rochel
Trinquete

BuuT npensenns naxidiukn
Cap screw

Schraube fur Auflage

Vis de noyau

Tornillo de sujecion de conlrapivote

UBH-51M-16

YBH-51M-18

YbC-83k-10

YpH-51M-22

UMC-27M-11

UMC-48M-4

Y5 H-52M-4

HIaiit6a ¢ XBOCTOM
Washer with tail
Scheibe mit Schaft
Raquette

Arandela con flecha

[lai6a npucraBHOro Xxo0Aa
Washer for attached escapement
Scheibe fiir Einsatz-Hemmung
Rondelle de porte-échappement
Arandela del escape acoplable

YTONbHHK
Angle piece
Winkel
Equerre
Angular

BHUT MPHCTABHOLO X013

Screw for attached escapement
Schraube fiir Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplable

Ocp cobauku
Click staff
Sperrkegelwetle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

Cofauka
Click
S?errkegel
Cliquet
Trinquete

Ban 6apaGana
Barrel arbour
[Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo
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AHTAPD
JANTAR

69105
(UBH-56 M)

HacroapHuic 6GanaHcoBele Yacel, aHKepHbIH WTHQ10BLIA XOM,
4 pyOMHOBBIX KaMH$, nepHoj KoacOauug 0,6 c.

KAJIUGP Tal_)'le balance clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing
CALIBRE period 0.6 s.

KALIBER

CALIBRE Unruh-Tischuhr, Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwin-
CALIBRE gungsdauer der Unruh 0,6 Sek.

Pendulette a balancier, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis,
période d’oscillation: 0,6 s.

Relojes de sobremesa de volante, escape de rueda de clavijas,
4 rubies, periodo de oscilacion 0,6 s.
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69105 Kaau6p - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre

pasMepr - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
(qBH'56M) 67 %56 mm (mm), H=224 nu (mm)
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MEXAHHU3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

69105 (UYBH-56M)

WHpexe merann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHoOBaHHE
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

Wunexc peramnn
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HBC-56M-V 12

YBC-56M-14

31B-6

117B-¥V2

B-21M-23

B-47

31B-¥5a

B-C6109a

31B-¥4

b-18a

[Tnartuna nepenusas B cfope
Front plate, mounted
Vorderplatte, montiert
Platine dessus, montée
Platina delantera ajustada

[lnaTuna nepenusas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpomuib penefiHoro kozaeca
Minute wheel broach

Brosche fiir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de rueda de minuteria

[Tnaruua sagHsa B cGope
Rear plate, mounted
Hinterplatte, montiert
Platine montée, dessous
Platina trasera ajustada

[InaTHHa 3amHas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

Kosonouka BoJocKa
Hairspring collet
Spiralklétzchen
Virole pour spiral
Virola de espiral

Komneco cpentee ¢ BalHKOM
Centre wheel and stem
Mittelrad mit Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con tija

Koneco cpennee
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Bamnk cpenmnero xoneca ¢ MypToi
Centre wheel stem and clutch

Welle fiir Mittelrad mit Lagerrohr
Arbre de roue moyenne avec marnchon
Tija de rueda de centro con embrague

[Tpyxuna cpenrero Komeca
Centre wheel spring
Feder fiir Mittelrad

. Ressort de roue moyenne

Muelle de rueda de centro

[IfaiiGa ynopuas
Thrust washer
Anschlagscheibe
Rondelle d’appui
Arandela de tope

B-85x-11

31B-11

31B-V7

31B-12

B-286

B-C6139a

B-C6137

B-C6138

b-21a

31B-¥3

315-94

[afi6a nms cpenHero xoJeca
Washer for centre wheel
Scheibe fiir Mittelrad
Rondelle pour roue moyenne
Arandela para rueda de centro

O6on Gananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

Bonocox ¢ mydroit
Hairspring with clutch
Spirale mit Rolle
Spiral virolé

Espiral con embrague

Ock Gananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

MydTta Bosmocka
Hairspring clutch
Spiralrolle

Virole pour spiral
Embrague de espiral

Bunka aHkepHas
Pallet fork

Arnker

Ancre

Horquilla de ancora

Aukepnasi Bunka ¢ Mydroi
Pallet fork and clutch
Anker mit Lagerrohr
Ancre montée

Horquilla de dncora con embrague

Anxepnas ckofa co WTHTaAMH
Anchor and pin

Ankerbligel mit Stiften
Clavette d’ancre avec goupilles
Grapa de ancora comn clavijas

Ba/jHk aHKepHOH BHIKH
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de édncora

Bunt Gananca ¢ KaMHAMH
Jewelled balance screw
Unruhschraube mit Steinen

Vis de balancier empierrée
Tornillo de volante con piedras

IIpyxuHa xoma
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort d’échappentent
Muelle de escape
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Hnrnekc merani
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosaniie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wunexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

31B-¥29

B-C6101s

31B-60

31B-58

31Bb-Y47

31B-Y9

h-Colle

b-C6113

B-C6119a

XomoBoe Koseco € BaJHKOM
Escape wheel with stem
Gangrad mit Welle

Roue d’échappement avec arbre
Rueda de escape con tija

Banux ¢ mydroit
Stem with clutch
Welle mit Lagerrohr
Arbre avec embrayage
Tija con embrague

XonoBoe Koseco
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

3aMmkoBas miaiiba
Lock washer
Sicherungsscheibe
Verrou d’échappement
Arandela de cierre

YacoBoe kozmeco ¢ TpyOkoil
Hour wheel and pipe
Studenrad mit Rohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Penefinoe xoneco ¢ tpu6oM
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria con pifién

CekyHIHOe KoJiecO ¢ TpHOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos con pifién

[TpomexyTouHOe KOJiecO ¢ TPHOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda primera

AnKepHOe Koseco ¢ TpuGoM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

B-148r

31B-1

b-55a

B-166

B-30M-36

B-65

UBH-56M-2

['panycHHK
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Tpn6 MHHYTHBIA
Cannon pinion
Minutentrieb
Chaussée

Caiién de minutos

[[Tafiba rpansycHEKa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

KonoHKa nnaTHH

Plate stud

Pieiler fiir Werkplatten
Pilier des platines
Pitén de platinas

l'afika KOJOHKY NJ/IaTHH
Plate stud nut
Schraubenmutter fiir Pfeiler
Ecrou de pilier des platines
Tuerca de pitén de platinas

[Ifafi6a 6poun
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[[Ta#iba penefinoro koneca
Minute wheel washer

Scheibe fiir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

[IITudT kpenieHna BoJOCKa
Hairspring pin

Stift fir Spiralbefestigung
Goupille de fixation pour spiral
Pasador de sujecién de espiral

Bapaban
Barrel
Federhaus
Barillet
Cubo

15*
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HHTAPD
JANTAR

Hactoabuble Gajdancosble Yachli ¢ MeXaHM3Mom O0od, aHKepHBbIH
xon, 13 pyO6uHoBbHIX Kamueil, nepnon kKoaeGanns 0,4 c.

Table balance clock, alarm mechanism, lever escapement, 13 ru-
bies, swing period 0.4 s.

Unruh-Tischuhr mit Schlagwerk, Ankerhemmung, 13 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sec.

Pendulette & balancier, a sonnerie, échappement a ancre, 13 ru-
bis, période d’oscillation: 0,4 s.

Relojes de sobremesa de volante con mecanismo de soneria,
escape de dancora, 13 rubies, periodo de oscilacién 0,4 s.

118158
(UBH-54M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE
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e

Kaxu6p - Calibre - Kaliber - Calibre . Calibre

pasmepbl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
114X 86 mm (mm), H=40 nu {(mm)

118158
(YBH-54M)
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MEXAHHM3M - MOVEMENT . UHRWERK « MOUVEMENT . MECANISMO

118158 (UBH-54M)

Hupexe neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMmeHoBaHNe
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HMunekc meranu
Part index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la pieza

HauMeHoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

UMC-48M-4

YMC-27M-11

U-184

UMC-28M-27

U-298

UMC-48M-VY 17

YMC-48M-Y 18

UMC-28M-2

YMC-48M-14

IMC-48M-15

Uc-147

Cobauyxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Och cobauxwn
Click staff
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

Bpous
Broach
Brosche
Broche
Broche

[pyxuna cofauxn
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Bpomr
Broach
Brosche
Broche
Broche

BapaGan xonoBo#i u Goesoil

Barrel for mainspring and alarm
mainspring

Federhaus fiir Gang- und Schlag-
werk

Barillet d’échappement et de sonnerie
Cubo de escape y soneria

Koxyx GapaBana ¢ xomecom
Barrel drum and wheel
Federhaustrommel mit Speirad
Tambour de barillet avec roue
Envuelta de cubo con rneda

[Ipyxuna 6Gosa

Sounding spring
Aufzugfeder fiir Schlagwerk
Ressort de sonnerie

Muelle de somneria

Ban GapaGann
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

Kprimuka 6apa6ana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Munyrauk
Cannon pinion
Minutentrieb
Chaussée

Canén de minutos

YMC-48M-20

U-133

4q-189

UMC-48M-Y 15

31B-¥9

UMC-48M-Y 16

qC-109

UC-111

Uc-112

4-120

q-121

[OItndr skcueHTpuxa
Eccentric pin
Exzenterstift

Plot d’excentrique
Pasador de excéntrica

DKCULHTPUK
Eccentric
Exzenter
Excentrique
Excéntrica

[Ipyxuna MOJNOTOYKOB
Hammer spring
Feder fiir Hammer
Ressort des marteaux
Muelle de martillos

Ho6asoyustit Tpub ¢ KozecoM
Additional pinion and wheel
Zusatztrieb mit Rad

Pignon supplémentaire avec roue

Pifion adicional con rueda

Koneco penefinoe ¢ TpuGom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria con pifién

Tpu6 I ¢ xosecom 1]
Pinion I with wheel II
Trieb I mit Rad 11
Pignon I avec roue 1!
Pinién 1 con rueda 11

Tpug III ¢ konecom IV
Pinion IIT with wheel IV
Trieb II1 mit Rad IV
Pignon 111 avec roue IV
Pifidn 111 con rueda IV

Tpu6 1V ¢ rojgecom V
Pinion 1V with wheel V
Trieb IV mit Rad V
Pignon 1V avec 10ue V
Piadén 1V con rueda V

TpuG V ¢ BeTpsKOM
Pinion V with fan wheel
Trieb V mit Windfliigel
Pignon V avec moulinet
Pifion V con molinete

Tpu6 V
Pinion V
Trieh V
Pignon V
Pifén V
Berpsx
Fan wheel
Windflugel
Moulinet
Molinete
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HMupexe peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hnpexe merand
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumMeHnosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

UMC-48M-Y10 Tpu6 1I co 3Besmouxoil Y.198 Bryaga 6poluH
Pinion Il with star wheel Broach sleeve
Trieb 1T mit Stern Lagerrohr fiir Brosche
Pignon II avec étoile Tube de broche
pinén II con rueda de estrella Casquillo de broche
uc-212 Kynayox nombeMHHIH co 1TH(TOM Y-169 3aknenka
Lifting cam and pin Rivet
Hebeklaue mit Stift Niet
Came de levage avec cheville Plot
Leva elevadora con pasador Remache
4.-315 Kynagox yc-123 Poiuar peneTHHUA C BaINKOM
Cam Repeater lever and stem
Hebeklaue Schalthebel fiir Repetition mit Welle
Came Commande de répetition de sonnerie
Leva avec arbre
4.144 Ut Mando de repeticién con tija
Pin 4-135 Priyar peneTHIHH
Stift Repeater lever
Goupille Schalthebel fiir Repetition
Pasador Commande de répétition de sonnerie
yc-114 Banuk jsofinoro yaapa B cGope Mando de repeticién
Double-strike stem, mounted 4-136 Priuar noabeMHbIH
Welle fiir Doppelschlag, montiert Lifting lever
Marteau, 2 fonctions, monté Hebehebel
Tija de doble toque ajustada Commande de levage
4-122 Banux nsofinoro yxapa Mando de elevacién
Double-strike stem 4y-137 Brynka peluara peneTHLHH
Welle fiir Doppelschlag Repeater lever sleeve
Marteau, 2 fonctions Lagerrohr fiir Schalthebel der Repeti-
Tija de doble toque tion
4y-193 Kysauox Tube de commande de répétition de
Cam sonnerie o
Nocken Tubito de mando de repeticién
Came 4-138 ¥Ynop peuara peneTHIHH
Leva Repeater lever stop
q.124 Cepsra Stitze fiir Schalthebel der Repetition
Shackle Verrou de commande de répétition de
Biigel sonnerie
Anneau Tope de mando de repeticidn
Gemela 4-139 BaguK phuara peneTHiuH
HC-116 Banux omumapnoro yjapa B cGope Repeater lever stem
Single-strike stem, mounted Welle fiir Schalthebel der Repetition
Welle fiir Einzelschlag, montierl Arbre de commande de répétition de
Marteau, monté sonnerie
Tija de toque simnple ajustada Tija de mando de repelicién
Y.125 Banux opliHapsoro yuapa C-196 Phiyar cyeTHBIH CO BTYJIKOI
Single-strike stem Notch lever with sleeve
Welle fur Einzelschlag Zihlhebel mit Lagerrohr
Marteau Levier-compteur avec tube
Tija de loque simple Mando contador con casquillo
q-127 YnaHuuTenb crebiaed NBOHHOTO ynapa 4.-273 Phizar cuerlibiil
Double-strike staff extender Noteh lever
Verldngerungsstiick fiir Doppelschlag Zihlhebel
Rallonge des tiges, 2 fonctions Levier-compteur
Alargador de vastagos de doble toque Mando contador
4-129 Y naHHHTENR crebaelf  oLuHapHOro q-299 Bryaka rpefeHkH H CYETHOro pniyara
ynrapa Rack and notch lever sleeve
Single-strike staff extender Lagerrohr fur Zahnstange und Zahl-
Verldngerungsstiick fiir Einzelschlag hebel
Rallonge des tiges Tube de crémaillére et du levier-
Alargador de vastagos de simple compteur
toque Tubito de peme y mando contador
16¢ 123



Hnpewc peranun
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HMupexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

I“IaHMEHOBaHI{e
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

qCc-129

q-147

Y-146

UC-148

B-162

Y-181

U-182

qC-191

UMC-48M-17

'peGenxa ¢ npyxuHOl
Rack with spring
Zahnstange mit Feder
Crémaillére avec ressort
Peine con muelle

I'pebenxa
Rack
Zahnstange
Crémaillére
Peine

[Itudr rpebenku

Rack pin
Zahnstangenstift
Goupille de crémaillére
Pasador de peine

IIpyxHHKa rpebenkn
Rack spring
Zahnstangenfeder
Ressort de crémaillére
Muelle de peine

YacoBoe Ko/eco ¢ yauTKoH
Hour wheel with snail
Stundenrad mit Schnecke
Roue des heures avec limagon
Rueda de horas con caracol

Koneco gacosoe
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Brynka vacosoro xoaeca
Hour wheel sleeve
Lagerrohr fiir Stundenrad
Tube de roue des heures
Tubito de rueda de horas

YanuTtka
Snail
Schnecke
Limacgon
Caracol

Konblo ypnunuresnefi ¢ BHHTOM
Extender ring with screw

Ring fir Verlingerungsstiicke mit
Schraube

Roue des rallonges a vis

Anillo de alargadores con_tornillo

Koaeumo ynnunnrenen
Extender ring

Ring fiir Verldngerungssliicke
Roue des rallonges

Anillo de alargadores

Bunt xoabua ynnupnreneil

Extender ring screw

Schraube fiir Ring der Verldngerungs-
stiicke

Vis de bague des rallonges

Tornillo de anillo de alargadores

Brysika Bana GapaGana
Barrel arbour sleeve
Lagerrohr fiir Federwelle
Tube d’arbre de barillet
Tubito de arbol de cubo

Y-102

UMC-48M-16

4-197

q-302

UBH-51M-¥1

YBH-51M-1|

YUBH-51M-Y2

YBH-51M-2

YBH-54M-Y |

YBH-54M-Y6

UBH-54M-4

YBEH-51M-25

Xpanonhk
Ratchet wheel
Klinkenrad
Rochet
Tringuete

Haknanxa xpamosnxa
Ratchet wheel cap
Auflage fiir Klinkenrad
Chapeau de rochet
Contrapivote de trinquete

[Mlaf#iGa Gpoiun
Broach washer
Scheibe iiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[faii6a penefinoro Tputa

Minute pinion washer

Scheibe fiir Wechseltrieb
Rondelle du pignon de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

[Mnatuba nepenusas B cbope
Front plate, mounted
Vorderplatte, montiert
Platine dessus, montée
Platina delantera ajustada

[TnatuHa nepepnsas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[narura samuaa s c6ope
Rear plate, mounted
Hinterplatte, montiert
Platine dessous, montée
Platina trasera ajustada

[MnaTtrHa 3anHas
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

BapaGan xoxoBOH
Barre! for mainspring
Federhaus fitr Uhrwerk
Barillet d’échappement
Cubo de escape

Koxyx 6apabana ¢ Kojecom
Barrel drum and wheel
Federhaustrommel mit Sperrad
Tambour de barillet avec roue
Envuelta de cubo con rueda

Ban GapabGaua
Barrel arbour
Federwelle
Arbre de barillet
Arbol de cubo

[Tpyxkuna xona
Mainspring

Aufzugfeder fir Uhrwerk
Ressort d’échappement
Muelle de escape
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Hunexc neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HauMenoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wnnexc peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumMmenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

YBH-51M-8

UBH-67M-11

UBH-54M-Y5

UBH-534M-Y3

YBH-54M-V4

UBH-51M-14

UBH-51M-16

YBH- 51M-18

YBH-51M-22

q-207

Kononxa
Stud
Pieiler
Pilier
Piton

KoxyXx mpHCTaBHOro Xola
Case for attached escapement
Gehiuse fur Einsatz-Hemmung
Tambour de porte-échappement
Envuelta del escape acoplable

[Tpucrasnoi xox
Attached escapement
Einsatz-Hemmung
Porte-échappement
Escape acoplable

Henrpaneupii TpHG ¢ KOJECOM
Centre pimnion and wheel
Minutentrieb mit Rad

Pignon central avec roue
Pifdén de centro con rueda

Koneco mpomexyroynoe 1 ¢ tpuGom 1
Intermediate wheel I with pinion 1
Zwischenrad 1 mit Trieb I

Roue intermédiaire 1 avec pignon I
Rueda intermedia I con pifidon I

Komneco
Gom II
Intermediate wheel Il with pinion U
Zwischenrad II mit Trieb II

Roue intermédijaire 11 avec pignon Il
Rueda intermedia Il con pifidén 11

npoMexyrounoe [l ¢ Tpu

Yronplug
Angle piece
Winkel
Equerre
Angular

Mla#6a ¢ xBOCTOM
Washer with tail
Scheibe mit Schaft
Rondelle a queue
Arandela con flecha

[[Tafi6a npucraBHOro Xola
Washer for attached escapement
Scheibe fiir Einsatz-Hemmung
Rondelle de porte-échappement
Arandela de escape acoplable

Brut npucrasnoro xona

Screw for altached escapement
Schraube fur Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplable

Talika xonouox

Stud nut

Schraubenmutter fu1 Pfeiler
Ecrou des piliers

Tuerca de pitones

UBH-51M-Y12

YBH-51M-Y9

IBH-51M-10

UYBH-51M-¥8

YBH-51M-11

YBH-5IM-12

YBH-51M-13

YBH-5IM-¥ 11

UBH-51M-9

Cre6nu
KaMu

Double-strike staffs with hammers
Hammer mit Wellen fiir Doppelschlag
Tiges, 2 fonctions, avec marteaux

Véstagos de doble toque con martil-
los

JIBOHHOTO ynapa ¢ MOJOTOY-

MonoTrouex co BCTaBKO#
Hammer with insert
Hammer mit Einsatzstick
Marteau garni

Martillo con insercién

Crefess MOJOTOUKA JABOHHOrO yjapa
Staff of double-strike hammer
Hammerwelle fiir Doppelschlag

Tige de marteau, 2 fonctions

Vistago de martillo de doble toque

Kpemnreas B c6ope
Fastener, assy
Befestigungsstiick, montiert
Support monté

Sujetador ajustado

Kpenurens TpancnopTiibii
Transportation fastener
Befestigungsstick fiir Transport
Supportl de transport

Sujetador de transporte

Yrodbuik
Angle piece
Wiikel
Equerre
Angular

3axenka Kpenuress

Rivet for fastener

Niet fur Befestigungsstick
Plot de support

Remache de sujetador

Crefeab opuHapuoro ypapa ¢ MOJO-
TOYKaMy

Single-strike staff with hammniers
Hammer mit Stab fiir Einzelschlag
Tige, avec marteaux

Vastago de simple

toque con mar-
tillos

CrcBens MOMOTOYKA OMHHAPHOTO yAapa
Staff of single-strike hammer
Hammerwelle fur Einzelschlag

Tige de marteau

Viastago de martillo de simple toque
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89121
(UMC-50M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

MAHTAPD
JANTAR

HacTeHHble MasiTHHKOBBIE 4achl, aHKEPHBbIA X0, MepHOA Koaeba-
HUg MagTHHKa | c.

Wall pendulum clock, lever escapement, swing period I s.

Pendel-Wanduhr, Ankerhemmung, Schwingungsdauer des
Pendels 1 Sek.

Pendule a balancier, échappement a ancre, période d’oscilla-
tion: 1 s.

Reloj de pared de péndulo, escape de dncora, periodo de osci-
lacion del péndulo 1 s.

89121
(YMC-50M)

Kanu6p - Calibre « Kaliber - Calibre . Calibre

paaMepnl - size .- Abmessungen - dimensions - dimensiones
82x76 mm (mm), H=224 nn (mm)
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MEXAHHU3M . MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT - MECANISMO

89121 (YMC-50M)

WMupgexc perani
Part index
Tetl-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Denomnation

Denominacion

NHuneke perann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

IMC-50M-¥1

UMC 50M-¥2

M-C68

M-78

\1 396

31b-6

M-56

M-66

UMC-50M-1

IMC 50M-2

UMC 50M V5

[Toatuna sagHasa
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

Ilaatuna nmepenuss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Mocr cko6ouroro Baauxa B cGope
Anchor stem bridge, mounted
Bricke fiir Bigelwelle, montiert
Pont de marteau de sonnerie monté
Puente de tija de grapa ajustado

Kosonka mocra cxofousoro sajsuxa
Anchor stem bridge stud

Pfeiller der Briicke fiir Biigelwelle
Tenon du pont de marteau de sou-
nerie

Pitén de puenle de tija de grapa

OrpaHudHTeNbIbIH WTHAT
Banking pin
Begrenzungsstift
Goupille de limitation
Pasador de limite

Bpous penefinoro koneca
Minute wheel broach

Brosche fir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de rueda de minuteria

Kosonka mnaaTui

Plate stud

Pfetler fur Werkplatien
Pilier des platines
Pitén de platinas

Kononga naarun

Plate stud

Pfetler fiir Werkplatten
Pilier des platines
Pitén de platinas

[Mnatuna saguas
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

IMnatnna nepennss
Front plate
Voiderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Cpelnee K0J€CO C OCBIO
Centre wheel and slaff
Mittelrad mit Welle

Roue mioyenne avec axe
Rueda de centro con eje

UMC 50M-Y6

M-Ce623

UMC-50M-Y3

M-C626

31b-Y9

M 47

M-11r

M-158

M-42

M-13r

M-14p

JoGasounoe koneco ¢ TpuboM
Additional wheel and pimon
Zusatzrad mit Trieb

Roue supplémentaire avec pignon
Rueda adicional con pifién

AnKepHOe KOJZleco ¢ TPHGOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

[TpomexxyrouHoe KOJECO € TPHOOM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire avec pignon
Rueda primera

Hacosoe kogaeco ¢ mydroi
Hour wheel with clutch
Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures

Rueda de horas con embrague

Penefinoe xozeco ¢ tpubom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

MuHyTHRK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafion de minutos

XomgoBoe Koseco
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

[[Jaia xonoBoro koseca

Escape wheel washer

Scheibe fur Gangrad

Rondelle de roue d'échappement
Arandela de rueda de escape

XpanoBHK
Ratchet wheel
Klinkenrad
Rochet
Trinquete

[Tpyxuna cobaunn
Click spring
Sperrkegelieder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Co6auxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
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Hupexc peranu
Part index
Teil-Index

N°® de la pidce

Indice de la pieza

Haumenosanire
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Nunpeke peranit
Part index
Teil-Index

N° de la pidee

Indice de la pieza

HaumMenosanue
Description
Benennung

Dénamination

Denominacién

M-16r

M 3a

M-C629a

A-221

U-158

iM-23

M 163

M-22

M-162

q-166

U-198

-173

UMC-27TM-V 17

3aknenka cobauku
Click rivet

Niet fur Sperrkegel
Semelle de cliquet
Remache de trinquete

Mocr mpyxKiHbl Xola
Mainspring bridge

Briicke fur Aufzugleder

Pont de ressort d’échappement
Puente del muelle de escape

CroGOUHEII BAMHK C BHIKOH
Anchor stem and fork
Blugelwelle mit Gabel
Marteau de sonnerie, monte
Tija de grapa con horquilla

Banux nmpymune! xona
Mainspring stem

Welle der Aufzugfeder

Arbre de ressort d’échappemeunt
Tija de muelle de escape

Buaxa ckoGouHoro Badika
Anchor stem forlk

Gabel der Biigelwelle

Ancre de marteau de sonnerie
Horquilla de tija de grapa

Cro6a
Anchor
Bugel
Clavelle
Grapa

[Hatba npymcunHan
Spring washer
[Federscheibe
Rondelle a ressort
Arandela elastica

CxoBouHbiil BaAK
Anchor stem
Biigelwelle

Marteau

Tija de grapa
Brynxka BHIKI

Fork sleeve
Lagerrohr fur Gabel
Tube d’ancre
Casquillo de horquilla

Kprooyok noasecku

Suspender hook

Haken fur Aufhanger

Crochet de balancier

Gancho de suspension

Brynga 6poun

Broach sleeve

Lagerrohr fiir Brosche

Tube de broche

Casquillo de broche

UItHdr KpemaeHis NoJBecKlr
Suspender pin

Stift fiir Befestigung des Aufhangers
Goupille de fixation de balancier
Pasador de sujecién de la suspension
Kavanka npyxunnas

Spring rocker

Federwippe

Clavette a ressort

Balancin de muelle

q-170

q-169

M-164

HC-142

Y-167

4-278

B5-65

q-285

b-17

M-4a

M-222

[MpyxHuka Kaganxy
Rocker spring
Wippenfeder
Ressort de claveite
Muelle del balancin

3axsenxa M0JLBECKH
Suspender rivet

Niet fiir Aufhdnger

Plot de balancier
Remache de la suspensidn

[afixa xomonku

Stud nut

Schrattbenmutter fiir Pfeiler
Ecrou de pilier

Tuerca de pitén

[logBecka mMasTHHKa
Pendulum suspender
Pendelaufhanger
Balancier

Suspensién del péndulo

CrepieHb NOJBECKI!
Suspendes sod
Aufhédngerstab

Axe de balancier
Vastago de la suspensién

Bryaka MoCTa NpyXUHBI X014
Mainspring bridge sleeve

[&agerrohr fiir Briicke der Aufzugfe
er

Tube du pont de ressort déchappe-
mentl

Casquillo de puente del
escape

muelle de

O6oiiMa xauankn
Rocker holder
Wippenhiilse
Segment de clavette
Collar del balancin

Mla#6a Gpomu
Broach washer
Schetbe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

[Toggec
Suspender
Aufhinger
Axe
Suspension

HJa#6a penefiHoro Komeca
Minute wheel washer

Scheibe fiir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda minutera

Moct ckoGouHoro Baamxa
Anchor stem bridge
Briicke fiir Bfigelwelle
Pont de marteau

Puente de tija de grapa

Mpyxuna xona
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort d’échappement
Muelle de escape

17 3axas 3035
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118151
(UMC-48M)

KAJTUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AHTAPD
JANTAR

Hactennble MasgTHHKOBble 4achl ¢ MEXaHH3MOM Gos, AHKEPHbINA
Xo#, nepuop KoaeGaHua masiTHMKa 1 c.

Wall pendufum clock, alarm mechanism, lever escapement,
swing period 1 s.

Pendel-Wanduhr mit Schlagwerk, Ankerhemmung, Schwin-
gungsdauer des Pendels 1 Sek.

Pendule, & sonnerie, échappement a ancre, période d’osciila-
tion: 1 s.

Reloj de pared de péndulo con mecanismo de soneria, escape
de dncora, periodo de oscilacién de péndulo 1 s.
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118151 Kamodp - Calibr .
(UMC-48M) 14556 su (mm), H—40 st (mm)

Calibre - Kaliber . Calibre - Calibre
size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
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MEXAHU3M .- MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

118151

(UMC-48M)

HUupexe geranu

Parl index
Teil-Index
N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenopanie
Deseription
Benennung

Dénomnation

Denominacién

Vnpexkc peradn
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanmenoBante
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

UMC-48M-V122

UMC-48M-22

UMC-48M-4

UMC-27M-11

-184

UMC-28M-27

-298

UMC-48M-V17

UMC-48M-VY 18

UMC-28M-2

UMC-48M-14

[Tnatuna nepenusis
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

[TraTuHa nepenuss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Cob6auka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete

Och coBauxu
Click shaft
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

Bpows penefinoro koJeca
Minute wheel broach
Brosche fiir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de rueda minutera

[py:kuHa coGauxu
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Bpoub rpeGenxu

Rack broach

Brosche fiir Zahnstange
Broche de crémaillére
Broche de peine

Bapa6an xonoeoft u Goesoii
Barrel for mainspiing and
mainspring

Federhaus fiir Gang- und Schlagwerk
Barillet d’échappement et de sonnerie
Cubo de escape y soneria

Koxyx GapaGaua c xoJsecom
Barrel drum and wheel
Federhaustrommel mit Sperrad
Tambour de barillet avec roue
Envuelta de cubo con rueda

alarm

[IpyxuHa xona u 6os

Maimn and alarm spring

Aufzugfeder fur Uhr- und Schiagwerk
Ressort d'échappement et de sonnerie
Muelle de escape y soneria

Ban GapaGana
Barrel arbour
Federwelle
Axe de barillet
Arbol de cubo

UMC-48M-15

UC-147

UMC-28M-¥8

q.163

M-163

M-162

YMC-28M-9

UMC-48M-Y2

YMC-48M-2

UMC-48M-20

Kprimka Gapabana
Barrel cover
Federhausdecke!l
Couvercle de barillet
Tapacubo

MHUHYTHUK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafdén de minutos

CxoBouHBH BaJUK
Anchor stem
Bligelwelle

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

Ckoba
Anchor
Biigel
Clavette
Grapa

[MIait6a nas CKOGOYHOTO BaJlHKa
Washer for anchor stem

Scheibe fiir Bigelwelle

Rondelle pour marteau de sonnerie
Arandela para tija de grapa

Bry/ixa mia CKOGOMHOTO BajlKa
Sleeve for anchor stem
Lagerrohr fiir Biigelwelle

Tube pour marteau de sonnetic
Casquillo para tija de grapa

Banux
Stem
Welle
Arbre

Tija

Biuxa
Fork
Ankergabel
Ancre
Horquilla

[lnatuHa sanusas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

IlnaTuHa 3apuas
Rear plate
Hinterplatte
Platine, dessous
Platina trasera

HITHohT aKCHeHTpHKA
Eccentric pin
Exzenterstift

Plot d’excentrique
Pasador de excéntrica
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Hunenc merann
Pait index
Teil Index

N° de la prece

Indice de la pieza

Hauwmenosauie
Desciiption
Benennung

Dénomination

Denominacién

HUnnexc perann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

q-133

4-189

UMC 48M Y15

UMC-48M-¥Y11

UMC-48M-Y6

UMC-48M-V7

31B ¥9

UMC 48M V16

ucC 109

qc 11

ycC 112

g 121

DKCULHTPUK
Eccentric
Exzenter
Excentrique
Excéntrica

TTpyXHHKA MOJIOTOYKOB
Hammer spring

Feder fiir Hammer
Ressort des marteaux
Muelle de los martillos

Ho6aBounefi TpHG € KOJCCOM
Additional pinion and wheel
Zusatztrieb mit Rad

Pignon supplémentaire avec roue
Pifiént adicional con rueda

Lenrtpanbueiit TPHE ¢ KOJecoM
Centre pinion and wheel
Minutentrieb mit Rad

Pignon de centre avec roue
Pifién de centro con rueda

Koneco npomexyTtoutoe ¢ TpuGom
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire avec pignon
Rueda primera

Koneco aHkepHOe ¢ TpHGOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de &ncora pivoteada

Koneco penefinoe ¢ Tputom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera con pifién

Tpu6 I c xosmecom II
Pinion I with wheel 11
Trieb I mit Rad II
Pignon I avec roue II
Pifidn I con rueda II

Tpu6 I1I ¢ xomecom IV
Pinion III with wheel IV
Trieb III mit Rad IV
Pignion III avec roue IV
Piién 111 con rueda IV

Tpu6 IV ¢ xonecom V
Pinion IV with wheel V
Trieb IV mit Rad V
Pignon IV avec roue V
Pifién IV con rueda V

Tpu6 V c BerpsikoM
Pinion V with fan wheel
Trieb V mit Windfluge!
Pignon V avec moulinet
Pifién V con molinete
Tpub V

Pinion V

Trieb V

Pignon V

Pinén V

Betpsax

Fan wheel

Windflugel

Moulhnet

Molinete

UMC-48M-Y 10

UMC-48M-¥Y9

UMC-48M-12

4-175

UC-144

q 278

Y-173

Y-170

qc-212

Y-315

U-144

qC-114

q122

Tpu6 Il co sBesmoukamu
Pinion II with stars

Trieb II mit Sternen

Pignon II avec étoile

Pifién II con ruedas de estrella

Mocr ¢ KOJIOHKOH
Bridge with stud
Briicke mit Pfeiler
Pont avec pilier
Puente con pitén

Moct cxoB0OUHOTO BajuKa
Anchor stem bridge

Briicke fiir Biigelwelle

Pont de marteau de sonnerie
Puente de tija de grapa

Kononxa mocra cxof0YHOro BaJsHKa
Anchor stem bridge stud

Pfeiler der Briicke fiir Biigelwelle
Pilier du pont de marteau de sonnerie
Pitén del puente de tija de grapa

Kauanka npyxusHas co mrudramu
Spring rocker with pins
Federwippe mit Stiften
Clavette a ressort avec goupilles
Balancin de muelle con pasadores

OGoiima Kauangu
Rocker holder
Wippenhiilse
Segment de clavette
Collar de balancin

MItn$T Kavanku
Rocker pin
Wippenstift

Goupille de clavette
Pasador de balancin

TIpyxuna xauajku

Rocker spring

Wippenfeder

Ressort de clavette

Muelle de balancin

Kyiauok moabeMHunlll co IWTHHTOM
Lifting cam and pin
Hebeklaue mit Stift

Came de levage avec cheville
Leva de elevacién con pasador
Kvmauox nonwemubtit

Lifting cam

Hebeklaue

Came de levage

Leva de elevacién

Mlrudr kysnrauka noaBLEMHOTO
Liftine cam pin

Stift fuir Hebeklaue

Goupille de came de levace
Pasador de leva de elevacién
Banuk npofinoro ynapa B cGope
Double-strike stem, mounted
Welle fiir Doppelschlag, montiert
Marteau, 2 fornctions, monté
Tija de doble toque ajustada
Banuk nmpofiHoro ynapa
Double-strike stem

Welle fur Doppelschlag
Marteau, 2 fonctions

Tija de doble toque
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Hupexc peranu
Part index
Tetl-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenorauue
Desciiption
Benennung

Dénomination

Denomnacion

Hnpexc peradnn
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaiMenoBanne
Description
Benennung

Denomnation

Denominacion

Y-123

U-124

Yc-118

-125

UC-192

q-128

q-127

UcC 117

HC 193

129

Kynauox pjs BamixoB oOMHIHAPHOTO H
ABOMHOIO ymapoB

Cam for single- and double-sirike
stems

Nocken der Welle fur Einzel und
Doppelschlag

Came pour marteaus, 1 fonction et
2 fonctions

Leva para las tijas de toque simple y
doble

Cepbra
Shackle
Bugel
Anneau
Gemela

BaJjuk olmmapHoro ymapa B cBope
Single strike stem, mounted

Welle fur Einzelschlag, montiert
Marteau de sonnerie, monte

Tya de toque simple ajustada

BaJux opHHapHOTO yjpapa
Single sirke stem

Welle fur Einzelschlag
Marteau de sonnerie

Tija de toque stmple

Crefenn JBOHIIOTO yaapa ¢ MOTOTOU
kamu B cBope

Double strike staff and hammer, mo-
unted

Hammer nmut Welle fur Doppelschiag,
monttert

Tige, 2 fonctions avec marteau, monte
Vastago de doble toque con martillos
ajustado

Crefei, MOJIOTOUKA
Hammer staff
Hammerwelle

Tige de marteau
Viastago de martillo

Yanuunteds crebiefl JNBOMHOrO ynapa
Double-strike staff extender
Verlangerungsstiick fur Doppelschlag
Rallonge des tiges, 2 fonctions
Alargador de vastago del segundo to
que

MoJioToueKk co BCTaBKOH

Hammer with insert

Hammer mit Einsatzstuck

Marteau garm

Martillo con nsercion

Crefeab OfMRapHOro ypapa ¢ MOJOTOY
KOM B cGope

Single sirike staif and hammer, moun-
ted

Hammer mit
montiert
Tige, avec marteau, monte

Vastago de simple toque con maitillo
ajustado

Ynnauautens cre6nefi ojHapHoro yaap i
Single strike staff eatender
Verlangerungsstuck fur Einzelschlag
Rallonge des tiges

Alargador de vastagos de simple to
que

Stab fur Einzelschlag,

qC-142

Y 198

285

t-166

q 169

U-167

qcC 123

Y135

q 136

137

9 138

llonBecna masATHHKA
Pendulum suspender
Pendelaufhanger
Balancier

Suspenston del pendulo

Brynka noapecku MasTHHKA
Pendulum suspender sleeve

Lagerrohr fur Pendelaufhanger

Tube de balancier

Casquillo de suspension del pendulo

[Hoxsec (ock)
Suspender
Aufhanger

Axe

Suspension (eje)

Kpiouon nopsecxn MaqTiiika
Suspender hook

Haken fur Aufhanger

Crochet de balancter

Gancho de suspensién del péndulo

3axsenka
Rivet
Niet

Plot
Remache

CrepieHb NOJBECKH
Suspender rod
Aufhangerstab

Tige de balancter
Vastago de suspension

Puiyar peneTHmHH € BdTIKOM

Repeater lever and stem

Schalthebel fur Repetihion mt Welle
Commande de repetition de sonnene
avec arbre

Palanquita de repeticion con i1ja

Prruar penetnjinu

Repeater lever

Schalthebel fur Repetition

Commande de repetition de sonnerie
Palanquita de repeticion

Puiyar noabemMHBIH
Lifting lever

Hebehebel

Commande de levage
Palanquita de elevacion

BTyakae pbludara peneTuimiil

Repeater lever sleeve

Lagerrohr fur Schalthebel der Repetl:
tion

Tube de commande de repetition de
s0nnerie

Casquillo de la palanquita de repeti-
c16n

Ynop pwi¥ara peneTHLHL

Repeater lever stop

Stutze fur Schallhebel der Repetition
Verrou de commande de repetition de
sonrerie

Tope de la palanquita de repeticion
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Wunexce geraJtu
Part ndex
Te1l Index

N° de la piece

Indice de la preza

HanmeHoBariie
Descitption
Benennung

Denomination

Denoniinacion

HUngexc peranu
Pait index
Tetl Index

N° de la piece

Indice de la pleza

HaumMenopanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Y

Y 139

qC 196

9 299

qcC 129

g 147

Y 146

Y 145

YC 148

b 152

Y 181

q 182

Basuk peruara peneTHIHE

Repeater lever stem

Welle fur Schalthebel der Repetition
Arbre de (ommande de repetition de
sonnerie

Tija de la palanquita de repeticion

Phiuar cueTHblfl co BTYJKO{!

Notch lever and sleeve

Zahlhebel mit Lageriohr

Levier compteur avec tube
Palanquita contadora con casqullo

Priuar cueTHbl#
Notch lever
Zahlhebel

Levier compteur
Palanquita contadora

Brysaxa rpeGeirku ¥ CHeTHOrO phludra
Rack and notch lever sleeve
Lagerrohr fur Zahnstange und Zahl
hebel

Tube de cremaillere et de levier comp
teur

Casquillo de petme y de palanquila
contadora

I'peGenxa ¢ npyxunoi
Rack and spring
Zahnstange mt Feder
Cremaillere avec ressort
Peine con muelle

I'peGenna
Rack
Zahnstange
Cremallere
Petne

OIrudr rpedetint:

Rack pin
Zahnstangenstif{
Goupille de ciemaillere
Pasador de peine

[Ipyxuna rpeGeHkn
Rack spring
Zahnstangenfeder
Ressort de cremaillere
Muelle de peine

Hacosoe Koseco ¢ yIThOM
Hour wheel with snail
Stundenrad mit Schnecke
Roue des heures avec Limagon
Rueda de horas con caracol

KoJleco cursanmioe
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonnerie
Rueda de sonerta

BTyixa uwacoBoro xoJjeca
Hour wheel sleeve
Lagerrohr fur Stundenrad
Tube de roue des heures
Casquillo de rtieda de horas
Ynurtka

Snail

Schnecle

Limagon

Caracol

4C 191

4 201

U 202

Y 199

UMC 48M 17

4 102

UMC 48M 16

Y 197

b 65

U 302

q 191

192

4 207

Koabuo ynnunnreeifl ¢ BHHTOM
Extender ring with screw

Rimg fur Verlangerungsstudle
Schraube

Bague des rallonges a vis

Amllo de alargadores con tornillo

Konbuo ypnunaTenen
Extender ring

Ring fur Verlangerungsstucke
Bague des rallonges

Anillo de alargadores

BuuT
Screw
Schraube
Vis
Tornillo

[Ipenoxpanurens
Guard pin
Schutzvorrichtung
Goupille de surete
Seguro

Bryaxa Baja GapaGana
Barrel arbour sleeve
Lagerrohr fur Tederwelle
Tube d arbre de barillet
Casqutllo de arbol de cubo

XpanoBHn
Ratchet wheel
Klinkenrad
Rochet
Trinquete

Hax/ranna Xpanosiin i
Ratchet wheel cap

Auflage fur Khinkenrad
Chapeau de rochet

Placa de contrapivote de trinquete
[latia Gpoun

Broach washer

Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Illak6a Bpotun

Broach washer

Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de hroche

Mah6a penensoro rpub i
Minute pinion washer
Scheibe fur Wechselrad
Rondelle du pignon de minuterie
Arandela de piflon minutero
KoJsonna Bepxysis

Upper stud

Pietler oben

Pilier, dessus

Piton superior

KonoHuxa Huxpasa

Lower stud

Pietler unten

Pilier, dessous

Piton inferior

Tafika KOTMOHOK

Stud nut

Schraubenmutter fur Pfeiler
Ecrou des pilters

Tuerca de pitones

m t

18 3axas 3035
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59186

(UBH3-4MJB)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AHTAPD
JAN'

HacroxbHo-HacTenHble QNEKTPOHHO-MeXaHHYEeCKHe dYachbl, mMar-

HHTHO-3JIeKTPHYECKMAH npueon Gananca, 4 PYGHUHOBBIX KaMHSA,
nepuop, Koxe6anusi 0,4 c.

Wall (table) traunsistorized clock, 4 rubies, swing period 0.4 s.

Elektronisch-mechaniche Tisch- und Wanduhr, magnetelektri-
scher Antrieb der Unruh, 4 Rubinsteine, Schwingungsdauer der
Unruh 0,4 Sek.

Pendule-pendulette électromécanique, i porte-échappement élec-
trique aimanté de balancier, 4 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

Reloj de sobremesa-pared electronomecanico, accionamiento
magnetoeléctrico del volante, 4 rubies, periodo de oscilacién
0,4 s.

A I’

59186

(UBH3-4M|B)

KaauGp - Calibre - Kaliber - Calibre - Calibre

pasmepsl - size - Abmessungen - dimensions - dimensiones
5058 mm (mm), H=29 mm (mm)
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MEXAHU3M - MOVEMENT - UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

59186 (UBH3-4M/b)

Hlupeke perann
Parl index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pleza

Haumenosanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacién

WMugexc merann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanmenosanie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

B-4M-Y59

b-4M-166

B-4M-167

B-4M-3

B-4M-Y4

B-4M-6

B-4M-7

B-4M-47

b-4M-8

b 4M-37

[12,5-1B
OH6-108-59

ITinatuHa nepeanss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

TlnaTHHa nepennas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

KoJsioHKa nJIATHHE
Plate stud

Pfeiler fir Werkplatten
Pilier de platine

Pitén de platina

Ock BexkcenbHas
Minute shaft
Wechselradwelle
Axe de minuterie
Eje de minuteria

[Tratiiia MPHCTAaBHOTO XO0Jla
Attached escapement plate
Platte fiir Einsatz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina de escape acoplable

TlraTHHa NPHCTABNOrO XOMa
Attached escapement plate
Platte f{ir Einsatz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina de escape acoplable

Tpy6ka xomosoro Tpuba
Escape pinion pipe

Rohr fiir Gangradtrieb

Tube du pignon d’échappement
Tubito de pifién de escape

Bryaka tpy6ku

Pipe sleeve
Lagerfutter fiir Rohr
Douille de tube
Casquillo de tubito

Komnonka xonoBoro mocra
Escape bridge stud

Pfeiler fur Bricke

Piton du pont d’échappement
Pitén de puente de escape

IrudT orpannunreNbHBIR
Banking pin
Begrenzungsstifi
Goupille de limitation
Pasador de Iimite

tudr GuKCAPYOWIAL
Fixing pmn
Blockierstift

Goupille de maintien
Pasador de fijacién

B-4M-Y2

b-4M-4

b-4M-5

B-4M V60

b 4M-170

B-4M-1]

B-4M-12

b-4M-10

b-4M-Y17

b 4M-38

B-4M-Y 32

MocCT anrpesa:Hbil
Train wheel bridge
Réderwerkbriicke
Pont de rounage
Puente de rodaje

MOCT aHrpeHaXkKHLi
Train wheel bridge
Riderwerkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

Bryaka topMosa Gananca

Whip sleeve

Lagerrohr fir Unruh-Stopphebel
Tube de fouet de balancier
Casquillo de freno de volante

MocT GajiaHCoBHI
Balance cock
Unruhkioben

Coq

Puente de volante

MocT GanaHCoBHIt
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volante

KoJsoura BuHTa peryngropa
Regulator screw stud

Stift fur Rickersehraube
Piton de vis de raquette
Pitén de tornillo de raqueta

3amen pyxHHB
Hook for mainspring
Sperrhaken fur Feder
Crochet de ressort
Enganche de muelle

KosoHka BoJOCKA
Hairspirng stud
Spiralklotzchen
Piton pour spiral
Piton de espiral

MocT x0m0BOH
Escape bridge
Gangwerkbriicke
Pont d'échappement
Puente de escape

MocT xomoBo#
Escape bridge
Gangwerkbrucke
Pont d'échappement
Puente de escape

Marsut GUKCHpYOUIH
Fixing magnet
Haltemagnet

Ammant de mamtien
Iméan fijador
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Wnpexc meranu
Part index
Tetl-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hanmernosanne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

HMunexc meranau
Part index
Tetl Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumeHoB aHue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

b 4M 107

b 4M 35

b 4M V61

B-4M 171

K 50 3 620

KJIC 1 H90-0,068

MI142b

BC 0125270

B 4M 31

b 4M 29

b 4M 173

b 4M 28a

b 4M 32a

Bryana marunra
Magnet sleeve
Hulse fur Magnet
Tube d’aimant
Casquillio del iman

Marnur duxcupyomni
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Iman fijador

Biion MOHTaXHEIL
Mounting bloch
Montageblock
Bloque de montage
Polea de montaje

KpoHiureity
Bracket
Trager
Support
Soporte

Konzetcarop
Capacitor
Kondensator
Condensateur
Condensador

Koupencarop
Capacitor
Kondensator
Condensateur
Condensador

Tpanancrop
Transistor
Transistor
[ransistor
Transistor

Pesucrop

Resistor

Widerstand

Resistance

Re«istor

3angenka

Rivet

Niet

Plot

Remache

ToxocbeMHuIx

Current collector
Stromabnehmer

Contact glissani

Colector de corriente
Budt 6ajancoBoro Mocra
Balance cock screw
Schraube fur Unruhkloben
Vis de coq

Tornillo de puente de volante

[lepemsruka

Jumper

Ste

Barette de jonction
Puente

Karyumka
Coil
Spule
Bobine
Bobina

b 4M Y66

b 4M V76

b 4M VY86

b 4M 136

b 4M {76

b 4M Y10

b 4M Y63

b 4M 20

b 4M4l4a

b 4M 168

b 30M 29

b 4M 22

b 4M 15

bananc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

O6opa Gananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro del volante

IlepexnanuHa Gajauca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volante

O6on Gasnanca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro del volante

[lepexsnaauna 6adnanca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volante

TNoBomok

Carrier
Mitnehme:

Fouet

Brazo de artastic

Bosocox
Hairspring
Sprrale
Spiral
Espiral

lau6a noBOAKd

Catrter washer
Mitnehmerscheibe

Rondelle de fouet

Arandela del brazo de ariastre

Marxur

Magnet

Magnet

Aimant

[man

IpoTuBOBeEC
Counterweight
Gegengewicht
Contiepotds
Contrapeso

HItudr Bananca
Balance pin
Unruhstift
Goupille de balancter
Pasador de volante

Ocp Ganauca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Bryana Gananca
Balance sleeve
Lagerrohr fur Unruh
Tube de balancier
Casquillo de volante
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Wnpexkc merann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHnoBarnue
Descriplion
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hupexe peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Yb3-4M-¥Y 36

B-4M-¥20

B-4M-V19

b-4M-¥y21

B-4M-Y18

B-4M-V26

B-4M-70

B-4M-71

B-4M-V¥55

B-4M-157

B-4M-158

B-4M-159

Koneco uwacosoe
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Koseco peHtpanbroe
Centre wheel
Minutenrad

Roue de cenire
Rueda de centro

Koneco ueprpsuxoe
Worm wheel
Schneckenrad

Roue a vis sans fin
Rueda helicoidal

Kosneco BekcenbHoe
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria

Koneco xonosoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

Topmos Gananca
Whip
Unruh-Stopphebel
Fouet de balancier
Freno de volante

[lpyxuHa TopMo3sa
Whip spring

Feder fiir Stopphebel
Ressort de fouet
Muelle de freno

Ocp TOpMO3a Gasauca
Whip staff

Welle fiir Stopphebel
Axe de fouet de halancier
Eje de freno de volante

Peryasrop B c6ope
Regulator, mounted
Riicker, montiert
Raquette montée
Raqueta ajustada

Perynsarop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

HItudgr perynsiropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

Itudr perynaropa
Regulator spring
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta

B-4M-44

B-4M-Y 16

B-4M-33

B-4M-34

b-4M-36

B-4M-35

B-4M-57

b-4M-Y 12

b-4M-45

B-4M-46

b-4M-42

b-4M-43

Bunr perynaropa
Regulator screw
Riickerschraube
Vis de raquette
Tornillo de raqueta

Brixa B cGope
Pallet fork, mounted
Anker, montiert
Ancre, montée
Horquilla ajustada

Buiika
Pallet fork
Anker
Ancre
Horquilla

Och BHJIKH
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d’ancre
Eje de horquilla

HItudT BHAKH
Pallet fork pin
Ankerstift

Goupille d’ancre
Pasador de horquilla

Maruut GHKCHPYIOIKH
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Iman fijador

MHHYTHHK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafién de minutos

Haxknapka 6ananca

Cap jewel for balance
Deckplattchen fiir Unruh

Plaque de contre-pivot de balancier
Placa de contrapivote del volanie

IItndT BOMOCKA, OrpallHUMTeNbIIbI{
Hairspring banking pin
Begrenzungsstift flr Spirale
Goupille de limitation pour spiral
Pasador de espiral, limitador

Ipyxuaa bpHKUHOHHAA
Friction spring
Schieppfeder

Ressort de freinage
Muelle de friccidn

llafi6a perynaropa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquectle
Arandela de raquela

Tpyxuna peryastopa
Regulator spring
Riickerfeder

Ressort de raquette
Muelle de raqueta

142




Wunexc meranu
Part ndex
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Hannrenosartiie
Description
Benennung

Dénomtination

Denominacién

Wunexc nerami
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Bb-4M 77

b 4M 48

b 4M 50

Ta#6a Topmosa GanaHca
Whip washer

Schetbe fur Unruh-Stopphebel
Rondelle de fouet de balancier
Arandela de freno del volante

Buur naxnagox

Cap screw

Schraube fu: Deckplattchen

Vis de plaques

Tornillo de placas de contiapivote

Buut Moctos

Bridge screw
Schraube fur Brucken
Vis des ponis
Tornillo de puentes

b 4M-78

b 4M 164

Buut npucraBHOro xona
Attached escapement screw
Schraube fur Emnsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo del escape acoplable

BuHT npucTaBHOrO Xo0na
Attached escapement screw
Schraube fur Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo del escape acoplable
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69105
(45C-56M)

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

AHTAPD
JANTAR

Hacrennnie 6GaJjiaHcoBbhle 4achl, AHKEPHBIA WTHQTOBLIA XOL,
4 pyOoHHOBBIX KaMHs, nepHoa kKoJaebauug 0,6 c.

Wall balance clock, pin anchor escapement, 4 rubies, swing
period 0.6 s.

Unruh-Wanduhr, Stiftenankerhemmung, 4 Rubinsteine, Schwin-
gungsdauer der Unruh 0,6 Sek

Pendule a balancier, échappement a ancre a chevilles, 4 rubis,
periode d’oscillation: 0,6 s.

Reloj de pared de volante, escape de rueda de clavijas, 4 ru-
bies, periodo de oscilacion 0,6 s.

69105
(4BC-56M)

-

S N}

}//////l//'/""III \ £l 4
Kanu6p - Calibre - Kaliber + Calibre + Calibre
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MEXAHH3M - MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

69105 (YbC-56M)

Mupgexc peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denouminacién

Huneke peradan
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosaie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HBC-56M-Y 12

YBC-56M-14

31B-6

117B-y2

B-21M-23

B-47

31B-Y5a

B-C6109a

31B-¥V4

B-11

Bb-18a

[Tratuna nepeauas B cGope
Front plate, mountled
Vorderplatte, montiert
Platine dessts, montée
Platina delantera ajusiada

Tlnatnaa nepegnas
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Bpows penefiitoro xojeca
Minute wheel broach
Brosche fiir Wechselrad
Broche de roue de minuterie
Broche de la rueda minutera

Tlnatuua 3agHsas
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

IMnaryHa sapHan
Rear plate
Hinterplatte
Platine dessous
Platina trasera

Kononouka BOJOCKa
Hairspring collet
Spiralklétzchen
Virole pour spiral
Virola de espiral

Kosneco cpefHee ¢ BAIHKOM
Centre wheel and slem
Mittelrad mit Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con eje

Koneco cpenHee
Centre wheel
Mittelrad

Roue moyenne
Rueda de centro

Banug cpeliHero koneca ¢ Mydrof
Centre wheel stem and clutch

Welle fiir Mittelrad mit Lagerrohr
Arbre de roue moyenne avec manchon
Eje de rueda de centro con embrague

IlpyxnHua cpeftero xoneca
Centre wheel spring
Feder fiir Mittelrad
Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centro

Illafi6a ynopHas
Thrust washer
Anschlagscheibe
Rondelle d’appui
Arandela de {ope

B-85K-11

316-11

316-¥7

316-12

b-286

B-C6139a

B-C6137

B-C6138

B-21a

31B-V3

31B6-94

laiiba cpexnero xoseca
Centre wheel washer
Scheibe fiir Milttelrad
Rondelle de roue moyenne
Arandela de rueda de cenfro

O6ox Gananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

Boaocox ¢ mydToit
Hairspring and clutch
Spirale mil Rolle
Spiral virolé

Espiral con embrague

Ocp GaJiaxca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

MydTa moaocka
Hairspring clutel
Spiralrolle

Virole pour spiral
Embrague de espiral

Bunka auxepnas
Pallet fork

Anker

Ancre

Horquilla de ancora

AugepHas BHIKa ¢ Mydroil
Pallet fork and cluich
Anker mit Lagerrohr
Ancre, montée

Horquilla de ancora con embrague

AnxepHas ckoBa co WTHGTAMI
Anchor with pins

Ankerbiigel mit Stiften
Clavette d’ancre avec goupilles
Grapa de 4ncora con pasadores

Banmmk aukepHo#t BHAKIL
Pallet staff

Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de horquilla de 4ncora

Bunt Gasnanca ¢ xaMHSIMH
Jewelled balance screw
Unriuhschraube mit Steinen

Vis de balancier empierré
Tornillo de volante con piedras

IMpykuHa Xoma
Mainspring
Aufzugfeder

Ressort d’échappement
Muelle de escape
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Wupexc meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indie de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

WHpekc neranu
Part index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosatie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

31b-60

4BC-56M-13

UBC-56M-Y13

315-58

31b-¥47

31B-¥9

b-C6116

B-C6113

b-C6119a

XomoBoe nogeco
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappement
Rueda de escape

Banug ¢ mydroit
Stem and clutch
Welle mit Lagerrohr
Arbre pivoté

Tija con embrague

XonoBoe KoNeco ¢ BallKOM
Escape wheel and stem
Gangrad mit Welle

Roue d’échappement avec arbie
Rueda de escape con fija

3amroBada maiba
Lock washer
Sicherungsscheibe
Verrou d’échappement
Arandela de cierre

Hacosoe xoseco ¢ TpyOKOH
Hour wheel with pipe
Stundenrad mit Rohr
Raue des fieures avec tube
Rueda de horas con tubito

Peneiiioe woseco ¢ Tpubom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

CexyHaHOe KOJieco ¢ TpHOOM
Fourth wheel and pinton
Sekundenrad mit Trieb

Roue de seconde

Rueda de segundos pivoteada

IlpomeskyTounoe roneco ¢ TprOoM
Intermediate wheel and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue intermédiaire

Rueda primera

AdkepHoe Kojleco ¢ TPHOOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieh

Roue d'ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

B-148r

31B-1

b-55a

b-166

b-30M-36

B-65

B-17

b-52a

UBH-56M-2

I'pamycHuk
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta

Tpn6 MHHYTHEBL
Cannon pinion
Minutentrieb
Chaussée

Cafién de munutos

lafifa rpanycHHKa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

Konoura naarix

Plate stud

Pieiler fur Werkplatten
Pilier des platines
Pitén de platinas

lafika KOJOHKH njatiHH
Plate stud nut
Schraubenmutter fiir Pfeiler
Ecrou de pilfer des platines
Tuerca de pitén de platinas

Iati6a Gpouww
Broach washer
Scheibe fur Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

IlafiGa penefiHoro xoJeca
Minute wheel washer

Scheihe fir Wechselrad
Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda minutera

IItnT KpenaeHus: BoJocKa
Hairspring pin

Stift flir Spiralbefestigung
Goupille de spiral

Pasador de sujecién de espiral

Bapa6an
Barrel
Federhaus
Barillet
Cubo

19~

147






YACBHI - CLOCKS UHREN

MONTRES - RELOJES

149






BOCTOK
WOSTOK

Mpucrasuoit Ganancoswii aukepnwii xon, 13 pyGuHOBRLIX Kamueil,
nepuop koneGauun 0,4 ¢,

Baltance clock, attached lever escapement, 13 rubies, swing
period 0.4 s.

Anker-Einsatz-Hemmung, 13 Rubinsteine, Schwingungsdauer
der Unruh 0,4 Sek.

Porte-échappement a ancre, a balancier, 13 rubis, période d’os-
cillation: 0,4 s,

Escape de ancora acoplable de volante, 13 rubies, periodo de
oscilaciéon 0,4 s.

X-3

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE
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NPUCTABHOU XOJ . ATTACHED ESCAPEMEN1 . EINSATZ-HEMMUNG
PORTE-ECHAPPEMENT . ESCAPE ACOPLABLE

X-3

Huneke nmerany
Pait index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la picza

Haumenosanie
Desciiplion
Benennung

Dénominalion

Penominacion

Munewe neiany
Pait index
Teil-Index

N® de la piéce

Indice de la pieza

Haumeuosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

X3 Cal

A C624

X3-36

CL 1222

X3 C63a

CC-1213

X3-Co4a

X3-C616

X3-16

X3 C05

Iiatinia co mwrigramn
Plate with pins
Wetkplatte mit Stiften
Platine avec chevilles
Platina con pasadores

XonoBofi MOCT ¢ KaAMHAMI
Jewelled escape biidgc
Gangwerkbrucke mit Steinen
Pont d’échappement empieité
Puentc de escape con piedras

Xoposo#i moct
Escape bridge
Gangwerkbrticke
Pont d’échappement
Puente de escape

Bepxnug Kamellb
Upper jewel
Stein, oben
Pierre, dessus
Pledra supeiior

Moct 6a1aHCOBLII C waMHAMH
Jewelled balance cock
Unruhkloben it Steinen

Coq empierré

Puente de volante con predias

Kamens nepxuuit 6anaincd
Upper jewel for bhalance
Stein fur Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra superior de volante

TpyBka auxepunoro tplnéa ¢ KamHeM
Escape pimon pipe with jewel
Lagerrohr mit Stein fur Ankertrich
Tube du pignon d’ancre empierré
Tubito de pifion de dncoia con piedra

Tpy6xa aHxepioro 1pnda
Escape pinion pipe
Lageriohr fur Ankerliteh
Tube du pignon d’ancre
Tubito de pifién de arncora

Haxaagxka niigHaS auxepad
Anchor cap, lower

Deckplatte fur Anker, unien
Plaque de contre-pivol d’ancre
Placa de contrapivote de ancora infe-
rior

HaxnanKa HinKHas

L ower cap jewel

Deckplatte, unten

Plaque de contre-pivot

Placa de contrapivote, inferlo

Koneco annepa ¢ 1prn6om
Auchor wheel and pimon
Ankerrad niit Trieb

Roue d'ancre pivotée
Rueda de dncora pivoteada

A3 COb

X3 C69s

X3 8

X3 C6106

X3-C6lla

X3 Col12

X3-22a

N
w
o
Ch
[
Ch

X3-C61da

A3 G615

Hannanka sepxuad Gananca

Uppet cap jewel, for balance
Deckplalte fur Unruh, oben

Coqueret de balancier

Placa de contrapivote de volante, su-
perior

Haxaazka sepauns

Upper cap Jewel

Deckplatte, oben

Coqueret

Placa de contrapivote, superior

Peryasirop ¢ 3amMKoM
Regulator with lock
Rucker nmut Schlussel
Raquette avec clef
Raqueta con cierre

3aMOK peryasiopd
Regulator lock
Ruckerschlussel
Clef de raquette
Cierre de raqueta

Bonocox ¢ konopkoi
Colleted haiispring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé
Espiral con virold

[Tnatuna ¢ Kamuany
Jewelled plate
Werkplatte mut Steinen
Platine empieriée
Platina con predras

Buaxa annepHas ¢ naneramy
Jewelled pallet Totk

Anker mit Hebungssteinen
Ancre montée

Horquilla de &ncora con paletas

Qcp aukepa
Anchoy staff
Ankerwelle
Tige d’ancre
Eje de ancora

Bajanc ¢ BoJIOCKOM H ROMOAKOH
Balance with hansprig and collet
Unruh 1t Spirale und Rolle
Balaucier avec spiral virolé
Volante con espiral y virola

Mocr anxepa ¢ KaMHaMI
Jewelled anchor bridge
Ankeikloben mit Steinen
Pont d'ancre empier1é

Puente de ancora con piedras

QOch Gananca ¢ 0GOAKOM
Balance staif and 1im
Unruhwelle mit Unruhjerf
Axe de balancier

Eje de volante con aro

20 3axas 3035
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Hunere peranu
Part index
Teil-Index

N de la piéce

Indice de la pieza

Haimenoganne
Deseriplion
Benennung

Dénominalion

Denominacion

Munexwce neranu
Parl index
Teil-Index

N° de ta piéce

Indice de la pieza

HaumMeuosaure
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

A3-4

X3-6

X3-6a

X3-10

Qck HGanauca
Balance stafil
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

O6ox Gananca
Balance rim
Unrahreif
Balancier

Aro de volante

Koaonuxa Bosocka
Hairspring collet
Spiralrotie

Virole pour spiral
Virola de espiral
Bouocox
Hairspring
Spirale

Spiral

Espiral

XBOCTOBHK PeryasaTopa
Regulator tail
Rickerstiel

Fléche de raquette
Flecha de raqueta

Biuur wepxuufi Haxdagxku Gananca
Screw for balance cap jewel, upper
Schrauhe fiir Deckplatle der Unruh,
oben

Vis dessus de coqueret

Tornillo de placa de contrapivote de

X3-C616

K4-75

K4-76

K4-79

K4-.85a

volante, superior

[BofiHo#i posinK ¢ HMNYALCHBIM KaMHEM
Two-piece roller with impulse pin
Hebelscheibe mit Hebelstein

Plateau avec ellipse

Platillo con piedra de impulsién

Buurt mocToB Gapabauiory Xona
Escape barrel bridge screw
Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de ponl de rochet
Tornillo de puentes del
cubo

Buuat anreprore Mucta
Arnchor bridge screw
Schraube fiir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de arncora

escape de

BHHT DpYXKHHBI nepesona pblyara
Settings lever spring screw

Schraube fiir Stellhebelfeder

Vis de ressort de tireite

Tornillo de muelle de apretar de tirete

BuHT KOJIOHKH BOJOCKA
Hairspring stud screw
Schraube fiir Spiralkldtzchen
Vis de piton pour spiral
Tornillo de pitén de espiral

Bunt Gananca
Balance screw
Unrulschratbe

Vis de balancier
Tornillo de volante




HACTEHHBIE M HACTOJIbBHBIE HACHI - WALL AND TABLE CLOCKS
WAND- UND TISCHUHREN PENDULES ET PENDULETTES
RELOJES DE PARED Y SOBREMESA
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I'ipeBbie XOIMKM, BO3BPATHBIN KPIOUKOBBIA xon, nepuon koneba-
Hug MagartHuka 6/7 c.

Clock with driving weights, anchor recoil escapement, swing
period 6/7 s.

Pendeluhr mit Gewichtsantrieb, Riickfall-Hakenhemmung,
Schwingungsdauer des Pendels 6/7 Sek.

Pendule & poids, échappement & ancre arecul, période d’oscilla-
tion: 6/7 s.

Reloj de pesas, escape de dncora de retroceso, periodo de osci-
lacién del péndulo 6/7 s.

57100

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kaau6p « Calibre . Kaliber + Calibre .
D57 mwm (mm), H=22 um (mm)

Calibre

57100
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MEXAHH3M - MOVEMENT « UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

57100

Mrpexe neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenopaunte
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hitpeke petann
Part index
Terl-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

tlanMenosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HXC6-1

3XC61-9

UXC6M!

UXCo6-4

UXC6-5

4XCs6-6

YXC67-1

UxXCe-7

UXl1-6

Uxi-7

UX7-4

ITnaTHa mepenHAf ¢ KOJAOHKAMI
Front plate with studs
Vorderplatte mit Pfeilern
Platine dessus avec piliers
Platina delantera con pitones

ITnarnua sapdsas ¢ GyTopaMu

Rear plate with linings

Hinterplatte mit Zapienfuttern
Platine dessous avec bouchons de roue
nmoyenne

Platina trasera con forros

Koseco useiiioe 1 61040k
Winding whee! and block
Schneckenrad mit Block

Roue de centre montée et poulie
chaine

Rueda de centro y polea

Koneco natepounoe ¢ Tpubami
Wheel V and pinion
Zwischenrad mit Trieb

Roue V avec pignon

Rueda quinta pivoteada

AxxepHoe Koseco ¢ TpHBOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de dncora pivoleada

Banuk cKoGouHbiH ¢ BUAKON i1 CKOGOH
Anchor stem with fork and anchot
Biigelwelle mit Gabel und Bugel
Marteau de sonnerie, monté

Tija de grapa con horquilla y grapa

Koseco penefinoe ¢ Tpn6oM
Minute whee! and pinion
Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie

Rueda minutera pivoteada

Koseco uwacosoe ¢ Tpy6Ko#
Hour whee!l and pipe

Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des hetires avec tube
Rueda de horas con tubito

IMonkaagka penefiHOro KoJeca
Minute wheel seat

Unterlage fiir Wechselrad
Support de roue de minuferie
Soporte de rueda minutera

Hlafi6a Gpourn
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Koseco MuHyTIOC
Minute wheel
Minutenrad

Roue de minute
Rueda minutera

Ux12-2

UX8-3

1X13-6

UX7-6

UXCce-2

UXCo6-3

UX1-3

Ux26

qXx2-10

Ura-23

UXxo-2

UX9-3

Tafixa xpenaenig MeXauirsMa

Case nut

Schraubenmutler fur Werkbefestigung
Ecrou d’emboitage

Tuerca de sujecidn del mecanismo

["aitka ocw MHHYTHOH

Minute staff nut

Schraubenmutter fir Minufenwelle
Ecrou d’axe de minute

Tuerca del eje de minuteria

Kauasna
Rocker
Wippe
Clavette
Balancin

Ipyxuua Gaouka

Block spring

Feder fiir Block

Ressort de poulie & chaine
Muelle de polea

Kogeco duaeitioe ¢ 1pySroh
Winding wheel and pipe
Schneckenrad mit Rohr
Roue de centre avec tube
Rueda de centro con tubito
Baouox

Block

Block

Poiulie 4 chaine

Polea

Koaotna

Stud

Pleiler

Pilier

Piton

Crepixenb THKa

Rod

Aufzugwelle

Axe de tige

Viéstago de tija

Hlak6a raxa

Washer

Scheibe fiir Aufzugwelle
Rondelle de tige
Arandela de ti)a

Uenb

Chain

Kelte

Chaine

Cadena

YKo ngas uerti

Ear for chain

Ose fiir Kette

Bague pour chaine
Orejeta para la cadena
Kprouok anas rupu
Hook for weight
Haken fiir Gewicht
Crochet pour poids
QGancho para pesas
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93104

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

MAAK

Hacrennsle MassTHMKOBBIe Hachl ¢ GOeM, BO3IBPATHLIA KPIOYKOBBI
X0, JNOMOJHUTENbHOe YCcTpoHc1BO — KyKymika. Ilepuon koaeba-
HuA MasTHuka 6/7 c.

Wall pendulum striking clock, anchor recoil escapement,
“Cuckoo” device, swing period 6/7 s.

Pendel-Wanduhr mit Schlagwerk, Riickfall-Hakenhemmung,

Zusailzvoirichtung — Kuckuck, Schwingungsdauer des Pendels
6/7 Sek.

Pendule 4 poids et & sonnerie, échappement a ancre 3 recul,
dispositif supplémentaire — «coucou», période d’oscillation:
6/7 s.

Reloj de pared de péndulo con soneria, escape de dncora de
retroceso, dispositivo suplementario de cuco, periodo de oscila-
cion del péndulo 6/7 s.

WI‘” 1||

|||| |

93104

Kanubp -
85X 80 mm (mm), H=22 num (mm)

. Kaliber . Calibre . Calibre
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MEXAHH3M . MOVEMENT . UHRWERK . MOUVEMENT .- MECANISMO

93104

HMunexc metaiiil
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHosatne
Description
Benennung

Dénomination
Denominacién

HMypexc Zeranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHnosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

4yr-1imM-Col

yr-11m-Coe4

yr-11M-¥1

qr-1imM-y2

4yr-11mM-Ce6b

ur-11mM-ys3

ar-11M-v4

qr-11M-¥5

Yr-11m-Ceé

qr-11M-y6

[TnatnHa nepelHsis ¢ KOJOHKaMI
Front plate with studs
Vorderplatte mit Pfeilern
Platine dessus avec piliers
Platina delantera con pitones

Bannk c peluaroM ByioueHHA 603
Stem with alarm lever

Welle mit Schalthebel fiir Schlagwerk
Arbre avec bascule d’enibrayage de
sonnerie

Tija con mando de conexién de sone-
ria

Ba/luk ¢ pHUaroM Ccuera M 3aMbIKaHHS
Stem with coupling and notch lever
Welle mit Zihl- und Sperrhebel
Arbre avec levier-compteur et verrou
Tija con mando de contaje y cierre

Basnux cxoGounbifl O cKOGOH H BHAKOR
Anchor stem with anchor and fork
Biigelwelle mit Biigel und Gabel
Marteau de sonnerie, complet

Tija de grapa con grapa y horquilla

[natuia 3anHag ¢ KpoHLITEHRHOM
Rear plate with bracket
Hinterplatte mit Trdger

Platine dessous, avec support
Platina trasera con soporte

Kpouiurtelin MasTHHKa co CKOOO#H
Pendulum bracket with anchor
Tréger fiir Pendel mit Biigel
Support de pendule avec ancre de
sonnerie

Soporte de péndulo con grapa

Koneco munyTHOE C TpyGKO#
Minute wheel with pipe
Minutenrad mit Lagerrohr
Roue de minute avec tube
Rueda de minutos con tubito

Koseco wacosoe ¢ TpyGKo#
Hour wheel with pipe

Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Banux 6os ¢ MOJOTOYKOM

Alarm stem and hammer

Welle mit Hammer fiir Schlagwerk
Arbre de sonnerie avec marteau
Tija de soneria con martillo

Bagank
Mexa
Stem with lifting lever of L.H. bellow
Welle mit Hebehebe! fiir Linksbalg
Arbre de commande de levage de
soufilet gauche

Tija con palanca de elevacion del fu-
elle izquierdo

C pbl9aroM nohbeMa JeBOTO

Ur-11M-¥7

yr-11Mm-ys

Yr-7Mm-yi4

Ur-12m-Ce2

4yr-12M-Ce63

yr-12m-vy!

Ur-12M-y2

Ur-12M-y3

yr-12mM-v4

Basux
Mexa
Stem with lifting lever of R.H. bellow
Welle mit Hebehebel fiir Rechtsbalg
Arbre de commande de levage de souf.
Het droit

Tija con palanca de elevacién del
fuelle derecho

C priHaroM mnoAaveMa IIPaBoro

Kpolwtein ,Kykywxn“ co mrrprom
“Cuckoo” bracket with pin

Trager fiir ,Kuckuck® mit Stift
Support de «coucous avec goupille
Soporte del “cuco” con pasador

Koneco penefinoc ¢ Tpubom

| Minute wheel and pinion

Wechselrad mit Trieb
Roue de minuterie
Rueda minutera con pifién

Koseco xonosoe u Biouox
Escape wheel and block
Gangrad und Block

Roue d’échappement et
chaine

Rueda de escape con polea

poulie a

Koneco GoeBoe ¢ 6J0YKOM
Alarm wheel and block
Schlagwerkrad mit Block
Roue de sonnerie avec
chaine

Rueda de soneria con polea

Y

poulie 4

Koseco xonoBoe ¢ MydToil U cofaukoh
Escape wheel with clutch and click
Galngrad mit Lagerrohr und Sperrke-
ge

Roue d'échappement avec manchon et
cliquet

Rueda de escape con embrague y trin-
quete

bioyox xomosofi

Escape block

Block fiir Gangrad

Poulie 3 chaine de roue d’ancre
Polea de escape

Koneco Goesoe ¢ My¢pToit W 3Beancy-
KOH

Alarm wheel with clutch and star
Schlagwerkrad mit Lagerrohr und
Stern

Roue de sonnerie avec manchon et
étoile

Rueda de soneria con embrague y rue-
da de estrella

KoJsreco cpensee ¢ TpuboM H KyladkoMm
Centre wheel with pinion and cam
Mittelrad mit Trieb und Nocken

Roue moyenne avec pignon et came
Rueda de centro con pifién v leva




Wunexe neranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumenogaHile
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Munexc nerand
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHnoBaHue
Description
Benennung

Dénormination
Denominacion

ur-12Mm-ys Koneco cronopHoe ¢ Tpubom Yr-7m-49 [[Tafi6a penefinoro Koneca
Stop wheel and pinion Minute wheel washer
Stellungsrad mit Trieb Schetbe fur Wechselrad
Roue d’arrét avec pignon Rondelle de roue de munuterie
Rueda de retencion con pifién Arandela de rueda minutera
yr-12m-ye BeTpsak yr-12mM-2 Konouka
Fan wheel Stud
Windflugel Pieiler
Moulinet Pilier
Molinete Piton
yr-12M-y7 Baodox Goesoit yr-12M-6 TpyXKiHa pbiuaroB 3aMbiKaHus u 60s
Alarm block Coupling and alarm lever spring
Block fiir Schlagwerkiad Feder fur Sperre und Schlagwerkhe-
Poulie 4 chaine de sonnerie bel
Polea de soneria Ressort du bascule de verrou et de
sonnerte
qr-12m-y9 Kouseco nmepotmc_)e ¢ 1pubom Muelle de pafancas de cierre y sone-
Wheel V and pinion ria
Zwischenrad mit Tiieb
Roue V avec pignon ur-12m7 Eam«m KOﬁecla )iOﬂOBOFO
d inta pi d scape wheel stem
Rueda quinta plvoteada Welle fitlr Gangrad
yr-12mM-y10 Koneco anxepiioe ¢ TpuGoM Arbre de roue d’échappement
ﬁnchor wheel and pinion Tija de rueda de escape
nkerrad mit Trieb
Roue d'ancre pivotée qr-12m-10 ggff;émw)ﬁ(éﬁfi?ir& KoJeca
Rueda de ancora pivoteada Klinke fur Gangrad
ur-12m-yei Koseco co cueTHEIM KpyroM Cliquet de roue d’échappement
Notch wheel Trinquete de rueda de escape
Rad mit Zahiring yr 1gm 12 Co6auka GoeBoro KoJeca
Roue avec disque compleur Alarm wheel click
Rueda con circulo contador Klinke fiir Schlagwerkrad
. Cliquet de roue de sonnerie
Ur-11m-2 gf:&ﬁ gﬁ?g%ﬁ:f’ HUAKHAA Trinquete de rueda de somneria
Trigerleiste, unten Ur-12Mm-19 Ilpy:una Gmouka
Plaque de support, dessous Block spring
Placa de soporte, inferior Feder fiir Block
. Ressort de poulie a chaine
qr-11Mm-3 Tlnanka KpouluTefiia, BEPXHASA Muelle de polea
Bracket strip, upper
Tragerleiste, oben yr-12m-22 Banuk 6Goeporo xoJeca
Plaque de support, dessus Alarm wheel stem
Placa de soporte, superior Welle fir Schlagwerkrad
Arbre de roue de sonnerre
Ur-11M-4 Ocp MEHYTHOTO KOJjeca Tija de rueda de soneria
Minute e shat wrimas | Ko
Axe de roue de minute g\:]?)g(en
Eje de rueda de minutos Came
yr-11M-16 lrlpyx{m{a PKYKYIIKH" Leva
Cuckoo” spring ur-12m-33 Puyar BRiwouenus 6of
Feder fiir , Kuckuck* Alarm lever
Ressort de «coucou» Schalthebel fur Schlagwerk
Muelle del cuco Bascule d’embrayage de sonnerie
UT-7M-20 Wak6a ynopuas Mando de conexién de soneria
Thrust washer ur-12mM-50 WtidT KOHUYecKUR
Anschlagscheibe Taper pin
Rondelle d’apput Kegelstift
Arandela de tope Goupille conique
UT-7M-11 0 p Pasador cénico
-TM- cb cobaukis
Click stafi Yr-12M-51 Tpuf cueTHuf
Sperrkegelwelle Notch pinion
Axe de cliquet Izjaé]“f;eg ;
Eie de tri t ignon compteur
je de trinquete Pinon de contaje
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WUnpekc peranud
Part index
Teil-Index

N° de Ia piéce

Indice de la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Wunexe gerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanmeHnosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Ur-12m-55

Ur-12M-56

qr-12M-66

ur-12M-85

Yx-1.7

UXx2-9

UXi2-2

Hitudr xoutueckuii
Taper pin
Kegelstift

Goupille conique
Pasador conico

Tloaxnanka npykuHHAS
Spring sole
Federunterlage
Semelle & ressort
Forro elastico

HitadT noAbeMHEIHA
Lifting pin

Hebestift

Goupille de levage
Pasador de elevacion

Bpourb
Broach
Brosche
Broche
Broche

Hlaf6a 6pounu
Broach washer
Scheibe fiir Brosche
Rondelle de broche
Arandela de broche

Mydra ynopuas
Thrust washer
Stiitze

Came d’appui
Embrague de tope

lafixa xpenjeius MexaHusMma

Case nut

Schraubenmulter fiir Werkbefestigung
Ecrou d’emboitage

Tuerca de sujecién del mecanismo

UX-8-3

Ux-13-6

4ra-6

Ura-23

1X9-2

UX9-3

ur-17x-9

Tafika ocit MunyTHON
Minute staff nut

Schraube fiir Minutenwelle
Ecrou d’axe de minute
Tuerca de eje de minulos

Kauanka
Rocker
Wippe
Clavette
Balancin

[Monsecka MagTuuUKa
Pendulum suspender
Pendelaufhénger
Balancier

Suspensién del péndulo

Ieno
Chain
Kette
Chaine
Cadena

Ywgo aas wernu
Ear for chain

Ose fiir Kette
Bague pour chaine
Orejeta para cadena

Kpiodok naa rupu
Hook for weight
Haken fdr Gewicht
Crochet pour poids
Gancho para la pesa

Ialixa MUHYTHOU CTpejKH
Minute hand nut

Schraube f{ir Minutenzeiger
Ecrou pour aiguille de minute
Tuerca de minutero
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74122

HacrteHnble M HacToJbHble GAaJaHCOBbLle 4achl, XO0J aHKepPHbH,
11 py6uHoBbix KamHed, nepuoy konaebanus 0,4 c.

Wall and table balance clock, lever escapement, 11 rubies, KAJIUBP
swing period 0.4 s, CALIBRE

KALIBER
Wand- und Tischuhr mit Unruhregler, Ankerhemmung, 11 Ru- CALIBRE
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek. CALIBRE

Pendule et pendulette A balancier, échappement a ancre, 11 ru-
bis, période d’oscillation: 0,4 s.

Reloj de pared y sobremesa de volante, escape de dncora,
11 rubies, periodo de oscilacién 0,4 s.

Kaan6p . Calibre « Kaliber - Calibre « Calibre
D76 mm (mm), H=25 nn (mm) 74]22
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MEXAHH3M . MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMQ

74122

WUnpexc nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HaumeHoBaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hupgekc nerann
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

HanmeHosaine
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

YBC-16M-V1

YBC-16M-Y3

YBC-16M-Y4

HEC-16M-Y5

UBC-16M-Y6

YBC-16M-¥7

UBC-16M-¥8

YBC-16M-¥9

YEC-16M-¥Y10

YBC-16M-Y11

YBC-16M-2

[TnaTHHa MeXaHUSMa C KOJOHKaMH
Plate with studs

Werkplatte mit Pfeilern

Platine avec piliers

Platina de mecanismo con pitones

Koneco Gapabanwoe ¢ NpyxuHOH
Ratchet wheel and spring
Sperrad mit Feder

Roue de barillet avec ressort
Rueda de cubo con muelle

Ban 3aBoIHO#l ¢ KOMECOM H XpanoBH-
KOM

Winding stem with wheel and ratchet
Aufzugwelle mit Rad und Klinke
Tige de remontoir avec roue et rochet
Tija de “remontoir” con rueda y trin-
quete

Tpuf nepsuiil ¢ Kojecom
Pinjon 1 and wheetl
Trieb 1 mit Rad

Pignon I avec roue
Pinén primero con rueda

Ocb BeKcenbHast ¢ NePBHIM TPHOOM
Minute staff with pinion I
Wechselradwelle mit Trieb |

Axe de minuterie avec pignon 1
Eje de minuteria con pifién primero

Tpu6 BTOpO#l ¢ Konecom
Pinion IT and wheel
Trieb 11 mit Rad

Pignon II avee roue
Pifién segundo con rueda

Tpub Tperuit ¢ Kosecom
Pinion II1 and wheel
Trieb III mit Rad
Pignon I avec roue
Pifién tercero con rueda

Tpi6 uersepTHil ¢ Kojecom
Pinion IV and wheel
Trieb IV mit Rad

Pignon IV avec roue
Pifién cuarto con rueda

KoJseco Bekcenblioe ¢ Tpubom
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuterfa con pifién

Koseco yacosoe co BTYJIKO#
Hour wheel with sleeve
Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures avec douille
Rueda de horas con casquillo

MocT anrpedaubIf
Train wheel bridge
Réderwerkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

YBC-16M-3

YBC-16M-4

UBC-16M-b

YBC-16M-6

YBC-16M-86

UBC-16M-8s

YybC-16M-9

YBC-16M-11

YBC-16M-12

UBC-16M-13

Ko/loHka aHIpeHaXKHas, Masas
Train wheel stud, small
Kleinpfeiler fiir Rdderwerk
Pilier de rouage, petit

Pitén pequefio de rodaje

Mocr 3aBoaHOi
Winding bridge
Kronradbriicke

Pont de remontoir
Puente de “remontoir”

KoJlonKa 3aBOJHOTO MOCTA
Winding bridge stud

Stift fiir Kronrad

Pilier de pont de remontoir
Pitén de puente de “remontoir”

KosoHka aurpeHaxHag, Goabllas
Train wheel stud, large
Grofipfeiler fiir Réderwerk
Pilier de rouage, grand

Pitén grande de rodaje

Baa sasomtofi UBC aas nacreHHRIX
4aCcOB

Winding stem YBC for wall clocks
Aufzugwelle UBC fiir Wanduhr

Tige de remontoir UBC pour pendule
Tija de “remontoir” YUBC para relojes

de pared

Ban sasopgo#i UBH ana HacTONbHEIX
4ACOB

Winding stem UBH for table clocks
Aufzugwelle YBH fiir Tischuhr

Tige de remontoir YBH pour pen-
dulette

Tija de “remontoir” UBH para relojes
de sobremesa

[Ipyxuua saBoanas
Mainspring
Aufzugfeder
Ressort de remontoir
Muelle real (cuerda)

[Hafi6a Gpuxyuonnas
Friction washer
Friktionsscheibe
Rondelle de friction
Arandela de friccién

XpanoBuk

Ratchet wheel
Klinkenrad

Rochet

Rueda de trinquete

Co6auka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
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Hupeke geraqu
Part index
Tetl-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumenosauue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

Hugexke meranH
Parl index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumMenosauiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

UBC-16M-14

UBC-16M 15

UbC 16M-20

UpC-16M 21

YBC-16M-30

YBC-16M-31

UBC 16M 35

YBC-16M 36

UbC 16M 37

UBC-16M 46

Ocb coGaugH
Click shaft
Sperrkegelwelle
Axe de cliquet
Eje de trinquete

[Ipyxuna cobauku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete

Ock BercCeJbHAH
Minute staff
Wechselradwelle
Axe de munuterie
Eje de minuteria

[Mpyxuia QpUKnYOHHAA
Friction spring
Sleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccion

MunyTHHK
Cannon pinion
Minutenrohr
Chaussée

Cafién de minutos

Ock MUHYTHHKA

Cannon pinion staff
Minutenrohrwelle

Axe de chaussée

Eje de cafion de minutos

®onkra
Foil
Blattchen
Feuille
Lamina

BTysika aHrpenaxKuoll xonouxi

Train wheel stud sleeve

Lagerrohr fir Pfeiler des Radeiwerhs
Tube de pilier de rouage

Casquillo de pitén de rodaje

B1y/Ka KOJOHKI 3dBOMIOTO MOCT.d
Winding bridge stud sleeve
Lagerrohr fur Pfleiler der
briicke

Tube de pilier du pont de remontorr
Casquillo de pitén del puente de
“remontoir”

Kronrad

BUHT KpenJIeHHs NPHUCTABHOTO X074
Attached escapement screw

Schraube fur Befestigung der Einsatz
Hemmung

Vis de fixation de porte-échappement
Tornillo  de sujectén del escape
acoplable

UBC-16M-47

UbC 16M-48

YBC-16M-49

YBC-16M-50

yXi2-2

Ur-12M-13

ur-22x 28

UBIl 116n-16

UBH-116x-32

[Uaib6a BexcenbHoRi ocu
Minute staff washer

Scherbe fur Wechselradwelle
Rondelle d’axe de minuterie
Arandela de eie de minuterfa

gt BekcenbHo# ocu
Minute staff pin

Stift fur Wechselradwelle
Goupille d’axe de minuterte
Pasador de eje de minuteria

Hlafi6a nepsoro Tpuba
Washer for pinion I
Schetbe fur Trieb 1
Rondelle de pignon I
Arandela del primer pifién

lafixa BexcesbHOH oCH

Minute staff nut

Schraubenmutter fur Wechselradwelle
Ecrou d’axe de minuterie

Arandela del eje de minuteria

Tafixa kperuieHHA MeXanu3Ma

Case nut

Schraubenmutter fiir Werkhefestigung
Ecrou d’emboitage

Tuerca de sujecion del mecanismo

3akJjenka NpyxHHB coGauKH
Click spring rivet

Niet fur Sperrkegelfedes

Plot de ressort de cliquet
Remache de muelle de trinquete

[ atiba
Washet
Scheibe
Rondelle
Arandela

BUHT MIIHYTHOH CTPeJIKH
Minute hand screw
Schraube fur Minutenzeiger
Vis d’aiguille de munute
Tormillo de minutero

[Hafi6a nox BHHT MHHYTHOH CTpesKil
Washer for minute hand screw
Scheibe fir Minutenzeigerschraube
Rondelle pour vis d’aigwlle de minute

Arandela de debajo del tormillo del
minutero
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MAHK
MAJAk

HacTenHble W HAcToJbHble GaNaHCOBbIE 3IJMeKTPOHHO-MexaHHue-
CKHMe 4Yachl, Xop AaHKepHpH, mTh(TOBOH C uyepmsAiunoii napoi,
4 py6GuHOBBIX KaMusa, nepuox kouebanmns 0,4 c.

Wall and table balance clock on transistors, pin anchor esca-
perment with worm gear, 4 rubies, swiitg period 0.4 s.

Elektronisch-mechanische Wand- und Tischuhr mit Unruhregler,
Stiftenankerhemmung mit Schneckenzahnradpaar, 4 Rubin-
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 Sek.

Pendule et pendulette & balancier électronomécanique, échappe-
ment & ancre, a chevilles avec vis sans fin, 4 rubis, période
d’'oscillation: 0,4 s.

Relojes de pared y sobremesa de volante, electronomecdnicos,
escape de rueda de clavijas con par helicoidal, 4 rubies, periodo
de oscilaciéon 0,4 s.

59186

KAJIUBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

| |I"'""" |

|
i

Kaau6p - Calibre - Kaliber - Calibre « Calibre
50X58 mm (mm), H=27 mm (mm)

59186

22 3axaa 3035
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MEXAHHU3M - MOVEMENT - UHRWERK . MOUVEMENT . MECANISMO

59186

Iigexe meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HaumeHnosanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

HMupexce perann
Part index
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenosaiue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

UB2-3M-¥6

b-4M-¥20

HB3-3M-¥Y9

B-4M-y2

b-4M-Vy4

B-4M-V5

B-4M-¥Y6

B-4M-VY7

b-4M-¥8

B-4M-V9

B-4M-¥10

Koneco gacosoe ¢ Tpy6xoi
Hour wheel and pipe

Stundenrad mit Lagerrohr
Roue des heures avec tube
Rueda de horas con tubito

Kosieco nentpajbHoe ¢ 0Chbio
Centre wheel and staff
Minutenrad mit Welle

Roue de centre avec axe
Rueda central con eje

[Tnatusa mepennss
Front plate
Vorderplatte
Platine dessus
Platina delantera

Mocrt aHrpeHaXHbIA
Train wheel bridge
Réderwerkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

[Tnaruna mpucraBHOro xoxa
Attached escapement plate
Platte fiir Einsatz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina del escape acoplable

MocTt 6anaHcoBhl
Balance cock
Unruhkloben

Coq

Puente de volanle

Banauc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

O6ox 6aaanca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

[lepexsaanna Banauca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volante

Bosocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

[Tosonok

Carrier
Mitnehmer

Fouet

Brazo de arrastre

B-4M-V12

4M-Y 13

4M-Y14

B-4M-V 16

B-4M-¥Y17

5-4M-V18

B-4M-Y19

B-4M-¥21

B-4M-Y26

B-4M.Y32

UBC3-4M-1

Har/ianka GanaHca BepXHAf H HEXKHAA
Cap jewel for balance, upper and
lower ’

Deckplatte fiir Unruh, oben und unten
Plaques de contre-pivot de balancier.
dessus et dessous

Placas de contrapivote de volante,
superior e inferior

Peryasarop
Regulator
Ritcker
Raquette
Ragqueta

BJiok MOHTaKHBIH
Mounting block
Montageblock
Bloc de montage
Polea de montaje

Buaka
Pallet fork
Anker
Ancre
Horquilla

MocT x010BOH
Escape bridge
Gangradbriicke
Pont d’échappement
Puente de escape

Koneco xomoBoe
Escape wheel
Gangrad

Roue d'échappement
Rueda de escape

Koseco depeaunoe ¢ tprboM
Worm wheel and pinion
Schneckenrad mit Trieb
Roue de vis sans fin

Rueda helicoidal con pifién

Konaeco BekcenbHoe ¢ TpHOOM
Minute wheel and pinion
Wechselrad mit Trieb

Roue de minuterie

Rueda de minuteria con pifdn

Topmos Ganauca

Whip
Unruh-Stopphebel
Fouet de balancier
Freno de volante

MarHET QHKCHPYOLIHA €O BTYJIKOA
Fixing magnet and sleeve
Haltemagnet mit Hiilse

Aimant de maintien avec tube
Imén fijador con casquillo

Ko/a0HKA NJIaTHHBI
Plate stud

Pfeiler fiir Werkplatte
Pilier des platines
Pitén de platina
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Huperc peranu
Part index
Tetl Index

N° de la prece

Indice de la pieza

Haumenorarnue
Desciiption
Benennung

Denomination

Denomrinacion

Hupexc neranu
Part 1ndex
Teil-Index

N° de la piece

Indice de la pieza

HanmenoBanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

4B 3M 26

b 4M 2

b 4M 14

b 4M 18

b 4M 21

B 4M 22

B 4M 32

B 4M 34

b 4M 35

B 4M 36

B 4M 37

B 4M 41

Ban uentpanbHBbil
Centre shaft
Zentrumwelle
Axe de centre
Arbol de centro

Kosonka naatiisl
Plate stud

Pfeiler fur Werkplatte
Pilier de platine
Piton de platina

Maruur
Magnet
Magnet
Aimant
Iman

Brynka Bonocka
Hairspring sleeve
Sprralrolle

Piton pour spiral
Casquillo de espiral

UI1ngt nosomxa

Carrier pin

Mitnehmerstift

Goupille de fouel

Pasador de brazo de atiasire

Ocb Gamanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Karymga
Coil
Spule
Bobine
Bobina

Ocb BUAKH
Pallet staff
Ankerwelle
Tige d ancre
Eje de horquilla

Marunt dukenpyowni
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Iman fijador

HradT BHIKE
Pallet fork pin
Ankerstift

Goupille d’ancre
Pasador de horquilla

Wtudt orpalnunTennibin
Banking pin
Begrenzungsshift
Goupille de limitation
Pasador de hmite

[Tpy:kiina yepBsaxa
Worm spring
Schneckenfeder

Ressort de vis sans {in
Muclle de tornillo sinlin

b 4M 42

b 4M 43

b 4M 44

b 4M 45

B 4M-46

b 4M 48

b 4M 49

b 4M 50

B 4M 53

b 4M 55

b 4M 56

b 4M 57

[ai6a peryasatopa
Regulator washer
Ruckerscheibe
Rondelle de raquettc
Arandela de 1aqueta

[py:xuna peryasTopa
Regulator spring
Rucherfeder

Ressott de raquette
Muelle de raqueta

Buut peryasropa
Regulator screw
Ruckerschraube
Vis de raquette
Tornillo de raqueta

HItngT Bosocka
Hatrspring pin
Sprralenstift
Goupille pour spirdl
Pasado:r de espiral

[Ipyxuna GpHKLIOHIAS
Friction spring
Schleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccion

BUHT Hak/AaLoK

Cap screw

Schraube fur Deckplatten
Vis des plaques

Toimllo de placas de contiapivote

Biut 6agaHcoBOro Mocrta
Balance coch screw

Schraube fur Uniuhkloben
Vis de pont de balancier
Tornillo de puente de volante

BunT MOCTOB

Cock screw

Schraube fur Biucken
Vis des ponts
Tornillo de puentes

Koneco nentpansioe
Centre wheel
Minutenrad

Rotie de centie
Rueda de centro

[pyxuna ¢pusunoilian
Friction spring
Schleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccion

Brynha HelTpaailloro ko e i
Centre wheel sleevc
Lagerrohr fur Minutenrad
Tube de roue de centre
Casquillo de rueda de centro

MuHyTIIHL
Cannon pinion
Minutenroht
Chaussee

Cafion de mnulos
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Wnnexe nperann HanmeHoBanile Hnjnexc perasnn Haumenosauue
Part index Description Part index Description
Teil-Index Benennung Teil-Index Benennung

N° de la piéce Dénomination N° de la piéce Dénomination

Indice de la pieza Denominacién Indice de la pieza Denominacién
B-4M-77 [lHai6a ynopHas TopMosa 00041603 {Ilaii6a
Whip thrust washer 1,6 0,3-011 Washer
Anschlagscheibe fiir Stopphebel Scheibe
Rondelle de fouet, arrét au balancier Rondelle
Arandela de tope del freno Arandela
B-4M-78 BHHT nmpucTaBHOrO X0ja Mn42B Tpanaucrop
Attached escapement screw Cb 0,005 Transistor
Schraube fiir Einsatz-Hemmung Transistor
Vis de porte-échappement Transistor
Tornillo de escape acoplahble Transistor
CC-1430-0,5 KaMeHn cksosHOM KJIC-1-H-33000 Kounencarop
Hole jewel Capacitor
Lochstein Kondensator
Pierre a trou Condensateur
Piedra pasante Condensador
112050 Kamens naxsaghoi K-50-3-6-20 Kow iencarop
Cap jewel Capacitor
Deckstein Kondensator
Pierre de contre-pivot Condensateur
Piedra de placa de contrapivote Condensador
M1,6 x5 BuiT BC-0,125-270K Pesuctop
Screw Resistor
Schraube Widerstand
Vis Résistance
Tornillo Resistor




MAHAK
MAJAKR

INMpucrasyofi 6anaHcoBbiii aHkepHbI X0/, 11 py6HHOBLIX KAMHEH,
nepuopn koaebanus 0,4 c.

X-7TM

Balance clock, attached lever escapement, 11 rubies, swing EA‘”“BP
period 0.4 s. ALIBRE
KALIBER
CALIBRE
Anker-Einsatz-Hemmung, 11 Rubinsteine, Schwingungsdauer CALIBRE

der Unruh 0,4 Sek.

Porte-échappement a ancre et balancier, 11 rubis, période d’os-
ciflation: 0,4 s.

Escape de ancora acoplable de volante, 11 rubies, periodo de
oscilacion 0,4 s.

..,‘

Ka-ﬂﬂﬁp « Calibre -« =(///\//{/7//£///_\" Wi 2 =
Kaliber . Calibre - ===——“— __

Calibre

X-7M
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MPUCTABHOHM XOJ - ATTACHED ESCAPEMENT . EINSATZ-HEMMUNG
ESCAPE ACOPLABLE

X-7TM

PORTE-ECHAPPEMENT .

Hupexkce peranu
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la preza

HauwmenoBanue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

WUnpexc nerdan
Part index
Teil Index

N° de la piece

Indice de la pieza

Haumenopanue
Description
Benennung

Denomination

Denomtnacion

X 7M C63

X 7m Cod

X 7M C610

X7 C62

X 7M C65

AT Co7

X7 Co8

X6 C63

N\3ICG 16

K4 Co8

Peryasatop co mrudraMu
Regulator with pins
Rucker nut Stiften
Raquette aivec goupilles
Raquela con pasadores

Mocr 6ajlaHCOBBLIH ¢ KaMHueM
Jewelled balance coch
Unrulikloben nit Stemn

Pont de halancter empierie
Puenle de volante con piedia

Qcp Bananca ¢ ofomoMm
Balance staff and rim
Unruhwelle mut Unruhreif
Axe de balancier

Eje de volante con aro

Tlrarusa ¢ xaMHaAMH
Jewelled plate
Werkplatte mit Steinen
Platine empierree
Platina con piedias

BasaHc ¢ BOJOCKOM I KOJOHKOK
Balance wilh hairspring and stud
Unruh  mt  Spirale  und  Spiral
klotzchen

Balancier dvec spiral virole

Volanle con espual y piton

Biika apnepHdsi ¢ majeTamit
Jewelled pallet fork

Anlker mit Hebungsstetnen
Ancie montee

Horqu:lla de ancora con paletas

MocT anxkepHBIH C KaMHeM
Jewelled anchor bridge
Ankerkloben mit Stein

Pont d’ancre empierre
Puente de ancora con piedra

MOCT XOmOBOM C KaMHEM
Jowelled escape biidge
Gangtadbiucke mil Stem
Pont d echappemenl empierie
Puentc de estipe con piedia

A BotION PO C 9 IHICOM
Two prece roller with jewel
Hebelschetbe mit Hebelstein
Plaleau avec ellipst
Platillo con elipse

Hannagka 6andica HhhHSA

Cap jewel for balance, lowel
Deckplatte fur Unruh unten

Plaque de contre pivol de balancier
dessous

Placa de contrapivote de volante 1n
ferior

K4 C69

A7 3

X75

X77

KY 42

KU 43

KY C615

KH 75

K4 76

Haknanka 6ajnanca sepXuss
Cap jewel for balance, upper
Deckplatte fur Unruh, oben
Coqueret de balancier

Placa de contrapivote de
superior

volante

Ocp Ganauca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Bosocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

Mrudr
Pin
Stift
Goupille
Pasador

Ocn alKepHOI BILIKH
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tia de ancora

Konogka soaocka
Harrspring collet
Sprralrolle

Virole pour spiral
Virola de espiral

Kononxa Bosocka
Hairspring stud
Sprralklotzchen
Piton pour spiral
Piton de espiral

Kosteco ankeproe ¢ tpuéom
Anchor wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotee
Rueda de ancola pivoteada

BuHr MoL10B Xoxosoro i 0analicoBoro
Escape and balance cock screw
Schraube fur Hemmungsbruche und
Unruhkloben

Vis de ponts dechappement et de ba
lancier

Tormllo de los puentes de escape vy
de volanle

Buy1 amgepHOIO MocC1a
Anchor bridge screw
Schraube fur Ankerkloben
Vis de pont d ancre

Toimlle de puente de ancora

23 3anas 303
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HMizexe geranu
Part index
Teil-Index

N® de [a piéce

Indice de la pieza

HaumenoBanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

HMinpexe aetani
Part index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la picza

HaumellopaHue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

K4-82

K4-83

K4-85

Bunr rKomoHk Bosocka
Hairspring stud screw
Schraube fitir Spirafkléizchen
Vis de piton de spiral
Tornillo de pitén de espiral

Bunr nagnagzox Gamadca
Balance cap jewel screw
Schraube fiir Deckplatle der Unruh

Vis de plaque de contre-pivot de ba-
lancier

Tornillo de placas de contrapivole de
volante

BuHT Gananca
Balance screw
Unruhschranbe

Vis de balancier
Tornillo de volanie

K-104

CLE-1222

CC-1222

H1240

lIafi6a perynuposouras
Washer, regulaied
Regulierscheibe
Régulateur de raquelle
Arandels de regulacién

Kamenb oceil auxeplioil Bikn 1 Ko-
Jeca

Jewel for pallet fork and wheel slaffs
Stein [ir Ankerwelle und Ankerrad
Pierre d’'ancre et de roue

Piedra de tija de é&ncora y rueda

Kamenn GajaHca, BepxXHUf 1 HHXHUI
Jewel for balance, upper and lower
Stein fir Unruh, oben und unten
Pierre de balancier, dessus el dessous
Piedra de volante superior e inferior

Kamens Ganatica Hakaamioii

Cap jewel for halance

Deckstein fiir Unruh

Pierre de contre-pivot de balancier
Piedra de contrapivote de volante




HACDI-BYITMJIbHUKH ALARM CLOCKS - WECKER
REVEILS DESPERTADORES

3%
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CEBAHM
SEVANI

HacronabHo-HacTeHHble 2JIEKTPOHHO-MEXaHMYECKHe uvachkl, Mar-
HUTHO-9JIeKTpHYecKu#i npuBop GamaHca, 4 pPYGHHOBHIX haMH4,
nepuon KosaeSGanus 0,4 c.

Table (wall) transistorized clock, 4 rubies, swing period 0.4 s.

Elektronisch-mechanische Wand- und Tischuhr, magnetelek-
trischer Antrieb der Unruh, 4 Rubinsteine, Schwingungsdauer
der Unruh 0,4 Sek.

Pendule-pendulette électronomécanique, porte-échappement élec-
trique aimanté de balancier, 4 rubis, période d’oscillation:
0,4 s.

Reloj de sobremesa y pared electronomecanico, accionamiento
magnetoeléctrico del volante, 4 rubies, periodo de oscilacion
0,4 s.

59186
(B-4M)

KAJHUEBP
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE

Kaau6p . Calibre - Kaliber -

50X 58 mm (mm),

Calibre - Calibre D186
H=29 mn (mm) (B-4M)
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MEXAHHU3M - MOVEMENT . UHRWERK -

(B-4M)

59186

MOUVEMENT - MECANISMO

lwnexe nerany
Part index
Tetl-Index

N° de la picce

Indice de la preza

Haumenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Hunexe nerany
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pteza

Hanmenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

b 4M ¥59

b 4M-166

b 4M-167

B 4M-3

b-4M-Y4

b4mM 6

b 4M.7

b-4M-47

b 4M 8§

b-4M-37

112,5-18
OH6-108-59

Tnatnna nepeanas
Front plate
Vorderplatle
Platine dessus
Platina delantera

[liaTuna nepenHsn
rout plale
Voiderplatte
Platine dessus
Platina delantera

KonoHka n/aTiHb
Plate stud

Pfeiler fiir Weikplatte
Pilier des platines
Pitén de platina

Ocb pexcenbHas

Minute staff
Wechselradwelle

Axe de roue de minulerie
Eje de minuteria

[TnaruHa mpUCTABHOTO XOMd
Attached escapement plate
Plalte fur Einsalz-lHHemmung
Platine de porie-echappement
Platina del escape acoplable

[lraTuna NpuCTaBlOro A0
Altached escapement plate
Platte fur Einsalz-Hemmung
Platine de porte-échappement
Platina del escape acoplable

Tpybka sonosoro tpnéa
Escape pinion pipe

Rohr fui Gangradtiieb

Tube du pignon d’échappetnent
Tubito del pifién de escape

Bryaka Tpy6kn

Pipe sleeve
Lagerfutler fur Ruhr
Tube d’embiayage
Casquillo de tubo

I{oJloHKa X0H0BOIO MOC1a
Escape bridge slud

Pleiler fur Gangradbrucke
Pilier de pont d’échappement
Pilén del puente de escape

iTngT orpanITulTENbHEI}
Banking pin
Begienzungsshifl
Goupille de limitation
Pasador de limite

Mrudt Quncupyomui
Fixing pin
Blockierstift

Goupille de fixation
Pasador fijador

b d4M-y2

B5-4M-4

b 4M-5

B-4M ¥60

b 4M-170

B-4M-11

b-4M-12

D 4M-10

b 4M-¥17

b-4M 38

b 4M Y32

MocT aurpeHaXHplll
Train wheel bridge
Ridel werkbriicke
Pont de rouage
Puente de rodaje

MocCT aHTpeHakHEH
Train wheel bridge
Réiderwet kbrucke
Pont de 1ouage
Puente de rodaje

Brynka topMmosa Ganauca

Whip sleeve

Lagerrohr fiir Unruh-Stopphebel
Tube de fouet de balancier
Casquillo de freno de! volante

MocT Ganaicoslil
Balance cock
Unruhkloben
Pont de balancier
Puente de volante

Moct 6analcoeeril
Balance cock
Uniuhkloben
Pont de balancier
Puente de volante

Konouka Bunia peryaaropa
Regulator screw stud

Stift {ur Ruckerschraube
Piton de vis de raquette
Pitdn de lotmllo de raquela

Janen upyKulut
Hook for mainspring
Sperrhaken fur Feder
Crochel de ressort
Enganche de muelle

Koqonxa BoJsocka
Hairanng stud
Spiralklotzchen
Pilon pout spiral
Piton de espiral

Mocur xonosolt
Escape bridge
Gangradbrucke
Pont d’échappement
Puente de escape

Moct xomosoil
Escape hridge
Gangtadbrucke
Pont d'échappement
Puente de escape

Maruui QuscHpymu
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Iméan fijader
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Hunexe meranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Hanueunorale
Description
Benennung

Dénomination

Denominacidn

WMupexce peranu
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haumeuaogsatille
Description
Benennung

Dépomination

Denominacion

b-4M-107

b-4M-35

b-4M-¥6!

B4M-171

K-50-3-6-20

KJ1C-1-H90-0,088

MI142B

BC-0,125-270

B-4M-31

b-4M-29

B-4M-173

b-4M-28a

Bryaka maraura
Magnet sleeve
Hiilse flir Magnet
Tube d'aimant
Casquillo del iméan

Mareur QGuxkcHpyoOIWHA
Fixing magnet
Haltemagnet

Aimant de maintien
Imén fijador

BloK MOHTAMXHBLH
Mounting block
Montageblock
Bloc de montage
Polea de montaje

Kporurreily
Bracket
Tréger
Support
Soporte

Konzencarop
Capacitor
Kondensator
Condensateur
Condensador

Korpeucarop
Capacitor
Kondensator
Condensateur
Condensador

Tpanancrop
Transistor
Transistor
Transistor
Transistor

Pesucrop
Resistor
Widerstand
Résistance
Resistor

3akaenxa
Rivet
Niet

Plot
Remache

TokocseMITuK
Current colleclor
Stromabnehmer
Contact glissant
Colector de corriente

Bunrt Ba/sancoBoro Mocra
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben
Vis de pont de balancier
Tornillo de puente de volamnte

TTepemMpiuxa

Jumper

Steg

Barrette de jonction
Puente

b-4M-32a

b-4M-Y66

B-4M-Y76

B-4M-¥Y86

B-4M-136

B-4M-176

B-4M-Y10

B-4M-Y63

B-4M-20

B-4M- 14

b-4M-168

b-30M-29

Karyuwxa
Coil
Spule
Bobine
Bobina

Bananc
Balance
Unruh
Balancier
Volante

Obon 6ananca
Balance rim
Unruhreif
Balancier

Aro de volante

[epexnanuna GanaHca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volante

O6on 6anauca
Balance rim
Unruhreif
Balarncier

Aro de volante

[epexnanuna Hananca
Balance cross bar
Unruharm

Bras de balancier
Travesafio de volante

[ToBo oK

Carrier

Mitnehmer

Fouet

Brazo de arrastre

Boustocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral

[llafi6a nosouKa

Carrier washer
Mitnehmerscheibe

Rondelle de fouet

Arandela de brazo de arrasire

Marunt
Magnet
Magnet
Aimant
Iman

[TporusoBec
Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso

[lItudr Bananca
Balance pin
Unruhstift

Goupille de balancier
Pasador de veolante
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Fhinexe perani
Part index
Teil-Index

N? de la piece

Indice de la pieza

Haumenosaiiie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

HWnpexc neran
Part index
Teil-Index

N° de la piéce

Indice de la pieza

Haunenoeanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

B-4M-22

B-4M-15

Ub3-4M-Y36

B-4M-¥20

B-4M-¥19

B-4M-y21

b-4M-V18

B-4M-y26

B-1M-70

B-4M-71

b-4M Y55

B-4M-157

Ocp Bananca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Brynxa Gananca
Balance sleeve
Lagerrohr fiir Unruh
Tube de balancier
Casquillo de volante

Koaneco wacosoe
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas

Koseco nenrpannhoe
Centre wheel
Minutenrad

Roue de centre
Rueda de centro

Ko/aeco uepssuitoe
Worm wheel
Schneckenrad

Roue de vis sans fin
Rueda helicoidal

Koaneco Bexceastnoe
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuteiie
Rueda de minuteria

Koseco xouoB0€
Escape wheel
Gangrad

Roue d’échappeinent
Rueda de escape

Topmoa Gananca
Whip
Unruh-Stopphebel
Fouet de batancier
Freno de volante

[Ipyxuna topmoaa
Whip spring

Feder fiir Stopphehel
Ressort de fouet
Muelle de freno

Ocb ropmosa Gadgarica
Whip stafl

Welle tur Stopphebel

Axe de fouel de balancier
Eje de freno de volante

Peryasitop 5 cBope
Regulator, mounted
Riicker, montierl
Raquette montée
Raqueta ajustada

Peryasarop
Regulator
Rucker
Raquette
Raqueta

B-4M-158

B-4M-159

B-4M-44

b-1M Y16

B-4M-33

b 4M-34

b-4M-36

B-4M-35

3-4M-57

b 4M-YiI2

B-4M-45

B5-4M-46

HItugT perynsatopt
Regulator pin
Ruckerstift

Gouptlle de raquette
Pasador de raqueta

HItuagT peryaaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupiltle de raquette
Pasador de raqueta

Buur peryasaropa
Regulator screw
Rickerschraube
Vis de raquette
Tornillo de raqueta

Buska s cBope
Pallet fork, mounted
Anker, monliert
Ancre montée
Horquilla ajustada

Buaxa
Pallet fork
Anker
Atcre
Horqulla

Ocp BHAKD
Pallet stall
Ankerwelle
Tige d’ancre
Eje de horquilla

HltudT BUIKI

Pallet foik pin
Ankerstift

Goupille d’ancre
Pasador de horquilla

Marunt ¢uncnpytouyii
Fixing magnet
Haltemagnet

Ammant de maintien
Iméan fijador

Minyrunk
Cannon pinton
Minutemoh
Chausséc

Candén de minulos

Haxnagka Gananca

Cap jewel for balauce

Deckplatte fur Unyuh

Plague de contre-pivot de balanuie
Placa de contraptvole de volante

HItadT BOJOCKA OrPaHIUNTENbHUIL
Hairspring banking pin
Begrenzungsstift fur Spirale
Goupille de Iimitation pour spiral
Pasador de espiral limitador

[lpyxuna ¢pukuiionnan
Friction spring
Schleppfeder

Ressort de friction
Muelle de friccidn

24 3aras 3035
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Hupexc nerann
Part index
Teil-Tndex

N° de la piéce

Indice de la picza

Hunmenosanlie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

[lHpexe peranu
Partl index
Teil-Index

N°® de la piéce

Indice de la pieza

Hanmeroninie
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

B-4M-42

b-4M-43

B-4M-77

b-4M-48

[IaiiBa peryasiTopa
Regulator washer
Riickerscheibe
Rondelle de raquette
Arandela de raqueta

[Ipyxkuna peryiasropa
Regulator spring
Riickerfeder

Ressort de raquette
Muelle de raqueta

[Hafi6a ropmosa Gananga
Whip washer
Scheibe fitr Unruh-Stopphebel

Rondelle de fouet de balancier

Arandela de [reno de volantle

Buur wakaanox
Cap screw
Schraube fiir Deckplatten

B-4M-50

B-4M-78

B-1M-164

Vis des plaques
Tornitlo de placas de contrapivote

Buur mocros

Bridge screw
Schraube fiir Briicken
Vis des ponts
Tornillo de puecites

BuHT npicrasioro xona
Attached escapentent screw
Schraube Iiir Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplahle

Buut npucrasHoro xona
Attached escapement screw
Schraube fiir Einsatz-Hemmung
Vis de porte-échappement
Tornillo de escape acoplable




CEBAHRMNMN
SEVANI

UenrpanbHas curdajgpbHasi crpejka, CHIHaJbHOE YCTPOHCTEBO,
WTHPTHO-AHKEPHbIA X013, 4 PyGUHOBLIX KaMHs, nepuol Kojeba-
Husa 0,6 cek.

Centre alarm hand, alarm device, pin anchor escapement, 4 ru-
bies, swing period — 0.6 sec.

Zentrumliutwerkzeiger, Lautwerk, Stiftenankerhemmung, 4 Ru-
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,6 Sek.

Aiguille de sonnerie au centre, sonnerie, échappement a ancre
et cheville, 4 rubis, période d’oscillation: 0,6 s.

Aguja central y dispositivo de soneria, escape de rueda de cla-
vijas, 4 rubies, periodo de oscilacion 0,6 s.

000090 0000¢6669

8973

KAJIUBP
CALIBRE
WERKKALIBER
CALIBRE
CALIBRE
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Kaau6p - Calibre - Kaliber - Calibre . Calibre
@89 mm (mm), H=22,4 mm (mm)

8973
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MEXAHH3M

8973

« MOVEMENT . UHRWERK - MOUVEMENT . MECANISMO

Ne vt nk
Part No.
Tetlnummer
N° de la ptéce
N° de la pieza

Hanmenon wire
Desctiption
Benennung

Dénomination

Denomnacton

No neTann
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N® dc la pieza

Haumenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Denominacién

170

178

210

220

243

3

630

845

KoJ104iha
Stud
Pieile
Pilier
Pitén

3anoaroe xogeco
Crown wheel
edeirad

Roue motiice
Rueda motriz

IIpomexyroynoe Koseco ¢ Tpulom
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad

Roue moyenne

Ruteda primera

Cexyumioe koseco ¢ Tpidom
Fourth wheel and pinon
Sekundenrad mit Trieb
Roue de seconde

Rueda de segundos

Munyriwsit 1pad (MHHYTRIK)

Cannon pirton

Minulentuieh (Minulenrohit)

Chaussée (lanternéc)

Cafion de minutos (con muesca de
apretar)

tHacosoe xoneco
Hour wleel
Stundenrad
Roue des heureg
Rueda de horas

Bexeetunoe xoseco
Munute wheel
Wechselrad

Roue de mninuterie
Rueda de munuterid

Hagnanka ¢ wamtieM A4 6aaanca,
BEpPXlAd

Upper cap jewel wilh end-piece, for
balance

Decksteinplattchen [ur Uniuh, oben

Coqueret
dessus

Placa de contrapivote raqueta en
gastada

Kamens Gananca, sepxunil
Jewel for balance, uppet
Stein fur Umiuh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedia superior de volante

Haxnamiofi namenb
Cap jewel

Declstein

Pierre de contre-pivot
Picdra de contrapivote

empietré  pour  balancies,

698

702

710

720

723

733

741

770

6100

7212/2

7288

Bymon pepxamit xamus Gananca
Bushing [or balance, upper
Zapfenfutter fur Unruh, oben
Bouchon de balancier, dessus
Aro de melal de volante, superior

Ankeplioe xogeco ¢ 1pHOGOM
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée
Rueda de ancora pivoteada

AHKepHasi BHJIKA ¢ OCBIO
Jewelled pallet fork and staff
Anler mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Banauc ¢ ocLio du IBORHBIM POAIKOM
Balance wilh roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platilio

O¢b Gananca
Balance staff
Uniuhwelle

Axe de balancier
Eje de volante

Bosocok ¢ komonxofi
Colteted hatrspring
Spirale mit Spiralrolle
Spiral viiolé

Espiral con virola

Wrud1 xonomew
Hairspring collet pin
Spiralrollenstift
Goupille de virole
Pasador de virola

3aBonHas npyXHHa
Mainspring
Aufzugfeder

Ressoit de barillet
Muelle real! (cuerda)

Taiixa Jisg nratiybe

Plate nut

Schraubenmutter fur Werkplatte
Eciou de platine

Tuerca para platina

3aBOailoe KOJECO CHTHAABHOTO hekd-
13ma

Alarm power wheel
Lautwerk-Federrad

Roue motrice de sonnerie

Rueda motriz de soneria

Koneco ocsofiox netitist
Unlocking wheel
Auslosungsrad

Roue de déclenchement
Rueda disparadora
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No merann
Part No
Teilnummer
N° de la piece
N° de la pieza

Hanmenorarne
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

Ne meraJil
Part No
Tetlnummer
N° de la piece
N°® de la pieza

Hanmenosauue
Description
Benennung

Denomination

Denominacion

7290

7405/1

7411

7771

17M 4

17M-20

17M 40

17M B}

18M 46

B 17

CHIHAMBHOE KOJeCO
Alarm wheel
Lautwerkrad

Roue de sonneric
Rueda de soneria

TlepeBopiiofi Ban CHTCHANBHOTO MeX+
NEIE

Alarm setting stemn

Welle fur Lautwerk-Zeigersiellung
Tige de muse & l'heure de sonnerie
Tija de puesta en hora de soneria

TIpyXuHA NepeBoiloro Bajda CHTHANI
HOTO MEXaHH3Ma

Alarm setting stem spring

Feder fur Lautwerl Zeigerstellwelle
Ressort de tige de mise a I'hewe de
sornnerie

Muelle dc tija de puesia en hora de
soneria

3asojilast IPYAINIA CrHAJBHOIO Mexa
HH3MA

Alarm mamspring

Lautwerk Zugfeder

Ressort de barillit de sonnerie
Muelle del cubo de sonena

Bry.ka gosoHin
Stud sleeve
Pfeilerrohi

Tube de pilon
Casquille de prton

TIpysuua 6yuion
Bushing spring
Zapfenfutterfeder
Ressoil de bouchon
Muelle de aro de metal

TInacranuaraa manhda
Plate washer
Plattenschetbe
Rondelle mince
Arandela laminai

Tipyamnia takaangky Ganqnca

End piece spring, for halance

Feder fur Dechplattchen der Uniuh
Ressort de contre pivot de balanciet
Muelle de contrapivote de volante

Tpanycuuk
Regilator
Rucker
Raquette
Raqueta

Ilpyxnuua cpemiero xonecd
Centre wheel spring

Feder fur Mittelrad
Ressort de roue moyenne
Muelle de rueda de centio

1I1ait6a BeKCENBIOTO LOJECA
Minute wheel washer
Wechselradscheibe

Rondelle de roue de minuterie
Arandela de rueda de minuteria

B-158-B

B9 11

B9 12

17M Y2 o

17M 2

17M V11

VA VAT

I7M V17 a

18M V3

Ilaki6a ynopras
Thrust washer
Stutzscheibe
Rondelle d'appui
Arandela de tope

Mgt 6antica
Balance pin
Unruhstiit

Goupille de balancier
Pasador de volante

UI1i6a 6pous
Washer broach
Scherbe Brosche
Rondelle broche
Arandela broche

HitudT anreproil ckobst
Anchor pin

Ankersiegsliit

Goupille de la clavette d’ancre
Pasador de chaveta de ancora

3augeni1 0CTIHON |

Stop cheh

Sperrklinhke fur Anhaltevorrichiung
Boulon d’arret de sonnerie
Trinquete de parada

[Tpymmrna ocratora

Siop spring

Feder fur Anhallivoinichtung
Ressort d arrét de sonnerie
Muelle de paiada

IlnatHHa ¢ 31meanofl mepedlins

Plate with chick, front

Vorderplatte mit Sperrklinhe

Platine avant avec arret de sonnerie
Platina delantera con tringuete

Ilnatuda 3aiag
Rear plate
Hinter platte
Platine, dessous
Plalina trasera

Bunr Ganatca ¢ gamuem
Jewelled balance screw
Unruhschraube mit Stein

Vis de balancier avec rubis
Tormllo de volante engastado

Bamuk cpennero noneca ¢ My 1o
Centre wheel stem with clutch

Welle fur Mittelrad mit Kupplung
Arbre de roue moyenne avec manchin
Eje de 1ueda de centro con embrague

Cpepiiee Ko/ieco ¢ BAMNKOM
Centre wheel and stem
Mittelrad mut Welle

Roue moyenne avec arbre
Rueda de centro con eje

O6ox Gamauca ¢ BOMOCKOM
Balance with hairspring
Unruhrelf mit Spirale
Balancier avec spiral

Aro de volante con espiral
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Ne neradi
Part No.
Teilnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Haumenlozanue
Description
Benennung

Dénomination

Denominacion

Ne neranu
Part No.
Tellnummer
N° de la piéce
N° de la pieza

Hanmenosanne
Description
Benennung

Dénomination

Derniominacidn

39K-V2

Crolounnifi Banug
Anchor stem

Marteau de sonnerie
Tija de grapa

18M-7

3amwenka OCTaHOBA

Stop click

Sperrklinke fiir Anhaltevorrichtung
Bouton d’arrét de sonnerie
Trinquete de parada

Buetrroprugmar. Maug Ne 5345M. Katanor sanacublx uscreft
YacOB Ha PYCCKOM, auraniCcKOM, HeMeuxoM, (paiuyscKoMm n

HCMTAHCKOM A3BIKAX

LIJIT 4 Cowsnoanrpadupoma. 3ax. 3035




